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V-r"Riv ?

Repulj, repulj! és délen valahol

A bujdosokkal ha talalkozol:

Mondd meg nekik, hogy pusztulunk, veszink,
Mint oldott kéve, széthull nemzetink ...

Sokra sir, sokra vak bértén borui.
Kik élunk, jarunk busan, szétlanul;
Van aki felkél és sirvan, megyen
U\j hont keresni tual a tengeren.

VA Tompa: A golyahoz (1850)
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I. FEJEZET.

Mikor a Vag hangos csobogassal, hanykolédé siet-
séggel elindul a magas Krivanon, az 6rokké nyugtalan,
ragkapald, gdgicsélé bolcs6sgyermekhez hasonlatos. S
mire hosszG vandorlds utan elér atjanak végére, a
sirbalépd agg csdondes nyugalmaval és megadasaval ém-
lik bele a széles Dunéba.

De kdzben egy egész élet minden csapongasat, min-
den nyugtalansagat és minden valtozasat atéli: mint saj-
dulé vérd kamasz hanykddik agyaban, mint erejével nem
biré ferfi csap szét a partokon, fut komor sziklak és
paras, zold rétek kozott, harsog évszazados kévarak
aljan és nevetve pacskolja a fahidak korhatag colopéit,
szikldkat tép, melyeket kaviccsa morzsolva halotti le-
pelként terit az addig termé mez6re s cséndes békével,
juhaszodva ringatja hatan az éaruval rakott tutajokat.

J6 k6hajitasnyira egymastol harom vagy négy fél-
tutajt sodor lefelé a viz. Egy-egy csupaszképd, szalas
hornyak all a tutajok alsé és fels§ végén, s hosszu lapat-
tal simogatja, terelgeti a sziirke hullamokat. Vallig éré,
zsiros hajuk csillog a baranyfelhds égrél csurgdé dél-
elétti langyos napfényben, széleskarimaju kalapjukat
labukhoz, a nedves tutajgerendakra, vagy a kupacba
rakott fabddonokre vetették. A bdodondkbdl enyhén
csip6s illat furakodik ki, melyet a szél elkap és messze
visz: friss juhturd z6ld hegyi legel6kre, messzir6l ko-
lompolé juhnyajakra, teli tejessajtarokra emlékeztetd,
édes-erds, ingerlé illata.



A folyamvolgy egyszerre csak kiszélesedik, a dom-
bok korben szétszaladnak, mint a diszndcsorda, mikor
kdzébe cserdit a kondas.

Az egyik hornyak toétul kialt valamit a tarsanak, s
follegyint a foldreborult, erddsértés dombok kézul varat-
lanul, s ijesztd meredeken folagaskod6 meztelen szikla-
fokra. A magasbdl elomlott falu var néz vissza, mallé
ablakiireg-szemekkel, mint o¢rias csontkoponya. Egy
bastyafal, csorbafogl peremével, erészakos allkapocsként
ugrik elére; a var még halalaban is gdgos, fenséges és
fenyeget6. A tutajos tét folnéz, mond valami cslnyat és
gydlélettel kdép a folyoba Bolondéc vara el6tt.

A Vag volgyében minden varnak legendaja van, ame-
lyet a hegyek betlitudatlan lakosai jél ismernek. Sotét
legendak ezek, de Bolondécé a nép szemében legsdtétebb
mind kozott; a var ura, a hatalmas és kegyetlen Stibor
vajda valamikor onnan lokette a mélybe egy nyomorult,
vén szolgatarsukat, aki a varur kedves kutyajat meg merte
suhintani. S esztendé multan Stibor vajda viperamarta
szemmel, félérilten maga is lezuhant ugyanarrol a fok-
rol, ahonnan szolgajat dobatta le.

A sors igazsagtétele azonban nem békitette meg a
kutyaként sokszor megsuhintott, félallati életet él6 tét
jobbagyokat. Az &si bosszUérzés Ki-kicsapott homaéllyal
telt lelk(kbél, mint a Vag vize mély agyabol, — még nem
mult el egy évtized a nagy kolerajarvany dualasa 6la, ami-
kor azt gyanitvan, hogy az urak mérgezik meg kuatjaikat,
a legszérnyubb gyilkossagokban tomboltdk ki bosszu-
vagyukat. Akkoriban mindenki a vérengzésekrél beszélt:
hogy egy tizeiidtéves lanykanak levagtdk emldit, majd
karot doftek testén keresztlll, egy 6rjarat hadnagyanak
pedig Kkiszurtak szemét, lenyisszantottak fulét-orrat, s tes-
tét félapritva az utcdkon szerteszortak.

Aztan, hogy a rendcsindlasra kiktldott kiralyi biztos
elvégezte a parasztokénal is kegyetlenebb és embertele-
nebb munkajat, a foldult telkekbdl kiszabadult érzések
ismét visszahlzddtak a sotétbe, a vért Ki-ki lemosta kézé-
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r6l s a tutajokat vizrebocsatottak, megrakva héazfedésre
valé zsindellyel, vagy éhes gyomrokba kinalkozo illatos
juhsajttal.

A Stiborok vérébél alig egy-két csepp ha forog a
mostani varurak ereiben. A hajdani mesebeli gazdagsag-
bél is vajmi kevés maradt. Stibor vajdanak — Ugy mesé-
lik — tizennégy vara volt. Mednyanszky Jézsef baréé
csak ez az egy volna, ha szaz évvel elébb a vorés kakas
tornyara nem szall. Az akkor mar amugy is romlasnak
indult hatalmas var romm& hamvadt s a csalddnak alabb
kellett ereszkednie, az alsé varudvarban épitett pirostetés,
emeletes kastélyba, amely — Kkiulsejében legaldbb —
semmivel sem kulénb a ferences baratok sargara meszelt,
régi klastromanal. Belll persze mindenitt meglatszik a
francia asszony kezenyoma, akit a baré még fiatal huszar-
tiszt kordban hoditott, mint egyik elegans és békés szan-
déku kapitanya a Napoleon el(izetése utan Franciaorszag
északkeleti varait megszall6 szovetséges seregeknek. A
katona-haziurak sulyos lépteitél megkopott falépcsékre
piros futdszényeg kerilt, a baratsagtalan, hosszu folyosék
falaira empire-izlésti metszetek, a rideg, boltives szobdkba
finom francia karpitok, melyekbdl arad a nyugati kultdra
és irodalmi mdveltség. A nagy szalon karpitja példaul
szines jeleneteket abrazol az Odysszeabol, a baroné szoba-
jaban Orjéngd Ldérant dal-ful a falakon, az driszobaban
viszont Don Quijote hoébortos tetteit lehet megbamulni.

Csak a gyerekszobaba nem engedte be az apa a
francia tapétakat, meg a gyerekszoba mellett Iév6 tanulé-
szobdba: az ,iskolaba**, ahogy a filk nevezik. A fehér
falon itt kis vivokardok, vivokeszty(k, arcrostélyok 16g-
nak, amelyekkel a két fia, Eduard és Cézar, miutan apjuk
jo koran kiugrasztja 6ket a meleg agybol, minden reggel
megverekszik. A vivofelszerelésen kivil néhany lovas-
jelenetet dbrazolé angol metszet disziti a gyerekek szobait.
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amibdl arra lehet kdvetkeztetni, hogy a lovaglast is ambi-
cioval Gzik.

Am ez a katonas nevelés korantsem jelenti azt, hogy
ebben a hézban csupa marcona katona nevelkedik a
csaszar serege szamara. A szul6k mar régen dontottek
a gyerekek jovend6 palyaja fel6l. Laszlo, a legnagyobb,
aki most Bécshen szolgdl a nemesi test6rségben, kapja
egy tagban a beckoi uradalmat, s gazdalkodni fog. Eduard,
a kisebbek kozil a kevésbbé eszes, allamhivatalnok lesz:
a kancellariaba keril, vagy talan Alajos bacsihoz vétetik
fel, a kamardba, s 6 kapja a sz6lébirtokot. Cézar pedig,
a legkisebb, minthogy 6ra mar semmi sem jut, legféllebb
a beckdi égett var, pap lesz — s lIsten segitségével el6bb-
utébb puspok.

lgaz, hogy a kis puUspokjeldltben egyel6re semmi sem
vall szent hivatdsara: reggelenként vad labdobbantasok-
kal s flirge karral pufoli a batyjat, s az apanak mindun-
talan kozbe kell vetnie magat, mert nagyobb fiat a bandazs
sem védi meg nekidihoédott écese eltévedt suhintasaitol.
Eduard mérkdzés utan rendesen néhany kék csikkal gaz-
dagodva s kdnnyes szemmel razza le keszty(it, mig Cézar
a gyors mozgastol hevilten s pirosan s aranybarna szemé-
ben a verekedés dromének kilénds csillogasaval akasztja
szegre a kardot.

Vivas utan a kovetkezd programmpont régebben az
volt, hogy a baré mindkét fidt a magasba emelte és az
egyiknek vigaszul, a masiknak jutalmul egy-egy cuppand
cs6kot adott. Mostanaban azonban a magasbaemelés el-
marad, mert a baré felett malik az idé, kézeljar az otven-
hez, s karjaban holmi csuzos fajasok jelentkeznek, — de
meg a filk is naprél-napra hosszabbodnak és sulyosod-
nak. Val6sagos legénykék mar: Eduard tizentt, Cézar
tizennégy esztendls. A csok is szinte félosleges érzelgés-
nek latszik: a fidk nem gyerekek tébbé, kezdenek ra-ra-
tekintgetni a n6cselédekre s a nagyobbik orra alatt mintha
valami pehelyféle is uUtkozne.

Az anyjuk a reggelinél, mikor a fiuk kézcsékra hajol-
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nak, kutatva néz a szemiikbe s a nadragszarukra pillant,
melynek lassu révidilésén méri a szakért§ anyai szem a
gyerekek novekedését. Aztan lopva az urara tekint, mint-
egy tukorbe, az ura deresed6 hajara, kiélesedd vonasaira,
az elmélyiulé rancokra kissé hajlott orra és lagy, szabaly-
talan szdja szogletén. A bard néha megérzi a felesége te-
kintetét és kezét a kezére teszi egy pillanatra. Aztan nyom-
ban visszakapja, mintha elszégyelné magat gydngéd-
ségéért. A baroné pedig valami kézo6mbds targyrél kezd
beszélni, vagy gyorsan megkavarja a bécsi porcellancsé-
szében a barna és er6s teat. Az 6 haja is fehéridl mar a
halantéka mellett, de a komorna beféstli az sz szalakat
a dus barna haj alad s a finom piros arc, s a vildgosbarna
nagy szemek még nem aruljak el, hogy csaknem huszéves
legényfia is van. Csak ha egyszer-egyszer latogatast tesz a
gyerekszobaban, kivalasztva a pillanatot, mikor senki
nincs ott, s a fehér ajtofélfan megpillantja a s(ir(in egymas
folétt hdazéddé s mar-mar elmosddo karcolasokat, melyek
folé oda van irva: Laszl6 négy éves koraban, Laszl6 hat
éves kordban, Lé&szl6 nyolc éves koraban, s aztadn fonn
magasan: Laszlé tizenhat éves, Eduard tizenkét éves.
Cézar tizenegy éves .. . akkor vonddik szaja mellé egy
elborul6, fajdalmas, vékony ranc, mintha egyszerre ra-
zuhanna a mul6 id6 mozgasanak irtézatos érzése.

A reggelizés elég sok idét vesz igénybe — van benne
valami Unnepélyes lassusag, mintha az alomhalalbol ébredt
test folfohaszkodasa volna a mindennapi életért. Csonde-
sen, minden folosleges zérej, csdérompdlés nélkil esznek,
meglehetdsen sokat, bar a temérdek étel felét igy is vissza-
hordja a konyhaba az inasruhdba bujtatott tét legény,
akinek horgolt fehér keszty(vel csinositott hatalmas man-
csai ide-oda ropkoédnek, mint két fehér galamb.

Az asztal tele van talakkal, tanyérokkal: sargabafoszId
kalacs, kovéren dagadd szalonna, sotétvords kolbész,
rozsallé hideg pulyka, zsirjaba dermedt, barnakérgd liba-
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m4aj, bagyadtfény( fustolt ostyepka, aranyos, attetsz6 méz,
harsanyszin( gytmélcs, fehérbdl kipirosld tejfélés malna
henteregnek szanaszét, ragyogon és illatosan kinalgatva
magukat. Enni b6ven lehet Magyarorszagon, — a Habs-
burgok Ugy tartjdk az orszagot, mint a mesebeli boszor-
kany a Jancsi fiut: ketrecbe zarva hizlaljak, hadd fullad-
jon sajat zsirjaba (a zsebe ugyis Ures), hogy azutan egy
szép napon, ha mar nagyon kévér, levagjak és megegyék,
vagyis bekebelezzék.

A fidkon s szul6ikén kival még ketten Ulnek az asztal
mellett: Konkoly Kelemen, a nevel§ Gr és madmoiselle
Nanette, a rancosnyaku, oéreg francia tarsalkodond, akit
a bardné kislanykorabdl 6rzoétt meg, mint egy mar-mar
szétporld préselt viragot.

Nanette lehetetlenil vékony és hegyes ujjaival csak
csipked az ételhdi, kényeskedve eszeget, mint a beteg
csirke, a kolbaszhoz, szalonndhoz, s hasonl6 barbéar éte-
lekhez meg hozza se nyul.

— Merci, merci, — csipog a bar6 felé, aki husz év
alatt nem dnta el, hogy incselkedve vérvorosre paprika-
zott szalonnaval kinalja minden reggel a hazinyulhlashoz
szokott oreg holgyet. — Ge n’est pas pour moi.

Ellenben Konkoly Kelemen, aki pedig szintén nem
manyilt rozsa, annal alaposabban nekilat, mintha arra
akarna szentelni hatralévé napjait, hogy pétolja, amit
iffjasédgaban, a kilencgyerekes kurtanemes inséges hazaban
elmulasztott. Csupan az a megfoghatatlan, hogy hova lesz
az a rengeteg taplalék, amit a nevel6 ar magahoz vesz?
Mert ha Nanette olyan vékony, mint egy kotétd. Kelemen
viszont olyan sovany, mint egy nadpalca. S rancos, csu-
pasz arca, melyrél csak oldalt 16g le két hosszu, szlrke
szakallpamacs, savanykas, mint akinek rossz étvagya van.

— Cézar, — gyotri maris a kisebbik fidt, akinek orra
még alig emelkedett ki a kavésfindzsab6l, — hogy mon-
dana azt deakul, hogy ostyepka?

— Caseus in Slovacorum montibus actus, — vagja
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ra a fi(, aki ismeri a nevel6 Ur bogarait és nagy készlete
van el6re megszerkesztett Uj-latin szavakbdl.

A nevelé elismeréssel bolint s az apa szeme csillog a
bluszke 6romtél, — de a csillogas egyszerre aggodalmasan
elfakul, mikor a nagyobbikra kertl a sor. A fiG is riadt
oldalpillantassal kap be egy joékora darab sajtot, s buz-
gén, kitartéan, sokaig ragicsalja.

Konkoly Kelemen nyugodtan var, amig a sajt utolso
morzsaja is eltlinik Eduard nyelvérdl, azutan gunyos
mosollyal lecsap.

— Mondja csak ... hat azt hogy mondtédk a latinok,
hogy kolbasz?

— Farcimen ... — felel a fia félénken, egy kis gon-
dolkodéas utén.

De Konkoly Kelemen elégedetleniil réazza fejét. Hom-
lokan rancok gydlnek, fol egészen a tar koponyaig, mely
sargan ragyog a mély ablakokon at bees6 nyari napfény-
ben, mint a toronygomb.

— Egy rémai hentes taldn igy mondta volna, —
dinnydgi megvetéssel s aztan folemeli rekedtes hangjat;
— de Cicero igy: farcimen in suis visceribus refertum.

A fil spadtan tlri a csufolédast, s keze az asztal
alatt 6kolbe szorul. A baro is idegesen babral bajusza vé-
gével s fojtottan mormolja:

— Jo6, j6 ... hiszen ismerjuk a kegyed nagy tudo-
manyat ... De egy gyerekt6l mégsem lehet kivanni. ..

A neveld kemény mosollyal 6sszevont, szintelen ajak-
kal elhallgat, s félrenéz, mintha megvolna a maga véle-
ménye a gyerek folhaborité tudatlansagardl, s csak a
kényszer hallgattatna el vele azt, amit mondani akart.

Egy kis kinos csond &ll be, mely alatt csak a nevel6
ur kése csikordul végig a tanyéron. De a cs6nd nem tart
sokaig. Az egyik ablak nyitva van s kékszarnyu, rebeg6
pille szall be rajta, vonva a méz és gyumoélcs édes szaga-
tol. Nanette széttarja vékonyka karjat s szaporan rezeg-
tetve szempillait, elragadtatott mosollyal s pergd francia
szavakkal kialt fol cérnaszal hangjan:
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— Un papillon! Ah, kedves vandor, mely illatos vi-
ragrol lebegsz felém?

A kolt6éi kitérésen mindenki elmosolyodik, még a
baroné is. A fidk kuncogva dugdossak orrukat az asztal-
kend6 mogé. Csak a tot inas all mereven az ajtéban, aki
nem érti a francia szét, de még ha értené is, file mar
hozzaszokott, hogy csak azt hallja meg az urak beszédé-
bél, ami parancs.

— Herny6 az, — legyint a bard fanyarkasan a lepke
felé s két ujjal megérinti Nanette hlvds kezét, — csak
ugy mutatja magat, mintha pille volna.

— Mint a magyar élet, — dérmdégi a nevel6 és el-
nyomja a fédri asztalnal keserl boéffentését.

A bard siuketen néz r4, az inas siketen all az ajto-
ban, csak a két fia, aki mellette Ul, hallja a vén sz4j mor-
molasat és nem tudja, hogy ez az eljévendd évek kozelitd
moraja.

Nanette elb(volt mosollyal néz a pille utan, egy-
néhanyszor félséhajt s almatagon lehinyja szemét.

Az ,iskola“ udvarra nyil6 ablakai fel8l elrekedt, vad
kialtozas hallatszik s visszhangot ver a puszta udvar
falain. Zeng6, kopogo, sistergd latin szavak peregnek jég-
verésként, megzavarva a foldszint arkados folyos6inak
almos nyugalmat. Az eresz aldl riadt csiripeléssel rebben-
nek el6 az acélkék fecskék s a tagas ég felé menekdilnek.

Odabenn, a tanul6szobdban. Konkoly Kelemen neki-
hevilve, Kivorosodve, levegbbemarkolé kézzel szavalja
Cicerd beszédét Archias érdekében. Dohanyszindl, kopott
frakkjanak szarnyai lengenek, mintha maga is a fecskék
utan akarna rebbenni lelkestltségében; régimodi, allig
csavart nyakkenddje csaknem szétbomlik a szénoki patosz
nagy lenduleteiben.

A fiak félfullel odahallgatnak a remekil hangsulyo-
zott kdrmondatokra, — az ablakon beéarad6 erds, sCr(,
joillata leveg6 azonban elkébitja, megzavarja, szérako-



15

zotta teszi 6ket. Az udvaron nagy csénd van, csak a kere-
kes kat lancanak csérompdélése s a vodor tompa puffanasa
a mélyben hallatszik néha, amint vizért szalad valamelyik
hazicseléd, — s tavoli, elfult kutyaugatés, kocsizoérgés, a
falu 6rok hangjai, rezzentik a kotyagos sugarakkal telt
csondet. A terembe egy arany-fekete poszméh kerilt vala-
hogy s szemtelenil beledéng a nevelé Ur oracidjaba: csep-
pet sem érdekli 6t, hogy Archiast megilleti-e a romai pol-
garjog, avagy sem.

A Két fil virgonc és naproél-napra Uj csodakra ocsudo
képzeletének is szaraz szalma zorgése csupan Konkoly
Kelemen dorgedelmes el6addsa. Az 6 lelkdk is csupa
dongés-zsongas, csupa vagy a szabadsdg, a magassag, a
val6sagtdl valo elrugaszkodas utan — s ugyanekkor véri-
ket valami delejes vonzas hlzza-vonzza a fold, a test, a
l1ét 6réme felé.

Nyugtalan és figyelmetlen mindkett6. Cézar finom,
hosszlukas arca szinte szendergbnek latszik gyermeki el-
révedésében s aranyvords csillogasi szemének tize
tlnédve elfatyolozodik: a kis cseléd gyengédhajlasu, mez-
telen labara gondol, amelyet surolas koézben térdhajlasig
latott, s képzelete kivancsian kutat tovabb a felfedezett
uton. Eduard ujjai mar ki is tapasztaltak a lanyarcok
lagy simasagat s a lanykeblek gdmbély(lségét, s komikus
kappanhangjaval mar ravihogott egy-egy csinosabb fehér-
cselédre. Nanette csak a minap kapta rajta, amint a folyo-
son &t akarta fogni egy maszatos kis konyhalany derekat.
Persze az arfi hajatévéig vordsédve inait el s Nanette, a
jo lélek, a vilagért sem sz6lt volna senkinek.

Mig odafenn ilyeténkép folyik a filk tanulasa, a szU-
16k koriulsétadlnak a nagy, arnyas parkban. Méltdsagos
platanok és gledicsiak szegik a vessz@sepriivel tisztogatott
utakat, amelyek aztan 0Osszesz(kulve kanyarodnak fel a
hegyoldalba, a goérbe tolgyek és a sotét fenydfak kozé.
A slird lomb magassagaban rigok fltyorésznek és csizek
beszélgetnek egymassal, — az iiton pedig komolyan ti-
pegve, meg-meglebbentett szarnnyal sziirke ,konyhas*
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darvak sétalnak s kinyujtva sovany nyakukat, figyelme-
sen folszegve vordsfoltos fejuket, banatos kruagatasokat
kildenek a messzeségbe.

A bardonak fontos beszéde lehet a feleségével, mert
kedves agarat sem veszi észre, aki egyre dorgolédik a la-
badhoz s kapkod az ura kezében leng6 palca utan. Koze-
ledik az 6szi concursus ideje s Cézart folvételre kell kul-
deni a nagyszombati kis-szeminariumba.

— A legnagyobb utan a legkisebb ... Sorra elkeril-
nek a gyerekek a haztdl... — so6hajt a baréné s b6 ruha-
jat el6recsapva, faradtan ereszkedik le egy képadra.

— Ez igy van rendjén ... A férfigyermek végre is
nem Ulhet a konyhan, vagy a klavir mellett, el§ kell, hogy
késziiljon életbeli hivatasara ... — mondja a baro és okos-
kodasaval mintha énmagat akarnd meggy6zni.

— lgaz... s az 6 hivatdsa, hogy Isten szolgaja
legyen.

— Az 6 hivatdsa, hogy ar legyen. A mi fiank ar
marad Isten szolgai kozott is. .

— Nem volna szabad igy beszélnie ... En nagyon
fogok szomorkodni Cézéar utédn és csak az vigasztal, hogy
Istennek adom oda.

A baré szokott szorakozott mozdulataval megbiriz-
galja bajusza végét s bizonytalanul, langyos helyesléssel
dérmogi:

— Hat persze .. . persze. ..

De a baroné most egészen follekesiilve, hevesen kezd
érvelni az amdgy is masithatatlan terv mellett.

— lgen, Istent és az Egyhéazat az illeti, ami a haland6
embernek a legkedvesebb ... Az els6 zsenge ... s a leg-
kisebb gyermek ... S ha Cézart papnak szantuk, legyen
egészen papi lélek és egészen ment a Kisértésektél. Mos’,
kell 6t a szeminariumba adni, amig meg nem érintették
a vilag gyarlésagai és vagyai. A falu olyan, mint a mez-
telen test... Az allatok nem ismernek erkélcsdt és szé-
gyent ... s az emberek majdnem allatok ... S a sok né-
cseléd a kastély korul. .. Tudja, Laszl6ért hogy bolondul-
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féltettebb illGzidival szemben, holott az ilyenfajia belsd
atértelmezéseket sohasem lehet és talan nem is sziikséges
megingatni. Vannak olyan semmibdl szétt képzelgéseink,
oncsalasaink, amelyek csodalatos Uton-modon szobrokka
s(irisédnek, s olyan készilardak lesznek, hogy csak egész
életiinket megsemmisité porolycsapasokkal lehet szétrom-
bolni 6ket. Jobb tehat fejet hajtani el6ttUk. S a baré le-
hajtott fével megint csak ezt dérmaogi:

— Hat persze ... persze.,.

Nagy, de mégis finom s hosszUujju kezét raieszi fele-
sége fehér kezére, amely kétszer is elférne a tenyeré-
ben, s e kdnnyed testi érintésben benne remeg a régi,
gyetyafényes colmari baléjszaka szédilt emléke, amelyen
megismerték egymast, a naszhetek dnkiviiletben elrobogo,
zihalé csikéboldogsaga, a szép esték a rézsaszin-baldachi-
nos nagy nyoszolydban, ahol gyermekeiket nemzették, a
csondes gyongédségek és aprd lazongasok kozt kozos
gondban és 6romben eltelt évek, — s mindez nem elég,
hogy egy percre ne csapjon kozéjuk az idegenség szlirke
fustje, lelk(iknek valamely egymas el6tt is ismeretlen,
titkos zsaratnokot rejté zugabdl.

A cselédhazban nagy poharzengéssel, tanyércsoroni-
poléssel, fogcsattogtatassal, torokkdszoruléssel, horpolés-
sel, csdmcsogéssal folyik az ebéd. A paradés kocsis all
alad 16g6 fekete bajuszarél még mindig csorog a™zsiros
leves, a konyhalanyok ujjai ellenben mar a birkapaprikas
voros levétdl foltosak, a szobaldany fitos orran pedig egy
sargasszirke csopp remeg, a buzgén kiszopogatott velGs-
csont maradvanya.

Az asztalf6n a szakacsn6 tronol, a cselédhéaz kiraly-
néje, hatalmasan és téglavordsen, a szék szélén tulduzzado
combokkal, félfujt dudara emlékeztet6 keblekkel és olyan
fejjel, amely mar semmire sem emlékeztet, hacsak nem
arra a kivajt tokre, amelybe a parasztgyerekek szemet.
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szajat, orrot farnak, hogy aztan beltlrdl Kivilagitva kortl-
hordozzak az esti szirktletben. A bajusza nem veteked-
hetik ugyan a paradéskocsiséval, de azért az sem utolsd,
s a hangja olyan, mintha a pincébél jonne, ahova val6ban
gyakran jar, bort szopni a lopdval.

Ezt a félelmetes ndészemélyt mégis mindenki szereti:
minthogy & méri a tanyérokba az ételt, s meg kell adni,
senkitél sem sajnélja a falatot. Néha akad egy-egy bator
férfia, aki megosztja Juli nénivel éjszakait, s ilyenkor a
jo asszony egész nap dalol, nevet s olyan adagokat rak a
tanyérokba, hogy a cselédeknek a file is kétfele all a
zabalastdl. Maskor azonban oktalanul elkomorodik, porél,
zsortolédik, keresztiilszir a szemével mindenkit, s ha va-
laki kétszer mer kérni a turdésgaluskabdl, iszonyatos ha-
raggal radorog:

— Még mit nem? Te feneketlen bendgjd! Mind fol-
ennéd az egész héazat... Holnap aztan mehetiink kol-
dulnil

Illyen napokon a baroné is fél tble, s az esti targya-
lasok perceiben, mikor meghéanyjak-vetik a masnapi étel-
ital kérdését, mindig Juli néni akarata gy6z. Hidba sze-
retne a baréné mandulatortidt, ha a szakacsné szemre-
hanyd tekintettel s keserves hangon ramordul:

— Kifogyunk abbél a kis mandulankbél.. . Akkor
aztdn mit csinalunk? Mehetiink koldulni!

A baréné gy tesz, mintha maga is megijedne ett6l
a lehet8ségtél s csendes hangon rahagyja:

— JOl van hét, Juli... legyen, ahogy te akarod. Csi-
nalj citromfagylaltot.

Azutdn még valamiért all nagy becsben Juli néni.
0 a haz javasasszonya. Nemcsak a cselédeket és a parasz-
tokat gyogyitgatja fuvekkel és gyodkerekkel, ecettel és so6-
val, vérrel és pokhaldoval, kdpéssel és macskafarkaval, s
ha kell, raclvasdssal, hanem az urak orvossagos-szekré-
nyébe is csak neki szabad nyulni a ricinusért, arnikaért,
rebarbaraért, vizikatorért, s a mindenféle ken6csért,

*
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flastromért, csoppekért. Még borogatast is csak 6 tud adni,
pedig sohasem hallotta Priessnitz hirét.

S most éppen nagy szikség van a tudomanyara. Mert
alig nyelte le az utols6 falatot, kezefejével végigtorélvén
zsiros arcat, hogy a konyhdéba siessen s a késén ebédeld
urak levesét levegye a tlzr6l, s az ijedt-kék szem( inas
alig kapta magara piroshajtékas kabatjat s hizta fol ret-
kes ujjaira a fehér keszty(it, hogy a kapualatti bronz-
tanyéron ebédre dongessen, mikor a kert feldl lépatak
tompa dobogasa és kerepl6é kerékzorgés hallatszik, s nagy,
poros Utibatar teteje surolja végig a bejarattél a kastélyig
vonulé fasor ésszeboruld lombjait.

A hatarbol pedig egy magas, elegans, koécsdgkalapos
ur szall ki, aki egy termetes hdlgyet, s egy fiatal, karcsu
leanykat segit maga utan. Mednyanszky Alajos baro, a
hazilr testvérbatyja érkezett meg feleségével s lednyaval.

A haziak egy perc alatt dsszegy(ilnek a kastély el6tt.
A fidk valahonnan a var felé vezet6 szerpentinrdl robog-
nak ala, vendégszagot érezve. Ott repes Nanette is, el-
ragadtatott mosollyal, a nevelé Ur is el6keril, komoran
koszorulve torkat az el6kel6 vendégek uUdvozlésére. A
cselédek az ati-mantilldkat és a poggyaszokat kapkodjak
szét, vagy a zihalo lovak leszerszamozéasa koril fogla-
latoskodnak.

— Alajos!... Agnes!... Hedvig! ... — hangzanak
az orvendezd kialtasok a vendégek felé s ekkor egyszerre
mindenki észreveszi, hogy a vendégholgy széles arca
halalsapadt s arnyas szemét lehlnyja s egy pillanat mulva
térdei megrogynak s férje és sdgora karjaba esik. A ko-
saralaku kalap lecsuszik fejér6l s hosszu zo6ld szalagjai
elnydlnak a f6ldon, mint lehasadt gallyak.

A viszontlatas ©6romét ijedtség valtja fol. Nanette
reszketve kapaszkodik Kelemen uar karjdba s csaknem
elalél maga is, a fidk pedig kedvetlenil somfordainak el,
érezve, hogy ma nyomott hangulati s kései ebédben lesz
részuk.
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— Juli! ... Az (vegcsét! ... — hangzik a baroéné
parancsa s a szakacsn6 izgalomtél vorés arccal, s terje-
delméhez képest csodalatos gyorsasaggal lohol félfelé a
Iépcsén, a belsé szobak felé, ahova az ajult nét vitték.

A fiatal lany egyszerre magara marad a porlepte
hatar mellett, amelyet még nem toltak be a hivds kocsi-
szinbe, csak megizzadt lovait fogtak ki, hogy megjartas-
sak dket a hatsé udvaron. Halvanyzoéld atiruhajaban,
fehér séllal a vallan s kis konyvvel a kezében tanacs-
talanul alldogadl a haz el6tt, de viragos kalapja aldl
azért kivancsian és majdnem nyugodtan tekintget szét a
kevéssé ismerdés helyen. Szirke szeme egy pillanatra
megcsillan s Kkicsi és nagyon piros szaja mosolyra huzoé-
dik, mikor a darvak elébetipegnek, s meggorbitett nyak-
kal rabandzsitanak. Aztadn egy vallranditassal lell egy
képadra, melyet két szarnyas oroszlan fog kozre és fol-
uti kis konyvét.

Nanette keril vissza hozza elsének a folfordulasbol.

— Ah, mademoiselle Hedvig! Mille pardons! Szinte
itt feledtik ... S szegény baréné.. . Bizonyara az Uti
izgalmak ...

A lany nyugodt és tiszta hangon, mintha nem tulaj-
donitana semmi jelent6séget anyja elalélasanak, feleli:

— Osszerazta az Ut és a razas mindig rosszat tesz a
gyomranak ... Egyik katyiibdl ki, a masikba be ... Es
kdézben egyre nyeltik a port... Kilénben is a mama
szeret rosszul lenni... Mondja, kedves, nem kaphatnék
egy pohar vizet? Egészen kiszaradt a torkom.

Nanette megbotrankozva, dermedten bamul a
lanyra, aztan hirtelen foélkacag, mint aki valami nagyon
viddmat hallott, majd ismét, attol félve, hogy nem jél
értette a szavakat, elszomorodott arccal, s(ird pislogassal
fordul a bardkisasszonyhoz:

— Szegény gyermekem ... De reméljuk, a baréné
allapota csakhamar jobbra fordul.. .

— Legyen nyugodt, mademoiselle, nagyon jo ét-
vaggyal fog ebédelni.
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Nanette azt gondolja, hogy a kislanynak ugyancsak
folvagtak a nyelvét, miéta utoljara latta, s zavartan tes-
sékeli fol az ebédlbbe, hogy frissitével szolgaljon.

A két fid pedig ismét el6keril a park valamelyik
rejtett zugabdl, s éhségtdl fatyolos szemmel, elfanyalodva
allapitjia meg, hogy a bronztanyért senkise dongeti s
egyel6re belathatatlan ideig varni kell az ebédre.

— Tan illene Hedvigtél megkérdezni, mi Ujsag? —
tétovazik Eduard, némi lelkiismeretfurdalassal, hogy a
vendégek elél olyan kurtan-furcsan elinaltak.

— Ugyan, mit beszélhetnénk vele? — tizel Cézar,
— mit lehet beszélni egyéltaldban lanyokkal? Nem lat-
tad, milyen buta arca van?

— Ellenkezéleg, nagyon csinos ... — védi gavallé-
rosan Eduard, s kissé esetlen kezével (egy id6 6ta min-
den tagja és minden mozdulata egyre esetlenebb lesz)
meghuzigalja a néhdny szérszalat az orra alatt.

—- Kérlek, ha mindenaron csevegni akarsz vele.. .
— adja meg magat sziletett udvariassaggal a kisebbik,
— én nem ijedek meg szaz lanytél sem ... Gyerunk ...

S a pirossz6nyeges falépcsén elindulnak félkeresni
unokanévéruket. De amint kozelednek az ebédl6hoz,
arcuk egyre aggodalmasabb lesz, sziviikk egyre szoron-
gbébb. Hirtelen végtelen butanak és Uresfejunek érzik ma-
gukat, arra gondolva, vajjon mit és hogyan fognak be-
szélni evvel a nyugodt és folényes holggyel, aki végre is
joggal tekintheti gyermekeknek 6ket, hiszen legalabb egy
évvel id6sebb Eduardnél és teljes kettével Cézarnal!

— Tétesd be, dragdm, az ablakot: hilivés van, —
kéri a haziasszonyt sdgornbje, aki kerek vallan és dom-
bora kebelén fazoésan huzza 6ssze a vastag horgolt ken-
dét. — Tudod, hogy a tidém milyen érzékeny, a doktor
is mindig mondja, hogy vigyazzak magamra.

Az ablakot becsukjak, pedig csak a végtelen, égtél-



23

foldig éré csoénd arad be rajta, amely az alvé faiu fojtott
lélekzésébbl, a szendergd foldek tompa lihegésébdl, a
szélrebbentette lombok méla suhogasabdl, a ticskdk
Osszefolyd, egyhangu zengésébdl, s az o6rokdsen locsogo
folyd tavol morajabol tevédik 6ssze. Mintha egy hatalmas
anya virrasztana titokzatos susogassal a bolcsd felett,
amely ring, ring, ring, az almok néma birodalmaba rin-
gatva gyermekét.

Kinn puha csénd és tomor sotétség, melyet csak a
magas €ég csillagai és a kastély vilagos ablakai lyuggat-
nak meg fénytkkel. De benn a nagy szalénban minden
gyertya ég, s hosszl fehér szakalla n6tt mar mindegyik-
nek. A nagy Claude Lorraine-kép aranysarga csillogasa
most még rejtelmesebb, mint nappal és a gyertyavilag
clair-obscure-jében a vitrin porcellancsészéin szinte
megelevenednek a tarka papagajok, a hajlékony palméak
és pafranyok, s a tavoli vilagrészek groteszk fiai. A fa-
lakrdl, tompafény(i aranyramakbdl, finom repedésekkel
halozott olajképek néznek ald: az 6sok képei. Nagybaju-
szU, marcona vitézek és csupaszkép(, puderes haju ud-
varoncok kozul vidaman és ravaszul csillogé szemmel
kacsint unokdira egy szép szal férfi, aki addig legyeske-
dett kegyes kiralyn6je, Maria Terézia korul, mig egy nap
baréi koronaval tért meg a beckoi birtokra. S a festett
6sok legtobbjének ajka korul ott bujkal az az alig ész-
revehetd, kissé gunyos és fanyar mosoly, amellyel csak
a minden titkon tdl jutott holtak képei tudnak moso-
lyogni.

A holtak képei alatt, a meggyszinhuzati karosszé-
kekben, kort formélva Ulnek az eleven utédok, akiknek
arcara még a meleg vér keringése s nem a fest§ ecsetje
festi a piros szint. Az asszonyok szorgalmasan kotoget-
nek, acéltdik csillogva tancolnak ujjaik koézt. Szemiket
munkajukra sutve, szapora nyelvvel mondjak el egymas-
nak joideje felgy(lt fecsegnivaldjukat a csaladdi esemé-
nyekrél, a gyerekekrél, a divat valtozasairol. A vendég-
holgy rosszulléte mualé volt, a jo ebéd és a jo vacsora
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visszaadta erejét, — s most az U(jonnan megismert
erdélyi ételek receptjeit meséli el ségornéjének, amelyek-
b6él azonban mind nem ehet, mert a gyomrat félti. Nanette
orran papaszem s azon at bamulja, fol-foltekintve az
ujjai alatt gyorsan ndévekedd fehér harisnyarol, a vendé-
geket, de kilonos ahitattal Alajos bardt.

Alajos val6ban szemreval6 férfi: magas, egyenes,
széparcu, s Uvegesen tiszta, vilagitéan vilagos szemébdl
nyugalom, folény és nagy onbiztonsag sugéarzik. Kulse-
jén minden rendes és gondozott, mintha 6nmaganak
oroklétre szant képe volna; 6szbecsavarodott haja ha-
lantékan gondosan elére féslilve, nyirottvégl bajusza
szabalyosan kétfelé sodorva, fehér nyakkenddje izléssel
megkdtve, térdben buggyanoé szirke nankingnadragja
és sargagombos kék frakkja tokéletesen szabva — s
férfias, mély hangjan nyomat se érezni a hosszadalmas
és farasztd utazas térédésének. Szavai is rendesek, gon-
dosak, megfésiltek és jolszabottak, s itt-ott kolt6i képekbe
lendilék, mert hiszen Alajos amellett, hogy f6ispan és
alkincstaros és titkos tanacsos és tobb bizottmany és
valasztmany elndke, mint ahany lik van a rostan, még
ir6 és tudos is, az akadémianak tiszteleti tagja.

Occse fatyolos szemmel, faradtan hallgatja szabatos
és kissé vontatott beszédét, holott 6 az egész napot ott-
hon toltotte s ebéd utdn elvonulva szunditott is egy Kicsit:
s ahelyett, hogy a jé6zan és meggy6z6 szavak értelmére
figyelne, magaban azon csodalkozik, hogy honnan me-
riti batyja ezt a roppant energiat és mindenirdnyua ér-
deklddést. S mikdzben Alajos az erdélyi kamarai kezelés
rendetlenségeir6l, vagy az 0j oktatasi rendszer életbe-
léptetésérdl beszél, az Ugy fontossaga tudatanak mélté-
sagaval és komolysagaval, Jézsef néha kutatva raemeli
bagyadt-kék szemét, mintha azt kérdezné:

— Tegyuk fél, hogy Erdélyben rendetlenul folyik
a kamarai kezelés; hat érdemes ezzel bajmol6édni? Micsoda
porszemnyi rendet lehet teremteni a vildg nagy rendet-
lenségében? S tegyUk fol, hogy a régi iskolai rendszer
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rossz volt; hat az Uj jobb lesz? Ki mondja meg, hogy
mi a jé és mi a rossz?

S néha mintha meg is nyilna a szaja, hogy hango-
san elmondja ezt a kérdést, amelyet a batyja, elfoglalva
sajat gondolataival, a szeméb6l nem akar megérteni, — de
aztdn mégse szol semmit, mert nagyon faradtnak érzi
magat s irigyli a vén nevel6t, aki a vendégektél vald irto-
zasaban mar régen aludni ment. Igent bélint az allita-
soKra, amelyekre nemet mond szivében, s mikor azt
kellene kialtania: mennyi hazugsag! onaltatas! &almo-
dozas! az agybavagyé ember megadasaval csendesen
szol:

— lgazad van ... Ugy van, ahogy mondod ...

Pedig folosleges ennyit is mondania, mert a batyja
ugyis tudja, hogy neki mindig igaza van.

Az ifjusag kilon sarokba huzddva tépi egymast. A
délutan folyaman a testi ugyességekben mérkéztek meg
s bar a versenyfutds csaknem szégyent hozott a fiuk
fejére, de a célbanyilazdsban Cézar gy6z6tt s megmentette
a férfinem becsuletét. Annal inkdbb meg vannak szo-
rulva most, a szellemi tornan, amikor a versengés azon
folyik, hogy ki ismer tobb regényalakot a vilagiroda-
lombél. Cézar csuiggedten emlegeti Palt és Virginiat,
mig Eduardnak Atalan kiviill semmi sem jut eszébe. Am
Hedvig mar ismeri Esmeraldat és Quasimodot is, nem
is beszélve Walter Scott és Richardson szépnevl hdgsei-
rél. Tomegesen sorolja fol a regényes csengésl neveket
s mindegyiknél folkacag, latva a filk megnyult orrat,
akik hirét sem hallottak egyiknek sem. Eduard szeretné
viszonzasul deakversenyre hivni unokanévérét, hogy
megkérdezze téle, mi is a kolbasz latinul (de ugy ahogy
Cicer6 mondana) — am miel6tt odavethetné a keszty(it,
a felnéttek azt kovetelik Hedvigtél, hogy Gljén a zongo-
rahoz és jatsszon valamit.

A vékony, tompan zeng6 hangok megszolalnak, a
beszélgetés félbeszakad, Alajos abbahagyja megkezdett
mondatat, melyben éppen ott tart, hogy: evvel szem-
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ben ... s mindnyajan a gyengén Kkipirul6 arcu fiatal
lanyra figyelnek. A filk most megint Ggy érzik, hogy
Hedvig nem az 6vék, a feln6ttekhez tartozik, csak le-
ereszkedett hozzajuk egy rovidke id6re. Elnézik, amint
hosszu és fiirge ujjai fel-ala futkosnak s kalapalnak a
sargas billentydkoén, amint szdja megnyilik s Kirdppen
rajta a hang, mint fészkébdl a hajnalhasadtat érz6 ma-
dar. S olyan idegen ez a magas, tiszta hang is, s csengé-
sében valami titok tudasa bujkéal, amit 6k nem ismer-
nek s taldn csak nagyon sokéara fognak megismerni.

Csendes volgy olében kit fed
e setét kapolna itt?

Mért szemed Kisirva lanyka,
mért ily bdban arcaid?

A dalocska ziimmogve ropkod-csapkod a teremben,
mint egy eltévedt éji bogar s néha suketen nekimegy a
falnak: egy makacs billentyd sehogysem akar szélani.
A héazigazda picinyke* &sitast fojt el, a hdlgyek egy-egy
mosolygd, suttogé szdval dicsérik a lanykat, s Nanette
néma onkiviletbe esik az elragadtatastol.

Cézar a kottadllvanyhoz tamaszkodva nézi unoka-
névére szép arcat, s hofehér, alacsony homlokéat, melyre
csigdbaszedett sz6ke furtok hullanak. Mikor el6szér
nyitja meg szajat, nevetni szeretne: a tatogé piros Kis
szaj olyan komikus, mint egy kukacért csipog6 veréb-
fioka cs6re. Kuzdenie kell magaval, hogy elnyomja a
nevetés ingerét, kivalt mikor Eduard szdja korul is az
elfojtott vihogas kinos vonaglasat veszi észre. De aztan
a lagy szomorusaggal csengé hang korultekerdzik
agyan, szivén, egész testén, mint a repkény a kertben
allé antik oszlopon s egyszerre csak 6 is magaban érzi
azt a lagy szomorusagot, édes zsibbadast, ami a hang-
bol arad. A szeme megtelik kénnyel, s kénnyein keresz-
til csak a piros kis szajat latja, amint édesen s lagyan
mozdul, — 0, hogy szeretne most ratapadni, elnémitani,
megcsékolnil...
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S ekkorra a dalnak mar vége is van. A feln6ttek
komolyan boélogatnak s dicsérik Hedviget, Nanette pedig
firgén odatipeg hozza és hideg, szintelen ajkaval meg-
csOkolja ... Persze csak a homlokat, a széke fui;tok
kozott. .. S kézben ujjai kdzt veszedelmesen csillognak
kot6tdi, s a foldig fityeg a csaknem kész fehér haris-
nya ... Cézarnak most mar semmi kedve megcsokolni
a szép szajat, amelybdl UGjra repdesni kezdenek a han-
gok. S a varazslat is eloszlott: minden hang olyan affek-
talt, cincog6, nevetséges!

O nagy eeegek, ratok apellahalok,

Hogyha mééég nagyobb kinra talahalok,
Szerte-om-lott hahamvahaihi tehestehemnek
Lesznek &daldozati szeherel-mem-nek.

Cézar most mar nem Aallhatja a kacagast: mig
Eduard vérvordsen fuldokol mellette, kétségbeesett ba-
torsaggal kirohan a szobabdl, s csak az ajtoban vak-
kantja el magat. Egy sOtét szoban végigoson, a kdvetke-
z6ben azonban megbotlik egy székben s nagy zajjal el-
vagodik. Egy percig még a féldon is vinnyog, aztan a
fajdalom elnyomja neveté kedvét s érzi, hogy homloka
bubosodni kezd. Mire foltapaszkodik, anyja all mellette,
karos gyertyatartoval a kezében, s szigoru, keskeny szaj-
jal, szemrehanyo tekintettel néz ra. Nem csdékolja meg
bubos homlokat, mint kicsiny koraban, nem vonja 6lébe
izgalomtol és fajdalomtoél zsibbadt fejét, hanem fojtott
és folindult hangon csak ezt suttogja:

— Szégyeld magad! Egy-kettd: lefektdni!

Azzal megfordul s otthagyja a sotétben.

Cézar lesujtva és elhdlt szivwel magara marad a fe-
keteségben. S mikdzben tapogatézva a szobajaba botor-
kal s szégyentdl égé arccal bebujik agyaba, képzeletben
elkapja az énekl6 lany fehér nyakat s gydlolettel szo-
ritja-szoritja, amig a hangok mind kifogynak a ttdejé-
bél s piros vér buggyan ki szajan. Sokdig razza a hideg
testet gorcsds ujjai kozt, — aztan ujjai elernyeduek . ..
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agya elhomalyosodik ... agy érzi, mintha egy szaj puhan
és melegen az § szajat érintené... azutadn ontudatlanul
atzuhan az almok sebesen forg6, szédult vildgaba.

Il. FEJEZET.

A Szent Ulrik-templom sekrestyése megkopkddi te-
nyerét és erésen megranditja a harangkdtelet: hatszor
egymasutan. Koézeli s tavoli harangok bongasa felel.

A lovaszok pislogva, asitva kezdik vakarni a pompas,
csillogdszéri, fehér paripakat, amelyek nyihegd prisszen-
tésekkel s lomha farkcsapkodassal asitanak vissza gon-
dozoikra.

A kapus gyorsan kanalazza a rantottlevest, kozbe-
kozbe egy j6 karaj kenyérbdl nagyokat harapva sargas-
zo6ld fogaival s a ragéas és nyelés kozott még arra is marad
ideje, hogy a feleségét szidja, aki fehér halorékliben s
piros alsoszoknj™aban ritkas hajat féstli egy tenyérnyi
tukordarab el6tt.

A trombitds kidll az udvar kozepére, megreszeli a
torkat, kop egyet, azutdn szdjdhoz emeli a trombitat s
egyszerre rakvorosre pirulva s békaként foldagadva ra-
reccsent a hosszd, rivalgd, falakonathatd, ablakrezegtetd
ébresztdre.

A magyar nemes testdrség bécsi palotajanak halé-
szobaiban megroppanjak az agyak. Az 0klék a szemek-
hez emelkednek, a szdjak asitasra tarulnak, karok vagdd-
nak szét izmaikat ébresztve, s meztelen talpak csapodnak
a foldre.

— Hat 6ra, — mondja egy mély hang az egyik agy-
ban, aztan a hang gazd4ja gyors mozdulattal megvakarja
kurtara nyirt, tuskés, sotétsz6ke hajat, mely éles harom-
szogben nyudlik homlokaba s egy pillanat mualva kirobban
az agybdl. A kovetkezé pillanatban mar a mosdotal el6tt
all s végigonti izmos, barna testét a hideg vizzel, erélye-
sen megcsutakolva minden tagjat.
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— Hat 6ra? — hangzik gyéngén s alomittasan a ma-
sik agybdl s nagy kék szemek nyilnak fol lassan, melyek
még véresek az alvastol. A ful moégott hullamos csigakba
duzzaddé gesztenyeszind haj zilalt és csapzott s a jobb
arcon piros rajzot hagyott a vankosra himzett koronas
monogramm. A szemekben egy kis kétely tikrozédik az
id6 allasa feldl, de csakhamar elfoszlik s az 4lmos legény
csak uUgy, néhany pillanat nyerése végett, asitva megkér-
dezi szobatarsat: — Mi az, Artar, te mar mosakszol?

— Nem, Lacikdm, mar térolkozom, — feleli a masik
kajanul, mikdzben a hurkava csavart térolkoz6t sebesen
huzigalja vizt6l csillogé testén. S mire a masik kikecmereg
a takaro aldl, 6 mar gondosan Kkifényesitett csizmajat
hlzza a labara, 6vatosan, hogy sehol meg ne torjon.

Mednyanszky Laszlé 6vatosan emeli ki labat a pap-
lan aldl s okdlbeszoritott kézzel, elcsavart nyakkal, fél-
szemét behunyva nagyot nyujtézik az agy el6tt. Jéval
magasabb a lakétarsanal, Gorgey Artarnal, aki éppenhogy
meglti a koteles 6t lab és nyolc hivelyket. (Mert testér
nem lehet akéarki: a lombos nemesi csaladfan kivul a
koteles testmagassag is el6 van irva; noha Kivételesen,
nagy protekcié és kiilénés érdemek esetén, egy-két hively-
ket mindkettébdl elengednek.) Artdr viszont vallban szé-
lesebb és szivosabbnak, ruganyosabbnak latszik, — meg
aztan egy keveset még néhet is.

Laszl6 lassan mosakszik, kordlményesen o6ltozkodik,
s mikor az inas behozza a reggelit, még mindig szép flrt-
jeit fésuli, kinézegetve a magas ablakon. A kénny({ reg-
geli kéd lassan szall fél Bécs varosarol, mint a patyolat-
ing, melyet a furd6be 1ép6 lany feje folé emel, hogy Kki-
bujjék belble. A varos, szégyentelenul, egyre tobbet mutat
meg meztelen, nagy testébél: az oszladoz6 koédon lilasan
derengenek at a népkert sarga-véros, 6szi fai, a var-
bastya kigy6zé vonala, a Burg hatalmas témege, a haz-
teték, tornyok, kémények szirke, rendetlen sokasaga, s
lassan foltlnik a Szent Istvan-dom épitéallvanyokkal ko-
rulcsipkézett, sudar tornya is.



30

Artdr egy darab szaraz kenyeret csipeget: ez a reg-
gelije.

— Vagy egy kis sonkat, — kinalja Laszl6 a magaébdl.

— Koszoném, — dérmadgi a masik és nem vesz. Soha-
sem vesz. A Kkinalas is inkabb csak formaszerinti, hiszen
mindenki ismeri Artar bogarait: a szarazkenyér-reggelit
és a levegé-vacsorat.

— Ez a majkeményedés még mindig kinoz ... gyak-
ran olyan furcsa nyomast érzek ... meg szédulok ... —
mondja aztdn komoran s elgondolkozva malmozik héata-
mogott osszefogott keze hivelykujjaval.

A baréatja meglepetve néz fél s flirgén ragcsald fogai
ellasstdnak. Artdar nem szokott panaszkodni, sét inkabb,
akkor is kitér a kérdez6skddések el6l, amikor szemmel-
lathatéan rosszul van s keze reszket az elfojtott fajda-
lomtdl. Laszlo egy percig kutatva néz a fiatalember zarké-
zott, keménydllkapcsu, barna arcaba s nem tudja, tapin-
tatos-e az érdekl6dés?

— Csak nincs valami komoly ... valami baj ... —
mondja mégis, akadozd szoéval, — nekem megmond-
hatod ...

— Az ember sohasem tudhatja, mikor patkéi el, —
feleli Artar keményen, azutan egyszerre, egy arcranditas-

sal hangot valtoztat s vidaman csap a levegébe. — No,
hiszen csak tréfalok ... kutyabajom ... beszéljunk mas-
rol.. .

Laszl6 azonban leteszi a kést-villat s erdsen belenéz
Artar hivos, kék szemébe, amely kék pecsétként zéar el
mindent, ami mogotte van.

— Nem, beszéljink csak arr6l a majkeményedés-
rél... A majadra még joé ideig sziikséged lesz ezen a fol-
doén ... Azt hiszem, nem artana megint Earlsbadba vinni
kicsit megreparalni.

— De ha mondom, hogy semmi kilénés . .. Karlsbad
nagyon jot tett és egy par évig még biztosan elhGzom az
életet. .. Még van egy és mas kotelességem, amelyeknek
eleget akarok tenni.
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— Micsoda par év? Mit karattyolsz itt dssze-vissza?

Artdr szemdldoke dsszefut és mogorvan legyint.

— Hagyd el, kérlek .. .

— Nem éni Micsoda beszéd ez? Alig bujtal ki a to-
jasbdl és mar haldokolsz |l En, baratom, legaldbb kilenc-
ven esztendeig akarok élni! Azt akarom, hogy hosszu &sz
szakallam legyen, a térdemen dédunokak lovagoljanak és
én velik egyutt egyem a tejbekdsat, ha mar egy fogam
se lesz. Ha majd aztan olyan o6reg leszek, hogy a hamut
is mamunak mondom, — akkor, nem banom, mduljak
el végelgyengulésben. Te pedig .. . ugyan menj mar! ...
Se bor, se n6, se kartya: nem adom az életedet szaz
éven alul!

A fiatalember most mar nem is felel, fanyar meg-
nyugvassal sorsdban vallat rant, és fltyorészni kezd.

A Kilatastalan szévaltast kulénben sem tudnak foly-
tatni, mert a harangok ismét megszoélalnak a Szent Ulrik-
templom csillogé badogtetdi alatt és az Gjbdl felharsané
kirtsz6 iméara hiv. Hét 6ra van. A visszhangos folyoson
gyors léptek zaja, kardcsorgés, sarkantylpengés, kacagas,
hangos.beszéd kavarodik 6ssze, mint egy cimbalom zen-
gése-bongasa, amelybe 6kéllel csapott valaki. A testr™ok
a telepre sietnek, hogy onnan szakaszonként, kettés sorok-
ban templomba induljanak.

Laszl6 utolsét simit fUrtjein, Artar is megrangatja
kabatjat s a kilincs utan nyul.

Ebben a percben az ajtét keményen megdongetik.
Vékonydongaju, fekete fid dugja be fejét; lantszer(Gen
kiugré pofacsontjai kozul egy csom6 héfehér fogat vicso-
rit rajuk.

— Adjon Isten jorrreggelt, — reccsent tarsaira a
feketarcu, feketeszemd, feketehaju ifja: Pillér Taméas. —
Hat beléd mi Gtott, Arrrtdr? Mit légatod az orrrod?

S a szobaba lépve folemeli mutatéujjat és nyomban
énekelni kezd, magas és kissé hamis hangon:

,Brrruderlein fein, Brrriderlein fein,
Musst nurrr ja nicht bése seinl®
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Mikdzben dalol, hosszu nyakan fel-ala szall az adam-
csutka s piros alsbajkara egy csepp fehér nyal buggyan.
Aztan tarkdra csapott tenyérrel jobbra-balra két-két fir-
gén bokazd csardaslépést tesz, ami nem tulsagosan illik
a bécsi gassenhauerhez, de annal nevetségesebb: Tamas
maga hevet elsének, harsany s élesen cseng6 kacagéassal.

Artar akarva-nemakarva elmosolyodik s a mosollyal
rosszkedve is elszall, mint a reggeli kod a teték folul. Fél-
karral gyéngéden atdleli Tamast: szereti ezt a larmas és
vig cimborat, aki mindig tal tudja kiabalni a sétét gondo-
latok suhogasat maganyos lelkében.

Az unalmas istentisztelet utan még unalmasabb tan-
orak kovetkeznek: katonai targyak, nyelvek, szamtan,
magyar jog, kurialis stilus, vivas, rajz és a j6 ég tudja,
még mi minden. Aztan keril sor a legunalmasabbra: az
drszolgélatra a varpalotaban. S az ,6rékifju garda“ valé-
saggal ifju és 6rokké nyugtalan tagjai, a tejfolésszaju kis
hadnagyok, mindezek utan boldogan vetik le ezistsajtasos
piros ruhajukat, kdcsagtollas fovegiket, meg a parduc-
bért, hogy félvegyék az egyszer(i molnarszint frakkot, a
fekete lovaglénadragot, a libegd szarkatollakkal ékes
pofoncsapott kalapot: a kimenéruhat.

Délutan 6t déra tajban, mikor a sotétség els6, még alig
észrevehet6, sarga fustje leng végig a tagas égen s a sza-
raz, diderg6 nyarfalevelek szaporabban kezdenek hullani
a Glacison, a magyar testérok palotaja egy-kettére kitrual.
Az istalléfiok kockat vetnek az udvaron, tudvan, hogy
most senki sem csipi nyakon Oket, a portds szuszogva
alszik szobajaban, a fehér gombokkal kivert, vorésre ko-
pott bérdivanyon, abban bizakodva, hogy tan csak nem
Ut ki tiz az alatt, mig 6 szundit egyet, az 6rségre rendelt
katonak is labhoz eresztik puskajukat és hosszan utana
vigyorognak a palota el6tt elhessend cselédlanyoknak.

A mezzanin egyik szobaja azonban nem dres: Gorgey
Artar hadnagy lépked benne, hatratett kézzel, lekonyitott
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fével, elgondolkozva, a nagyon fiatal és nagyon maganyos
emberek fojtott patoszaval.

Idestova huszonegy esztendfs és életében még nem
villant fol egy szikranyi 6rom. Anyja, miutan sarga arccal
s mozdulatlanul évekig fekiidt magasra vetett vankosain,
itthagyta 6t vakarcs-koraban. Apjanak hirtelen haragja s
fanyar szava széz keser(i emléket hagyott lelkében. Az
anyagi gond &llandéan ott vicsorgatta fogat a szuléi haz-
ban, s most minden vagyonuk zar alatt all. Katonanak
ment kedve ellenére, mert ingyenes helyet kapott a tullni
utasz-iskoldban. A testérséghez azért kéredzkedett, mert
legtobb a fizetés s mert a gardabdl éppen kilép6 batyja
levetett testOr-ruhaiba, a lovaglastél fényesfenek( piros
nadragba, a megkopott zsindrzatl dolmanyba bedltdzhe-
tett. Az egészsége gyenge labon all: gyermekkorédban foly-
tonosan a fulével volt baja, most meg a majaval kinlddik.
Szerelmes sohasem volt. Pajtasai kozil baratjanak senkit
sem nevezhet. Mednyanszky gazdag fia, aki nem értheti
meg az ¢ apro gondjait, Pillert nem lehet egészen komo-
lyan venni. Es talan jobb is igy... Akinek nincs barétja,
szerelmese, pénze, egyiket sem veszitheti el.

A fiatalember kihlzza a kis irdasztal fiékjat s egy
gondosan 0sszehajtogatott papirlapot vesz eld. Apai intel-
mek gydjteménye; ezt is a batyjatél érokdlte a mundérral
egyutt. Kozeltolja az irast rovidlato szeméhez és hamaro-
san rdakad a gyakorta olvasott s piros tintaval is ala-
hdzott sorokra.

-Ne kosd magad senkihez, de légy udvarias, el§zé-
keny mindenki irant.”

»Jarj tarsasdgba is: de ne varrj a nyakadba senkit.
Jobban fogsz jarni egyetlen barat nélkil, mint egy csapat
ugynevezett barattal. Engem, ahany szivbeli baratom volt,
mindnydja megcsalt!”

~Pénzt kdlcsén ne adj — de ne is végy!"

-A hazardjatékot mindig uUgy nézzed, mint feléd-
nyulé kezét a hohérnak. A bortdl is, tanacslom, tartdz-
kodjél."

Sarkézi Gy.: Mint oldott kéve. I. 3
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— Barat nélkdl... né nélkal.. . pénz nélkal. . . bor
nélkil... — mormolja a fiatalember, s mintha egy ke
mény kéz tarkon csapta volna, még mélyebbre hajtja fejét.
S mikor halkan megkoccintjak az ajtdt, dsszerazkédik
és elsapad, mint akit valami titkos mesterkedésen értek.
Nyersen kialt fol:

— Hereinl

Az ajtéban tdémzsi haziszolga all veresen, borzaséan,
vallara sarga szalmaszal tapad: nyilvan délutani almabdl
riasztottak fol. Félénk pisldkolassal egy dsszesodort leve-
let ad at, amelyet most hoztak a varosbdl. Artdr idegesen
simitja ki a papirost. Ez &ll rajta:

,rarroni kavéhazaban varunk.
Laszl6 és Tamas.”

— Nohét, csak varjatok ... — gondolja kénnyen el-
pirulva s int a legénynek, hogy elmehet. Aztan mégis
megallitja. Egy lap tiszta papirt vesz ki a fiokboél, egy
pillanatig gondolkodik, és a papirost végigsimitva tenye-
rével, visszateszi. Kar érte. A kuldétt papirszelet Ures
oldalara irja:

,Sajnalom, nem mehetek.
Artar.

Az ablakbdl latja, amint egy rongyos, halosapkas
utcagyerek atveszi a szolgatél a kis irast s nyakaba kapva
labat, elrohan a Burg-kapu felé. A kis labak hatalmas
porfelhét vernek, mely magasra széll, fehéren kavarog,
lassan megddl és szertegomolyogva, lapulva, elhalva
visszatapad az anyaféldhoz.

Artar sokaig all az ablaknal, homlokat s orrat a hi-
deg, sima Uveghez szoritva. Az Uveg zOldesfehér foltot
nyom barna homlokara s orrat tompén és ijesztéen szét-
lapitja, — orrlyukai kitagulnak, mint egy taltosléé. Ha
most valami 6rias Kivulrdl hirtelen bekukkantana, rémul-
ten hékoélne vissza e sapadt, torz, konnyesszem( arc eldl.
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Az ég fatylai egyre slrlbbek és sotétebbek: érezni
lehet, hogy nemsokara este lesz. Még egyetlen lampa se
ég, de nemsokara folgyulnak a belvaros sarga gazlangjai:
a kisért§ arany arcok, melyek melankolikus, lagy moso-
lyukkal agy meg tudjak ejteni az esti utcdk kdszaldinak
szivét. A bastyakon Kkicserélédnek a sétalok, a dadak haza-
toljak a gyerekkocsikat, az 6reg nénikék esernyéjikre ta-
maszkodva kavévacsorajukhoz totyognak, s helyikben
bodrosszakalld, vidam ifjak, karcstra flzott, elegans da-
mak jelennek meg, lépésben hajtd hintok goérdilnek el6,
cilinderes kocsissal a magas bakon. A kavéhazak, tancter-
mek, szinhazak, hangversenytermek megtelnek. Az opera-
ban félzsong — félzidg — félmennyddérég a zenekar s a
német vagy olasz énekesek a reszketd kulisszak kozt elha-
zott szajjal és tele tiddvel éneklik a ,Zampa“ vagy a ,,Don
Giovanni“ ériait. A Redouten-saalban talan a hérihorgas
Paganini tépi hegedijét vagy az elragadd Elssler Fanni
tancol. A Grabenen és Kohlmarkton ékszerek, selymek,
festmények, viragok, parisi ruhak, déligyimolcsok és cuk-
raszremekek ragyognak a kirakatokban. Nehezen hozza-
férhet6 helyiségek mélyén vad kartyajaték dul, pezsgd
habzik s részeg férfiak térdén szépmelll szajhak vihancol-
nak ... Es a gazlampak méla fényében, a gyanatlan sé-
talok hata mogott, az opera féldszintjén, a kirakatok Uivege
elétt, az oréomtanydk ablakai alatt a titkos-renddérség
hosszufull és hosszuorra spiclijei fulelnek és szaglasznak
féljelentenivald utén . ..

— Csak én nem ... — horkan fol az ifja hadnagy,
de elharapja a szot és elfojtja a gondolatot. Képzeletében
egyszerre latja az egész tundokld, nylzsgé nagyvéarost, a
gyonyord, csabitd, kisérté Bécset, amely 6t is hlzza-vonja
delejes sugaraival s amelynek 6romeire az 6 éromtelen
szive is éhes ... De neki nem szabad .. . neki nem lehet. ..
0 szegény apa szegény fia. Koldus orszag koldus gyer-
meke. S itt minden lélekzet pénzbe kerll. Ezist forintokba.

Hat csak varjanak Tarroni kdvéhazaban a pajtasoki

3*
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Az ajtdt azonban megint csondesen megkoccintjak.
Ugyanaz a borzas legény jelentkezik, aki elébb, ugyan-
olyan 6sszesodort levéllel. A tartalom is éppoly kurta.

-Ha nem jossz, viszink!"

S alairas helyett rajz: egy csokdnyos okor, akit két
markos legény vonszol szarvanal fogva ismeretlen cél,
bizonyara Tarroni kavéhaza felé. Artar raismer a rajz-
ban Taméas nyers humorara és L&szIl6 Ugyes ceruzajara.
S miel6tt ideje lenne donteni, hogy haragudjon-e, vagy
inkabb mosolyogjon, a két jokedv({ legény nagy larma-
val, kardcsortetve beront a szobajaba s kdzrefogva pajta-
sukat, kisodorjak az ajton s lehurcoljdk a széles, homalyba
borult lépcsékon. A lépcs6haz Atlaszai, akik a sulyos
mennyezetet gornyedve tartjak, komoran néznek ald a
rakoncatlan ifjakra s az el6csarnok szfinkszei gunyos
marvanymosolyukkal megmosolygjak 6ket. A tdmzsi inas
vigyorogva szalad utanuk a kdpdnyeggel és a szarkatollas
kalappal.

Artar elernyedve tdri, hogy a pajtasok magukkal ci-
peljék s foltoljak a kapu el6tt varakoz6 fiaker hagcsoéjan.
Ugy érzi magat, mint a sz(izlany, aki kalapal6 szivvel,
riadtan kuzdene az er6szak ellen, de a szoritd férfikarok
elveszik erejét, s eltoltik ereit édes zsibbadassal. Nem gon-
dol tobbé zsebében szégyenkezd hat forintjara, nem gon-
dol a szigord atyai intelmekre, nem gondol beteg belsejére,
mely hamar bosszut all az ételben-italban val6 mérték-
telenség blnéért: lesz, ami lesz!

A kocsis mélyen megemeli kopott cilinderét, s kopasz
feje kistt, mint az égen sapadé hold testvére. Aztan meg-
ereszti a lovak gyepl6jét s orraig csticsoritve vastag, ritkas-
bajuszu szajat, tép6dni kezd, hogy a szokasos dijnal husz
vagy harminc krajcarral szamitson tébbet a vidam ura-
sagoknak?
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A Tarronindl lefolyt hosszu billiard-csata, amely koz-
ben egy-egy poharka palinkaval er6sitgették magukat,
Mednyanszky L&szlé gy6zelmével végzédott. A baré karcsu
derekéat elegadnsan meghajlitva, félig hanyt szemmel hosz-
szasan célozva, aztan ujja alatt a dakot gyors elhatarozas-
sal kilokve, folényes biztonsaggal kergette 6ssze a finoman
csorg6 csontgolydkat. Az ,Arany Pava“-hoz cimzett ven-
déglében viszont Pillér Tamés tett ki legjobban magaért.
A legkérmonfontabb ételeket ¢ talalta meg gyors szeme-
jaradsaval az étlapon, s az édes-meleg magyar borokbol &
nyakait legtdbbet, fehér foggal kacagva s ugyancsak meg-
dolgoztatva adamcsutkajat. A népes utcan azonban, amint
mindharman kissé bizonytalan Iléptekkel s meg-meg-
botolva hosszu kardjukban az Elizium nevezetlii mulaté-
hely felé igyekeznek, a maskor oly hallgatag Goérgey Artar
viszi a sz6t:

— Carpe diem .. . élj az iddvel... Fiukl csak azt
akarom mondani, hogy ... mit is akarok mondani? ...
hogy rovid az élet... fabatkat sem ér az egész ... Meg
azt, hogy ... varjatok csak ... hogy hat. .. fabatkat sem
ér az egész ... Ezt akarom mondani... Fabatkat sem ...
lgaz-e, pajtas? — s akkorat 6kléz Tamas hataba, hogy
az el6retantorodik s majdnem egy szembejové civil nya-
kaba esik, aki riadtan tér ki az utbol.

— Természetesen ... mindenben egyetértek veled ...
— felel Tamas helyett LaszIld, akit a bor Artdrral ellen-
tétben szlikszavuva és elmélazova tett, s aki egy-egy han-
gos szora szorakozott udvariassdggal kapja fol a fejét.

— Ki tudja, holnap élink-e még? ... Az ifjusag el-
szall ... Es azutan? A sirverem ... Csak annyit mondok:
a sirverem... — elmélkedik tovdbb Artdr s merev szem-
mel, szdgletes gesztusokkal folytatja monoldgjat, egészen
a mulaté ajtajaig, ahol Ujbol hatbapiffenti Tamast s har-
sanyan megkérdezi: — No, nem igaz?

— Ahogy parancsolod... — felel ismét Laszlo, mert
Tamas csak ostoba, almos vihogassal tud idénként élet-
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jelt adni magéar6l. S minthogy azt hiszi, hogy ¢ a leg-
jézanabb, atyai gondoskodassal figyelmezteti pajtasait:
— Vigyézzatok, az ajté Uvegb6l van... Most lépcsd
kovetkezik ... Egy-kett6-tizenkilenc ... még egy ...

osszekapaszkodva botorkalnak le a ginyos mosolya,
lampatarté gipsz-szobrok sorfala kézt a pincehelyiségbe.
Szemikben a kicserélt lélek idegen villogasa, — az el
tompult 6ntudat dermedt jokedve. Valaki Kinyitja el6ttik
az el6csarnok ajtajat s egyszerre egy aranytol csillogo,
drapérias, maviragfuzéres, pompéas teremben talédljak ma-
gukat, a legel6kelébb tarsasagban. Mindenfel6l tompa zsi-
bongas, poharcsengés, evBeszkdzok csdorompolése s szal-
vétaba rejtett pezsg6spalackok dugoéjanak pukkanasa hal-
latszik, mintha az asztalok alatt folfujtpofaju gyerkdécok
bujkéalnanak s oklikkel csapkodnanak arcukba. A hosszu
terem sarga gazfényben Uszik, s a tUukrdos falak a végte-
lenbe tagitjdk az amugy is duplan laté szemek el6tt a
foldalatti tindérvilagot.

— Bocsanat... — mormolja Artdr s mint aki rossz
alomban eltéved az alombéli, mindig Ujrakezdéd6é utcak
labirintusaban s végil oda lyukad ki, ahol semmit sem
akar, tétovan s nyugtalan szivvel néz kérul. Aztan meg-
fogja Tamas karjat: — Hol vagyunk?

Tamds azonban Ugyet sem vet a kérdésre; egy asztal-
nal valamelyik testérbajtarsukat fedezte fol: ingadozo lép-
tekkel odamegy hozza s folemeli karjat, hogy a vallara
Usson. De a vall, amelyet pedig ott lat kozvetlen kozel-
ben, a piros fulcimpa alatt, elérhetetlen: keze lesiklik a
tukor hideg Uvegén. Fekete szemét értetlentl hldzza 6ssze
s Gjra vallon legyint! a bajtarsat: s ujjai ismét hivos
simasagba Utkdznek. S a legkiuléndsebb, hogy 6nmagéat
is ott latja, kozvetlenul az orra el6tt, amint kezét kétszer
is folemeli és leejti. Ki tudja meddig kiiszkédne még Don
Quijote mddjara a tukorrel, ha valaki oldalrél meg nem
fogja karjat s hatra nem penderiti: a keresett bajtars szé-
les, sz6ke arca nevet ra.
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— Megvagy, — so6hajt fol Tamas s nyakaba hull.
Aztan észreveszi, hogy a tisztecske nétarsasagban van.
Bamban belenéz az estélyiruhas holgy rizsporos keblébe,
kivancsian s kajanul raemelt szemébe, s a nélkiil, hogy
bemutatkozna, visszaimbolyog pajtasaihoz, akik k&zben
egy Ures asztal mellé telepedtek.

— Ki volt az? — kérdi Artar, akinek rovidlaté szeme
elétt az egész csillogd terem osszefolyik.

— Grrréf Starhemberg... és egy rrrendkivil csinos
holgy...

— Ugy? .. . Starhemberg Pista ... Nem szeretem eze-
ket az arisztokratdkat... — morogja Artur elégedetlentl
és Laszlohoz fordul: — No, nem igaz?

— O.. . teljesen igazad van... — felel az készsége-
sen s tavolian érzett megutédése mar szerte is foszlik: ma
este mindenhez beleegyezését adja s mindent hajland6
megtenni — j6, hogy nagyobb bolondsadg nem jut egyi-
kiknek sem eszébe.

A pezsg6sdug6 diszkrét pukkanasa egyszerre az 6
asztaluk mellett is félhangzik s poharukba a magasbol
fehér hab csorog, hogy nyomban sarga Iévé olvadjon.
Feketefrakkos, fehérkotényes pincér hajlong az asztaluk
mellett, mintha 6 is a pezsgdsiivegh6l csorgétt volna ala.
A fiatalemberek 6sszekoccintjak poharukat.

— A hazaral — mondja Artdr s bizonytalan foltok-
ban megjelenik képzeletében a toporci szegényes kudria s
a nagy kert, melynek vén harsai és 6rokésen suttogdé ma-
gas jegenyéi kozott valamikor testvéreivel jatszott. Laszl6
fulében is megzajdul a sebesfutasu Vag s szeme el6tt egy
pillanatra folmagasodik Bolondéc vara ... Tamas mellére
gjtett fével elbobiskol: talan a régi eperjesi utcakrdl, a
sarga flizek alatt kanyargdé Tarca patakrdl almodik.

De mindez csak egy pillanatig tart... Ujra a pohar
utan nyalnak s az itt is, ott is foloukkano ismer6sok ud-
vozlésére emelik. Egnek forditott arccal, &hitatosan isz-
nak. Nyelviket végigsimitja az ital édessége, torkukat
megmarkolja fanyar ereje s gyomrukban tlizesen arad
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szét melege. Laszl6 azonban a legnagyobb élvezettel nyelt
kortynal hirtelen leteszi a poharat és kék szemével, melyet
elsotétit a részegség arnyéka, mereven bamul egy tavoli
asztal felé.

— Alajos bacsi... — dadogja s homlokat gyonge
verejték lepi el. — Eszrevették.

Valéban, a hosszU terem kozepérdl két hélgy integet
baratsagosan: egy terebélyes, tornyos frizuraju dama és
egy karcsud, csinos leanyka. S egy magas, dereshaju férfi
kénnyedén s mégis méltésagosan biccenti feléjik fejét.

Laszlé folugrik s mintha egyszerre Kkijézanodott
volna, csaknem egyenesen, bar Kissé szédul6 fejjel, aszta-
lukhoz siet.

— Ugy tudom, a gardistdknak tizenegykor otthon

kell lennidk ... legaldbb is a szabalyzat igy rendelke-
zik ... — mondja adjonisten helyett Alajos bar6 s szi-
gorusagat finom s kissé gunyos mosollyal enyhiti.

— Természetesen. .. természetesen ... — felel L&szl6

s kénnyedén legyint, mintha ezt az Ugyet mar eldz6leg
a leglelkiismeretesebben elintézte volna.

— Apja fia... — gondolja a baro, félhtzva szem-
oldokét. — Ez a fatalizmus! )

— Ugyan, hagyja szegény filt, — duzzog Agnes néni
s mig rovidujja, parnas kis kezére a fiu csékot cuppant,
a masikkal megsimogatja lehajtott fejét. — Addig éli vila-
gat, amig fiatal... s amig Bécsben élhet, a vilag févaro-
saban .. . Maga se volt kilénb bizonyosan ...

— A szabalyokhoz mindig alkalmazkodtam, — feleli
a bar6 szigoran, aztan baratsagosabb hangon fordul a
hadnagyhoz. — Két 6cséd szépen fejlédik ... A nyaron
Beckdn voltunk Agnessel és Hedviggel... Most Bécsben
akadt hivatalos dolgom ... A holgyek persze itt is velem
vannak ... Megmutatom nekik Kkissé az éjjeli életet. ..

Ez mintegy magyarazat, csaknem mentegetézés az
éjjeli mulatéhelyen val6 taldlkozasért.

— Természetesen ... — felel szérakozottan L&szI6 és
szeretne marokkal az agyaba nyudlni, hogy néhany értei-
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mes és jézan gondolatot facsarjon ki beléle. De Hedvig
mer6n és nyiltan, tag szirke szemekkel nézi unokafivérét,
mint valami festett cégért, s ez még jobban zavarba hozza.

— A kis Cézar nagyon tetszett nekem, — szo6lal meg
hirtelen nyugodt hangon a lany. — Nagyon csinos ko-
lyok. Hasonlit magara .. .

L&szl6 zavart mosollyal megbiccenti fejét s szép sza-
jat egy szerénykedd széra mozditja, amelyet azonban nem
talal meg s amely igy nem is hangzik el.

— Nagyon j6l eljatszadoztak egymassal a gyerekek ...
— mondja feszengve Alajos baro, hogy lanya kissé sza-
badszaju megjegyzésére az artatlan gyermekiség fatylat
boritsa.

— Oh... — so6hajt Hedvig, ajkat biggyesztve s cso-
dalkozik, hogy apja, aki olyan okos, ilyen ostoba tud
lenni.

Laszl6 végre megtalalja a megvaltdé kérdést, amelyért
oly sokaig kuiszkodott.

— Es Agnes néném egészsége? ... — fordul a vacso-
ratol és h6sébdl kipirult arca holgyhoz.

— Rosszul all. A majammal van valami baj UGjab-
ban ... — ingatja meg fejét a néni banatosan s amint
nyakaba ereszti allat, eddig kifeszult tokaja koévér hur-
kava vastagodik.

Laszl6 azonban nem mutat semmi részvétet: ellen-
kezbleg, fdéléledve térdére csap s arca diadalmasan fol-
ragyog.

— Nagyon o6rulék .. . Azaz ... Ejnye-ejnye... Meg-
engedik, hogy idehozzam a baratomat? Szintén a majaval
van valami baj ...

S elrohan a két ifjuért, akik ezenkdzben az asztalra
borulva mélyen elaludtak. Sokdéig tart, amig életet tud
verni beléjuk. Artdr vérdés szemmel néz kérul és sehogy-
sem érti, hogj™an kerult erre a kilénds, nem neki valo
helyre? Aztdn mellére szoritva kezét, keser( szgjjal s fa-
nyar arccal kéaszalodik fol, hogy Alajos bacsiék asztala-
hoz telepedjék. A feje kabult, a szeme zavaros, arca fako:
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a baréné nyomban félismeri benne az igazi rokonleiket,
a hamisitatlan majbajost. Nem is késik heves beszélge-
tésbe bocsatkozni vele a karlsbadi viz gyégyhatasarol, s
minthogy a fiatalember az ifja lany elétt pironkodik
kissé, ezt a kérdést is megoldja: tancolni kuldi Hedviget
Laszléval és Tamassal, akit a par percnyi alvas teljesen
talpraallitott.

A nagy tancteremben, amely hatalmas satornak van
dekoralva, sokkal szabadabb a hangulat. A zenekar vo-
nosai szilajon s lobogé hajjal hiizzak a Strauss- és Lanner-
kering6ket s a fuvosok tlizvordsen képkodnek bele hang-
szereikbe, kozben-kdzben megforditva egy-egy trombitéat
és kirazva beléle a folgyulemlett nyalat.

A tancosok is megengednek maguknak egy-egy szila-
jabb mozdulatot. A sz6ke Starhemberg grof, magahoz
szoritva szépkebl( tancosnéjét, hevesen integet bajtarsai
felé. Itt-ott a parok osszeltkoznek, Osszetorlddnak, némi
szovaltas is tdmad, de a zenekar szétaradé hangorkanja
elnyomja az emberi hang, a dobogas, a suhogas kisebb
fuvallatait.

Hedvig Tamassal jar egy fordulét, majd Laszlé
kéri el.

— Milyen szép testvérkéje van ... — suttogja lany
mar kipirultan a tanctdl, — magahoz hasonlit... Maga
sem volt nagyobb, mikor utoljara lattuk egymast. ..

S nagy szemével belenéz a fia féléhajlé arcaba.

A hegedlivonék vijjogva széllnak fol-ala, a trombi-
tak félelmetesen suvdltenek, a karmester karjai szinte le-
valnak és elrepulnek tdérzsétél. Laszl6 el6tt kdrben kering
az egész vilag s a szédilt kaoszban csak egy fehér Kkis
arcot lat tisztdn, mely rokon és mégis idegen, ismer6s és
mégis ismeretlen, gyonyor( és borzaszt6 .. . Meleg lehellet
csap felé s a nagyon piros kis szdj mintha egyre kisebbre
cslicsorédne s puha hernyoként tekeregne el6tte... Laszlo6
ugy érzi, hogy csak egy ujjnyira kellene alahajolni, s el-
kapni szdjaval a kis szajat, ratapadni és csékolni.. .
Karja megrandul, szivébdl liktetve nyargal a vér halan-
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téka felé, — s a lany szemében megrettent diadal szik-
razik ... De a keringdnek egyszerre vége szakad, a zene-
kar elhallgat, a parok eleresztik egymast, s 6 lehajtott f6-
vel, az el nem kovetelt bln marcangold banataval vissza-
vezeti unokanévérét szulbihez.

— Ostoba, — gondolja magaban Hedvig, s arca piros,
szeme langban ég, keble hullamzik a lagy selyem alatt, —
Istenem, milyen butak a férfiak ...

Artar harmadnap még mindig nincs teljesen rendben:
arca zoOldes-sarga, szeme beesett, nyelve fehér, mint a
tejbedara. De folkel, mert a hazparancsnok nem tdri a
hosszas betegeskedést s aki marddi, azt irgalmatlanul le-
viteti az irgalmasokhoz.

Laszl6 is sapadt kissé s a szemealja lilagyur(s, — de
neki mintha nem a mértéktelentl fogyasztott alkohol ar-
tott volna meg. A lobogdé gyertyafény mellett nagy s6haj-
tasokkal, tenyerébe fojtott aprdé asitasokkal olvas fol
beteg s rosszszem( pajtdsdnak egy vaskos kdényvbdél: Her-

S ezen az estén a mindig vig Tamas is mosolytalanul,
néman nyit be a szobajukba. Leul az asztal mellé, fekete
fejét szoétlanul ereszti két Oklére, aztdn sokaig nézi a
gyertyalang ropkédd fényét a folutott kdnyvon.

— Mi baj? — kérdi meg végll Laszl6, abbahagyva
az olvasast.

— Végét jarrrja az anyam .. . Haza kell mennem
Eperrrjesre...

— Hm ...

Sokaig hallgatnak. A tavoli, ismeretlen 6regasszony
halélos pihegése szinte hallatszik a nehéz cséndben.

— Tiz gyerrrmeket nevelt fol... — motyogja Tamas
széraz torokkal. — A lanyokat férrrjhez adta ... A fiG-
kat emberrré tette ... Az urat eltemette... Nincs tébbé
dolga e vilagon.
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Megint nagyot hallgatnak. Végre Artar bizonytalan
hangon megszolal:

— Te pajtas ... Van egy kérésem ... Az 6csém ott
tanul az eperjesi kollégiumban. Egy kis zsebkést hoztam
neki Karlsbadbodl, de eddig nem kildtem el... Nem akar-
tam postara koéltségeskedni... Ha mar amugy is haza-
mész, tedd a taskddba. Az 6écskds az evangélikus lelkész
hazaban kosztol. Ott megtalélod .. .

Tamas szétlanul biccent és zsebreteszi a karlsbadi
latképpel ékes kis bicskat. Aztan néméan, o6sszeharapqtt
foggal, ahogy jott, kimegy.

A szobatarsak hallgatnak még egy darabot. Aztan
Artar vontatott hangon megszélal:

— Nos ... hol hagytuk el?

Laszld megrezzenve a konyvbe (ti fejét s jo hango-
san, hogy almos szeme le ne ragadjon, tovabb olvassa az
emberiség végsd idealjait kerget6 filozéfus szép mondatait.

1. FEJEZET.

A Szent Janos-utcai Marianum sétét kapujabél pa-
ronként buknak ki a kékruhas papnévendékek, s a nap-
fényben boldogan pislogva martjak nagy cipdjuket a
tavaszi sarba.

— Laudetur Jesus Christus, — nyulik egyszerre
éneklésen vagy harminc gyermeki hang a nyirkos leve-
gb6be s a kopasz, kerek koponyakrdél vagy harminc pérge
kis kalap repul le.

Vén, liladves kanonok, akit a sétara induld kispapok
e szép dicsérettel kdszontenek. Az oéreg pap kopkodve
mormol valamit, megbiccenti kalapjat és rancos kezé-
vel még integet is a lopva rdabamészkodé fiaknak. Aztan
folhtzza szoknyajat s tovabb totyog a kdvezetlen, saros
utcan.
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— Ha nekem ilyen szép, lilaszin évem lehetne, —
almodozik egyik-mésik kékcsuhéds, keszeg gyermek, —
aranylancom nagy kereszttel... 6, édes Jézusom!

— Mikor fognak mar engem is igy megsivegelni?
— gondoljak masok. — Mikor kéltézék be amoda ni, a
kanonokok szép, sarga hazaba? Hej, de soka lesz az ...

Soka, vagy soha. A szdszke tét parasztfilik, a sapadt-
képdl, vordskezl iparosgyerekek el6tt, akik a nyomorud-
sagban vald csufos elstllyedés elél az Egyhaz nagy bar-
kéajaba menekiltek, még hosszu utazas all. S legtébbjuk-
nek eleve elrendelt sorsa, hogy az élet apré szigetein,
istenhatamdogoétti kis falvakban legyen életfogytiglan a
Hit Robinzona, az Ige szegény és elfeledett hirdetéje. Ki
tudja most még, ki lesz koézuluk a szerencsés, akinek
Utja a sovany parokiaro6l a nagy, hasas kanonokhazakba
vezet?

Mednyanszky Cézar azonban, aki maga is ott ban-
dukol a virgonc, négy fal kézul szabadult fidk Kkis csa-
patdban, nem irigyli a lila 6vét s nem vagyakozik a
kanonoki székbe. Masfél év alatt, midéta a nagyszombati
kis-szeminarium lakdja, kulénoés valtozasok forgattak
fol testét-lelkét.

Ruganyos és furge gyermekteste megnyult, megso-
vanyodott. Csontjai szembeodtlébbek lettek s csupa ke-
mény szdgletté valtoztattak a gyermekded, lagy idomo-
kat. Arca megsapadt, alidn egy-egy porsenés piroslik.
Aranybarna, fényes szeme mintha mélyebbre huzédott
volna, orra kissé megn6tt és gerince élesebb lett. Szép
sz6ke hajat levagtadk, aminek kovetkeztében fejformaja
egészen elvaltozott s a csontos, tar koponyan lathatéva
valtak a finoman huz6d6 kék erek.

De a lélek még kuléndsebben tud arcot valtani,
mint a test. Az (j Cézarban nincs jéforman semmi a.xégi
Cézarbdél. Milyen régen volt, hogy a ragyasarcu, zémok
kis kocsis, akinek fekete bajusza ugy log ala két agban,
mint két akasztott, el6allt az Gtibatarral, vékony szalak-
ban hullatvan a keréknyom utan a saroglyaba kotott
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szénat! Milyen régen volt, hogy a sok csok elboritotta és
Osszenydlazta a bucsu és az utazas izgalmaban égé arcat
s mind kozoétt milyen kilénés volt a fagyos és goromba
Konkoly Kelemen csokja, aki konnyes szemmel sut-
togta fllébe: ,Tizmilli6 magyar élete morzsolodik, mint
a féregé, egy szoérny(d talp alatt... Emlékezzék meg
err6l, amikor majd a hatalmasok koézt Gl..

Akkor nem értette ezeket a szavakat, s egy-kett6re
el is felejtette. Akkoriban arr6l abrandozott, hogy ha
majd puspok lesz, mindig négyesfogaton jar s minden
délben puncstortat eszik, paholyt vesz az 0j pesti szin-
hazban s egyszer elutazik a messze tengerre, megkeresni
a vizipgpat. A dormitorium éjszakai csendjében, mig
korulotte halk lélekzéssel aludtak tarsai s csak egy-egy
agy nyikkant meg néha az éntudatlan mozdulattal atfor-
dul6 test alatt, elképzelte magat fényes plUspdki ornatus-
ban, piros cipdvel a laban, arany mitraval a fején, pasz-
torbottal a kezében, amint papjai seregében énekli a
misét, aldast oszt s a legszebb lanyoknak, finom ari Kis-
asszonyoknak nyujtja csokra kezét. Olyan turelmetlenul
varta e csokok izét, hogy a sotétben lehajolt tulajdon
kezéhez s megcsékolta. Aztdn borzongva bujt a takaré
ala. ..

Akkoriban, mikor (tott-kopott, vastag findzsaban,
pléhkanallal, elébe tették a reggeli kavét s a két cipot,
gyakran gondolt keservesen az otthoni szép reggelizé-
sekre, a gazdag asztalra, a draga arcokra, amelyek ko-
rilvették. Itt hidba kereste anyja szép mosolyat, apja
gyongéd tekintetét, — a prefektus faarccal, szétlanul
jarkalt koztik s hideg, sarga szeme bozontos szemdldoke
aldl kemény szigorral kormanyozta minden mozdulatu-
kat. A tarsai is mind olyan idegen vilagbol valok vol-
tak: arcukon semmi szépség, testikén semmi gondozott-
sag, modorukban semmi el6kel6ség, szavukban semmi
valasztékossdg. Egymas kozt jobban érezték magukat,
mint vele. Majdnem féltek téle. Szamukra az 6 fehér
keze, finom alsoruhai, szépen bekdtott konyvei, szoka-
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sai, szavai éppoly idegenszeriiek lehettek, mint ahogy
6 sem tudott hozzajuk édesedni. A mizeumban, — ahogy
a tanulészobat nevezték, — mikdzben a retorikéat
biflazta s a kényvbdl elmélazva folemelte fejét, nem egy-
szer latta, amint valamelyik vargagyerek felé bokott
széles, torottkormd havelykujjaval s ravigyorgott a
szomszédjara .

Visszafojtott virgoncsagat, kamaszt nyughatatlan-
sagat a csutortoki tarsas-sétak alkalmaval élte ki. A le-
sunyt fével menetel6 kis csapat tagjai csak suttogva
beszélgethettek egyméssal s egy-egy elfojthatatlan ka-
cajnal mar befogott szajjal pislogott a biinés a prefek-
tus felé. Cézar azonban, amint illedelmesen Iépkedtek a
varos omladozé kéfalai tovében, a betemetett arkok folé
hlazott arnyas utakon, nem egyszer hirtelen eltlnt, s
csak hosszas hivogatasra, kiabalasra keralt ismét el6.
Arca, keze, ruhaja maszatos volt s egy alkalommal a kék
reverenda végig is hasadt. A prefektus elzéldult dihé-
ben, suttogd haraggal bojtot rendelt, de a blntetés mit-
sem fogott: kovetkezd héten a fid ismét megszokott a
csapattél s pékhalés kalapjat egy duledezd d&rtorony
legfels6 ablakabol lengette feléjiik, amely minden pil-
lanatban a fejére omolhatott.

De mindez csak volt: a fékezhetetlen, elégedetlen,
finnyas és elbizakodott sihederbél egyik naprél a ma-
sikra szelid, magabavonuld, tulsdgosan is hallgatag, tul-
sagosan is alazatos kis szent lett.

A prefektus, aki miséz8, gyontatd, keresztel§ és te-
met6 egyhazi hivatalnokokat akar nevelni, most éppugy
nem érti Cézart, mint ezel6tt.

I Menjen jatszani a tébbiekkel, — mondja a fiu-
nak szarazon és rejtett idegenkedéssel. A tbbbiek, a
prefektus egy ujjemelésére, szétszaladtak a varosvégi
szabad mez6n s harsany Kkialtasokkal, foélszabadult,
hanyt-vetett tagokkal, csattogva verik a pilinckat; a
szelidebbek pedig, mintha e szabad perc utdn 6rokos
rabsag kovetkezne, moho sietséggel, marokkal szaggat-
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a fold husébdl egy-egy artatlan kokoércsint.

Cézar, aki egy utszéli jegenye torzsének tamasz-
kodva nézi egy fekete bogarka vandoruatjat a nedves
talajon, olyan mozdulatot tesz, mintha engedelmeskedni
készlilne a félszolitasnak. Aztan visszad6l a fanak, —
nem akarja hallani a prefektus szavat. A kis bogarat
figyeli, aki egy sancként atjaba all6 vastag gyokérre
szeretne folkapaszkodni, de lecsuszik és a hatara esik.
Riadtan és tehetetlenil kapalozik izelt, vékonyka labacs-
kaival s kunkorgdé bajusza siralmasan vonaglik. Cézar
elrévedve nézi a néma vergddést egy darabig, aztan le-
hajol s egy ujjmozdulattal talpra segiti a poruljart
bogarkat.

A bogar most kerul6t akar tenni s megvaltoztatja
Utja irdnyat. Egyenesen a prefektus felé tart, aki mint az
€] hatalmas istene magasodik folétte fekete reverenda-
jaban. Szaporan s j6 reménységgel eltelve billeg az Uj
cél felé s mikor megérzi a hatalmas akadaly kozellétét,
oldalt vag. Az éj istene azonban megmozdul: ormétlan,
nagy cip6 lenddl elére s hirtelen racsapédik a kis bo-
garra, mint egy lezuhan6 hegy. A cip6 egyszer-kétszer
még jobbra-balra csusszan, hogy gyilkos mive tékéletes
legyen, aztdn diadalmasan vonul vissza a sotétségbe.

Cézar riadtan nézi a bogarka halédlat s emlékei fél-
homalyabdl follobban Konkoly Kelemen bucsuszava.
Ugy érzi, mintha az 6 teste zGzdédna porra az irtézatos
talp alatt, s vele egyiutt a réten jatszadoz6 kis ember-
csemetéké, s az egész varosé, az egész orszagé ... Szija
rémilt vonaglassal, néman tarul ki, s egyszerre, akarata
ellen, a fatdrzsnek borulva zokogni kezd.

— Micsoda dolog ez? — mondja homlokrancolva
és értelmetlenul a prefektus és hangja mormolasba veész.
Valami kilénds vad kezdi belilrél tépni egyre élesebb
kérommel, maga sem tudja, hogyan, miért... Szeretne
mélyen meghajolni a gyermek el6tt, vagy egy véres ha-
rapassal a tulajdon kezébe jova tenni mindent... De
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mit? de mit? kérdi magatdl, elhilve e titokzatos mar-
dosason, aztan bosszusan elfordul és sargan forgé szem-
mel odakidlt novendékeinek, hogy elég volt a jatékbdl.

A nedves rét, melynek fuvét mintha vizes kefével
keféltéek volna égnek, a fiatal fak, melyekrél varatlan
perdilnek alda a hajnali es6 megmaradt cseppjei, a ne-
héz, strd fold, melybél titkos csirak torekednek folfelé
és seszinl gilisztdk Utik ki 6vatos fejuket, varazsos illa-
tukkal elkisérik a kiszell6zott testtel és csillogé szemmel
hazatérd fidkat. A muUzeumban, ahol az élettelen cson-
det egyszerre ldbak dobogésa, irka- és kényvlapok zize-
gése, ludtollak percegése, orrfuvasok sipol6 zaja, asztal-
fickok tompa csapddasa valtja fol, Ujabb illat terjeng.
A séargara viaszkozott padl6, a gorbedereki faggyu-
gyertydk, a sétdban megnedvesedett széli s mar sza-
radd kék szoknyak, a cip6kdn behozott sar szagabol
tevddik Ossze ez az illat, — s ennek is megvan a maga
varazsa.

Cézar szdméara meégis a foldszinti nagy konyvtéar il-
lata a legkedvesebb: a fiilledt, 4porodott papirosszag, a
por meleg szagaval s a régi bérkotések fanyarkas illa-
taval flszerezve. A fiatal kényvtarér, Szuppan fétiszte-
lend6 megengedte, hogy a fil tetszésszerinti idében mo-
tozhasson a konyvek kozott, ha ennek fejében a kivett
kényvekrdl leveri az évtizedes, sird port.

Az elsé konyv, amelyet Cézar megszabaditott a gyil-
kos piszoktol, egy veronai kiadasu Fioretti volt. Fogya-
tékos olasz tudasa ellenére mohon falta a szelid szoval
elmondott legendakat, melyekbdl elészor rajzolédott elé
a kovetésre mélt6 Hés alakja: Krisztus dics6séges sze-
gényéé, az alazatos és egylugyl Szenté. Eszrevétlendl,
mint az édes bor, itatta at idegeit a csodak és példak
foldontali, hodité édessége és napokig érezte egész testé-
ben és lelkében azt a koénny(iséget, amelyet az Ur (j
angyalai érezhetnek. Egymasutan kereste el6 a polcok-

Sarkézi Gy.: Mint oldott kéve. I.’ 4
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rol Bonaventura kis Ferenc-vitdjat s még egy par latin
koényvet, melyek a szent tarsairél, a stigmakrél, a regu-
lakrél szoéltak, s egy Pozsonyban nyomott magyar kény-
vecskét is talalt: ,Megdicsoittetett penitenciatartasnak
eleven példaja: Szerafikus Szent Ferenc atyanknak szent-
séges élete". Cézar egészen elbdédult e slr( ahitatd ol-
vasmanyok hatasa alatt. Szinte tulajdon testében érezte
élni a régi szentet: este avval a gondolattal fektdt az
itt-ott kényes testét bokd, szalmaval témott matracra,
hogy a tuskebokorba hever, a koteles bdjtok idején
Ferenc negyvennapos béjtjének édes éhségét érezte, s
mikor egyizben egy vadul vicsorgd s ugaté kuvasz el6tt
folemelt ujjal s atszellemuilt arccal megéllt, s a kutya
elforditva fejét, behuzott farkkal elkullogott, Ggy hitte,
a gubbidi farkast szeliditette meg.

A fid most ismét a konyvtar sulyos télgyfaajtaja-
nak magasra vert kilincsét nyomja le. Szuppan fétiszte-
lendd, aki a konyvtar melletti szobdban d&rakhosszat
szokta taposni a rezg6hangu fiszharménikat, s vékony,
elnyujtott fejhangon latin egyhazi énekeket, vagy egész
miséket énekel, meghallvan Cézart a konyvek kozott,
— amit nagy, dongd csapkodas, az eldirt porolas jelez,
— abbahagyja a danazast, s szokott, lestutétt szem(l mo-
solyaval benyit a fidhoz.

— Laudetur ... — kodszonti Cézar csendesen s ledl
frissen leporolt kényve mellé.

— Nos? — kukkant bele az alacsony, koévérkés pap
a kényvbe, majd folveszi az asztalrél s rovid hivelyk-
ujjaval végigpergeti a zizeg6 lapokat. — Loyola? Exer-
citia spiritualia? Ennél a hivatalos misztikanal érdeke-
sebbet is tudok ajanlani.

Furgén kapaszkodik a falépcsére s hona alatt egész
sereg konyvvel maszik vissza.

— Ezek Keresztes Szent Janos munkai német for-
ditasban ... Ezt olvassa ... Terézia! Ez igen! ... Bona-
ventura traktatusai ... Ezt itt kGléndsen ajanlom: Hug6
de St. Vidor kényve De arte contemplationis ... Ezek
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német misztikusok .. . Horologium sapientiae ... Ha
mar a misztika érdekli. ..

S karjai koézil, mint valami poros-molyo§ bé&ség-
szarubdl, kényvek zuhatagat arasztja Cézar elé s beszél
viziokrol és revelaciokrol, extazisrol és unié misztika-
rol, kontemplaciorél, meditaciorol, szentekrél, csodak-
rol, konyvekrdl és élményekrél. Vastag orranak cimpai
kitagulnak, barna szeme csillog a beszéd lazadban s a
nagyon ifju apostolok siiket és vak tanitészenvedélyével
mitsem gondol avval, hogy tanitvanya felét sem értheti
annak, amit mond. De kell, hogy frissen szerzett és még
elevenen forrongdé tudoméanyanak felesét Kkicsorditsa
magabdl s atarassza valakibe: maganyossagaban leg-
alabb egy csodara szomjas kamaszba és az igazi tudas
hallgatag folényével polcaikon mélazo 6reg konyvekbe.

Cézar pedig szomjasan issza a félig értett szavakat,
s éhesen falja a félig értett betliket, =~ s mindez valami
csodélatos, lazas alomvilagot varéazsol koréje, amelyben
lathatatlan szarnyak suhognak s megfoghatatlan, fatyo-
losan dereng6 alakok lebegnek.

Fejét mind kozelebb hajtja a betlikhéz, mert a fe-
hér boltivek alatt lassan sotétedni kezd. Szuppan f6tisz-
telendé mar rég magara hagyta s a szomszédban ismét
megszélal a fiszharménika nyulés sirdsa, melyet hol
magas fejhangl cincogas, hol mély brummogas Kkisér.
Cézar emlékezetében egy masik hang kisért ontudat-
lanul, finom, vékony leanyhang, — de most, a misztiku-
san dereng6 félhomalyban, azt hiszi, hogy angyalok
szava szoélalt meg lelkében.

Becsapja a dohos kényvet, 6vatosan koériilnéz s tenye-
rével eltakarva arcat folall. Szive pattanésig tele van
kalénos, vonagld édességgel.

— lIstenem ... -~ suttogja elfultan, — hadd tegyek
csodét...

S var és fejében orult szélvihar kavarog, mely
tompa fényben repit letépett liliomokat és szaraz gallya-
kat, lebbent csipkés oltarteritéket és attetsz6 néi fatyla-
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kat, lobogtat selyem templomi zészlokat s verdesi 6nnén
folnyult testét.

— Csodéat... — dadogja a fiu 6sszeszoritott foggal és
kétsegbeesetten s mert semmi se térténik, maga akar segi-
teni a Természetfeletti Erének. Arra gondol, hogy voltak
szentek, akik onkiviletikben félemelkedve, megéalltak a
levegdben. Jobb labat lassan félemeli s néhany perc mulva
ugy érzi, az magatdl is megall mar. Most megprdébalja
utanahuzni a balt, de erre jobblaba letoppan a féldre s 6
Ugyetlentl imbolyogva teljes sulyaval ott all a kemén™
deszkapadozaton.

Megismétli a kisérletet: eredménytelentil. Csak eset-
len tapogasaval veri fol az 6reg padl6 szaraz poréat.
De az angyali hang még egyre sz6l dntudatlan mélységek-
ben: s ha szajat megnyitna, talan extaktikus kinyilatkoz-
tatasok aradnanak fol elszorult mellébdl. . .

Batortalanul nyitja ki szjat, de nyelve nem mozdul.
Kis id6 mulva torkadban artikulalatlan hangok kezdenek
nyodszorégni s szaja sarkan nyal csordul ki. Cézar koény-
nyes szemmel még jobban kitatja szajat s ezt mondja:

—A—4ad—a—a—a—a...

Es semmi mas. Csiiggedten ereszti le fejét, — hat
olyan gonosz 6, olyan bilnos 6, hogy az isteni kegyelem
észre se veszi az 6 nagy epekedését? Annyira tele van a
szive romlottsaggal és megatalkodottsaggal, hogy az Ur
behlnyja szemét és elforditja fulét eléle?

— Mit vétettem én? — topreng a fid s minden Kis
blneét sziklakent érzi foltorlani lelkében.

Es amint mereng, hirtelen megmozdul nyelve s halk,
de tiszta szoval foldadog ajkan valami furcsa dal:

,O nagy eeegek ratok apellahalok.. *

Cézar ijedten kap a szdjadhoz, szeme rémult izgalom-
ban kidagad, egy piros, nagyon piros Kis szajat lat néman
és komikusan tatogni, mint a kukacért csipogé verébfioka
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csOrét. Toért kacagas bugyog fol torkan, arca megvonag-
lik, s elfojtott, ijeszté, kinos kacagassal, Oklével mellét
csapkodva raborul a fakdbet(is, penészillatd Horologium
sapientiaera ...

Hét drakor komor bongassal megszélal a nagytemp-
lom kévér harangja. Elsének az orsolyaszlizek harangja-
nak szopran-csendtlése felel, mint a pap szavara a mi-
nistransfid. Aztan magas és mély, haragos és szelid, uj-
jongo és elborult, rekedt és éles zengés-bongassal még vagy
heét toronyban kondulnak meg a harangok. Kis-Roma
torpe hazai folott s az aranyl6-piroslo, szelet Igéré ég alatt
mint valami zsongé folyd 6mlik el ez az érces-lagy zene.

Rézi néni, a szeminarium szakéacsndje, nagy kondér-
bdl meri a forré paradicsomos képosztat az éhes legény-
kék elé. A gyalult kaposzta hosszu, piros, g6zélgé szalai,
mint o6sszefonddott gilisztak peregnek ald a merdékanal-
boél a tanyérokba, majd nyomban a fujtaté szajakhoz, a
forgolddé nyelvekhez emel6dnek.

— Még egy kicsit... — suttogja béatortalanul egy
tdmpeorru siheder, s szepl6s pofacsontjai kozt csillogd,
ferdevagasu szemével olyan meghatén néz Rézi nénire,
hogy a fehérarcu, kdvér asszonysag nem tud a kérésnek
ellendllni. Megduplédzza az adagot s a fil boldogan meriti
orrat a tanyérjan g6zolgd, joillati kaposzta-dombba.

— Nekem is... — mondja kovetel6n egy masik,
egy hosszu, feketesortés legény, akinek papaszeme is van
hegyes orran.

— Hogyne, még mit nemi — csattan fél haragosan
Rézi néni, s keblei megremegnek. — Majd mindegyiknek
egy fazékkal fézok ... Hat egy kis disznofiile nem kel-
lene r4? ...

— De bizony kellene! ... — felesel a fia s rovidlato
szemével mereven nézi a szakacsné kanalat, amely mar
Cézar tanyérja folott lebeg.
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— Macskafarka kellene maganak ... — vagja ki az
utolsd sz6t Rézi néni, s a szeminaristak cséndes roheje s
hangos csamcsogasa kozben ringé farral tavozik.

Cézart nem ragadja magaval az altalanos jokedv, —
megatalkodik kilén, maganyos szomorisagaban és néma-
sagaban. A tanyérja szélét megfogja s odatolja hérihorgas
szomszédja elé.

— Nesze Flérian ... edd meg...

Flérian bizalmatlanul néz ra papaszeme mdogil:

— lgazan? ... Neked nem kell? ...

Cézar fejével nemet int, mire a masik somolyogva
Osszednti az egészet a magaéval s nekihajolva a tanyér-
nak, iszonyd gyorsasdggal kezdi hianyos fogai kozé
hanyni az ételt.

— BOojt... vezeklés ... dnsanyargatds ... — ismé-
telgeti magaban Cézar szazszor is. Immar tudja, hogy a
megengesztelddés Utja nehéz és kizdelmes, az 6 lelke
pedig tisztatalan. Feje tele van a misztikusok titokzato-
san derengd szimbolumaival s vaskosan realis képeivel.
Szent Terézia ,,lélekvaranak” vizidja tolul elé: a var ,elsé
lakasaban™* érzi magat, ahol a lelek imajat ezer idegen
gondolat, zaj, rendetlenség, tisztatlansag zavarja. O, mi-
lyen folfordult lakas az 6 lelkei Seprd és sikaloérongy
kellene ide.

— Krisztusom ... konyorilj rajtam ... atadlom a
paradicsomos kaposztat... — forognak agyaban az aka-
ratlan szavak, s z(irzavaros fohaszkodasaban hiaba pré-
bal rendet teremteni. — Bo&jt... vezeklés ... dnsanyar-
gatas ... diszndfille kellene... 6. Istenem ... de miért
éppen malacfarka? ... libera nos a malo ... Istenem —
Istenem — Istenem . ..

Hat miért kell igy kiszkédnie magaval, mikor min-
den erejével szeretne jo, tiszta, alazatos és szent, szent,
szent lenni? Bojt és imadsag nem elég? Mivel alazza még
meg magat?

A vacsoranak vége s a kenyérrel alaposan kitorolt
tanyérok zsirosan ragyognak a gyertyafényben. A moz-
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dulallan kanalak a tanyérok 6lén hevernek, mint az &lhe-
tett kéz, — a targyak is elpihennek Kissé az estéli munka
utén.

A fidknak egy szabad félérajuk van még esti ima és
lefekvés el6tt. Akinek bizalmas monddkaja van, az most
sugja oda valamelyik tarsanak, aki tulsadgosan teleette
magat, az most jarkdalja le a régiek ajanlotta ezer lépést.

Cézarnak gyorsan kell hataroznia. Szeme kutatva
jar korul tarsai kozétt s némi habozas utan a szepl6s-
képl legényke mellé surran, aki dupla porciot kapott s
most szintén a lépegeték kozott méri a szobat.

— Jojj csak ... — suttogja izgatottan s egy homa-
lyos sarokba vonja a z6mok fit. S egészen kozel hajolva
hozza, kényoérogve svigja: — Kérlek, vagj engem alapo-
san pofon...

A fid Cézarra néz jéindulatu, ferde szemével.

— Mar mért vagnalak pofon? — kérdi nyugodtan s
orran &t kuncogni kezd. — Nem bantottal te sohasem

— A szent engedelmesség nevében parancsolom,
hogy ... — dadogja Cézar, mintegy onkiviletben, a Fio-
retti szavaival.

De a fid kuncogva tovabb Iépked s baratsagosan
odaboki:

— Parancsolj az éregapédnak ...

Cézar ujjaiban végigfut az 6sztdnok parancsa, hogy
fulénragadja az ellenszegulét, azutdn zsarnoki véagya
ijedten lobban el. Megsemmisulten s méaris megalazva néz
koéral megértébb lelket kutatva. A hdrihorgas magaban all
egy sarokban s idénként folfujt pofaval s megrandulé
mellel boffent egyet.

— Taladn meghdlalja a dupla vacsorat... — remény-
kedik Cézéar és hozzalép. — Te... arra kérlek . .. nagyon
kérlek, vagj engem pofon ...

Tarsa rabamészkodik papaszeme mogil s a bizton-
sag kedveert megkérdi:

— lgazan? ... Pofon? ...
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— lgen. De istenigazaban. Ne sajndlj.

Flérian tavolabb 1ép, még egyszer megszemléli Cézart
apro, vaksi szemével, aztan folemeli lapos tenyerét és
gyors, de kiados lendulettel nyakoncserditi.

Cézar arca vérvords lesz, szemét elfutja a kénny, s
kissé meginog alltaban. Most azt a fajdalmas nagysagot
éli at, amit az aréndban, a maglyan, a kereszten meg-
hatdk.

— Meégegyszer ... — sziszegi, észre se véve, hogy a
harminc kis szemindrista, egymas hegyén-hatan tolongva,
mind kéribuk gydlt.

A hosszu fit, mint egy poroléfat, Gjra folemeli kar-
jat s djra lecsap. Cézar minden tagja reszket az izgalom-
tol, fule zug, keze 6koélbe szorul, remegé allkapcsat nagy
erével szoritja 6ssze. De hésiesen tir: ezt a keser(i poha-
rat végig ki kell Griteni.

— Mégegyszer... — lihegi magankivil, mig a ké-
ruléttik tolongdk dermedten, izgatottan s nehezen elfoj-
tott Ovoltéssel 16kdosik egymast. A papaszemes fia kigyul-
tan s mozdulatlan arccal ismét fultévon teremti, s mar-
mar maga is csodalkozni kezd azon, amit mdvel. De csak
egy pillanatnyi ideje van a csodalkozasra. Cézar egyszerre
stvité hangon elbddil, idegesen gydrt ujjai kifeszlilnek,
teste megrazkddik s Ggy vagja képen a fiat, hogy a péapa-
szem csérompolve vagddik a falhoz, a gazdaja pedig tel-
jes hosszdban a kitérd ujjongéassal, lazas élénkséggel go-
molygé kispapok falkajaba zuhan.

— Hat nem leszek szent! — ldbalja meg karjat Cézar
tlzvorosen, folszabadult indulattal, aztan minden vére a
szivébe fut.

A kicsap0dé ajtéban meredten all a prefektus, s a
bozontos szemdolddk aldl lobog6d sarga szemek &atvilagita-
nak a félhomalyon.
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IV. FEJEZET.

Csondes, langyos délutani esé pereg a két konnyd
bricska s a vesszdoldali emy6sszekér elébe, mely az ar-
nyékos, galagonyas mélyuatrél bukkan ki a hepe-hupas
dombtetbére. A kocsin Ul6 férfiaknak jol meg kell ka-
paszkodniok, hogy az istentelen talajon ki ne fordul-
janak a kocsibol, s amellett a puskakra is vigyazni kell,
hogy ki ne bokjék veliik a szemiket.

A fives dombhaton legelész6 marhak ladbanyoma s
foldi maradvanyai folétt borong az 6szi alkonyulat —
mint valami rendetlen, lakoma utani asztal, olyan a
legeld. Nagy messzir6l cséndes kolompszé s a tulok
melankolikus, panaszos bdgése szo6l, — a lomposjarasu,
csontosfard, nehéztégyld tehenek most ereszkednek ala
a lejtén, hazafelé. A kozeli cserjésszélid erdd mintha
aludna, — a szemerkél6 es6 meg se tudja rezzentem
lombjait.

Mednyanszky Jozsef baro, az erdd gazdaja, lekec-
mereg a kocsirdl s odamutat a szarado6, terjedelmes, si-
rin atlyuggatott marhalepényekre.

— A szalonkak itt tanyaznak a kézelben.

A Kis vadasztarsasag legiddsebb s legtapasztaltabb
tagja, Mailath Karoly groéf, szétlanul s megértén bélint.
Hatalmas, szlUrke szakallaba jéforman beletemetett,
nyomotthomlok(l arcan egy vonas se valtozik. Av-
val a figyelmetlen figyelemmel mereng az erddszél
felé, amellyel a hivatalaban, az udvari kamaraban
pattintgatja félre a jelentéktelen gydarabokat: ez
a szalonka-les is csak jaték ahhoz képest, amit §
mélténak itél a vadaszizgalomra. Zergebakra cserkelni
a fogarasi havasokban, medvére lesni Maramaros-
ban, vaddisznét Gzni Zélyomban: az mas. Az olyan
mulatsag, ami veszéllyel és kiuzdelemmel jar. Ezeknek
a félénk madéarkaknak azonban csak ko6zibe kell durran-
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tani s mindjart halommal hull az égh6l a zsakmany,
mint a manna a zsidok l4bahoz.

De a fiatalsdg annal izgatottabb. Itt van mind a
harom vakéacioz6 Mednyanszky-fivi s Eduard tanulé-
tarsa a pozsonyi akadémian: a fiatal Schmidegg Kal-
man grof. A fiatalember 06zvegy édesanyjat kisérte a
trencsénteplici kénesfirddbe s visszajovet megallapo-
dott a beckoéi kastélyban egy-két napra. Az egy-két nap-
bol egy-két hét lett s a futé latogatasbdl nagy halaszga-
tas, vadaszgatas: a fiuk szinte el se akarjak tobbé eresz-
teni pajtasukat. Mindannyian nyugtalanul igazgatjak,
rancigaljdk szép kettéscsovi, hatultéltdos fegyveriket s
a feketefiili s maris izgatottan szaglaszé vizslak tar-
kojat vakarjak kedveskedve, mintha arra akarnak kérni
az ebeket, hogy valamikép el ne vakkantsdk maguk.
Az ifjak se Ujoncok persze, a mogyorévesszd mar reg
megcsapkodta s folavatta dket, — de nekik még nem
a vad fontos, hanem a puska, a kakas csattanasa, a fe-
ketefustd dorrenés.

Az Oriastermet(i 6reg Mailath grof, Agnes néni
mostohabatyja, ugy all koézottik, a négy szépszal le-
gény kozt, mint a tolgy az dkacok kozt, mint maga a
hun Nimréd, vagy a frank Hubertus. Az 6 zé6mok, ro-
vidcsovl, nagyoblld puskaja még eldltoltés, — otven év
O0ta megszokta, mint a feleségét: s ha 6reg, ha régimadi
is, most mar djjal ki nem cseréli.

— Vajjon jokor jottink-e? ... < topreng Eduard,
zsenge bajszat cibalva és kétségbeesett szemmel. — Ne-
kem soha sincs szerencsém ... Ha én ideallok, fel sem
kel a szalonka ...

A tobbiek csondesen mosolyognak. Megszoktdk a
fiatalember 6rok tamaskodasat s gyenge labon &ll6 6n-
bizalmat. 6 az, aki vadaszat el6tt Ugy biicsuzik az any-
jatél, mintha tébbé sohasem térne vissza, 6 az, aki le-
fekvés elétt mindig megnézi, hogy nem bujt-e rablé az
agy ala, ¢ az, akinek a szekrényében legalabb hatvan
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zsebkend6nek kell lenni &llandéan, mert az ember so-
hasem tudhatja, mikor és meddig lesz nathés ...

Csak az apja zsortoélédik vele idegesen:

— Nem szeretem az ilyen szomoru vadéaszt... Ha
nem szall a szalonka a puskad cs6vére, 16jj utana ...
Vagy dobd fol a kalapod és 16jj bele . ..

A vadaszlaz egészen kihozta a bardt sodrabol: a
,minden mindegy“ bagyadt kozénye eltlint szokat-
lanul csillogd, szinte mamoros szemébdl, mintha most
allana ki el6szor az erd6szélre, esteli lesre.

— Induljunk, — rendelkezik azutdn s zavartan
rdmosolyog kozéps6 fiara, mintegy bocsanatot kérve
ingeriltségéért. — Jand majd megmutatja a leshelye-

ket ... Estére itt talalkozunk ...

A hosszU toét legény, aki Ugy ismeri az erdét, mint
a koldokét, — apjatél, nagyapjatdl, dédapjatol orokolte
a fuvek, fak, allatok titkainak tudasat, — szétlanul
vezeti a nyugtalanul suttog6, vitatkoz6, bizakodva vagy
tamaskodva jésolgatéd ifjakat a csalitba, s egyméastdél jo
messzire, girbe-gurba csapasok mentén, fiatal vagas-
részeken elhagyogatja 6ket.

Az oreg grof nem koveti a vadaszlegényt, hanem
beleszaglasz a levegdbe, kiszimatolja a csdndesen le-
beg6 szél iranyat, csizmajaval megkotorja a talajt, aztan
csOndesen pisszent a vizslajanak s elindul magaban egy
keresztut felé, amelyet alkalmasnak lat a megszallasra.

Az avarban puhan neszezd, szemerkél§ es6 elall,
s az opélos alkonyaib6l atmenet nélkul sziirke este lesz.
Az ég aljat nemrég még vaskos piros, lila, sotétkék vo-
nalak szeldelték keresztil, most semmi szin nincs rajta:
s mégis, mintha a sotétségen tul valami sejtelmesen fe-
hér fény aradna szerte az égen. A csond szinte mar el-
viselhetetlenné noévekszik, a lesen allék &nkéntelendl
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megtapintjdk néha fegyvertik hideg csovét, hogy érez-
zék: ébren vannak-e, vagy almukban latjak a mozdulat-
lan, elfoszl6 korvonald bokrokat, fakat, melyek mind

s(irGbbre olvadnak oOssze a sotétségben.

Néha mégis végigborzong egy véletlen, futé fuval-
lat a fak orman, mintha egy nagy madar szallt volna el
a magassagban, szarnyaval végigsurolva a lombokat, —
hogy aztan annal mélyebb legyen a csénd, melyben a
vadasz talpa alatt reccsend korhadt gally is puskal6vés-
ként riaszt.

Cézart a legmesszebb esd leshelyre vezeti a vadasz-
legény, egy ritkas, fiatal pagony szélére, hol csaknem
embermagassagu szederbokrok fedezik alldsat s min-
denfelé j6 kilatds, akadalytalan mozgas kinalkozik. A
legény letdér néhany alkalmatlan gallyat, vigyadzva, hogy
az ag reccsenése tulsagosan hangos ne legyen, s gyongéd
gondossaggal Cézar labahoz veti, hogy arra A&lljon, a
nedves foldon meg ne nathasodjék valahogy. Maga is
ott marad legkisebb gazdaja mellett, s egy fatérzs mogé
huzédva fuleli az erdé csupdn szaméara hallhaté neszeit.

A percek mulnak, — de mintha guzsbakétve van-
szorogna tova valamennyi. Cézar nyugtalanul véarja,
hogy mikor tori at a szurkeséget az esthajnali csillag
fénye, ami a huzas kezdetét jelenti. Most, hogy nincs
rajta a reverenda, — mar nem kéket visel, hanem feke-
tét, a teologusok ruhajat, — udgy érzi, mintha nem is 6
lett volna az a Kkis papnévendék, aki nemrég még csodat
vagyva, megfoghatatlan titkok utan borzongva tekin-
tett a magas égre. Most Ugy véarja a csillagot, amelyen
at az égbe nézhet, mint a képmutogatd satraba kukucs-
kalé gyermek, hetyke kivancsisaggal s ugyanakkor va-
lami szorongd kivansaggal, hogy bar elfordithatné fejét.

— Hogy engedhette meg apam, hogy csuhaba 61toz-
tessenek engem? — elmelkedik magaban. — Hogy Ki-
vanhatta anyam? ... Hat papnak val6 vagyok én? Es
engem miért nem kérdeztek meg? lgaz ... ha megkér-
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deztek volna is ... mit tudtam én akkor? Hogy itt van
az Isten... A lombok kozott a sotétségben ... A sotét-
ség mogott a fényben ... Enbennem ... Janéban ... A
kutydmban ... Mindenutt. ..

Mire merengésébdl folriad, a csillag mar az égen
remeg. Cézar agyaban a perc izgalma elfojtja a benne
hdborgd kérdéseket, szeme kiélesedett latassal szerte-
egerész a lombok kozott, az ég sikjan, fule is alig meg-
foghaté hangokat vél hallani. Latja, hogy a vizsla laba
és kurta, egyenes farka reszket s nedves, fekete orra
csillogva turja a leveg6t. Minden idegszala megfeszil a
varakozasban. Szivét elszoritja a félelem: mintha csak
egyetlen madarra lesne, akit ha elereszt, minden &6ssze-
omlik >korulotte . ..

S egyszerre valahonnan, nagyon messzirgl, valéban
meguti fulét a szalonka mély ,kro-kro“-ja... A puskat
idegesen szoritja s dobolé szivvel varja az imbolygd
arnyak megjelenését.,. Szinte maga is remegni kezd
tirelmetlenségében, mint a ladbanal fig}teld kutya...
A mély krojtolas Ujra folhangzik, most mar sokkal ko-
zelebbrél, s nyomban utana koézeli puskadurranas ... S
egy pillanattal r4a, magasan a fak koronaja folott, kisér-
teties pisszegéssel, lassu, cikdzd imbolygassal az 6 feje
folott is megjelenik néhany arnyék, majd hirtelen ol-
dalt vag. Cézar puskdja mar elddrrent, mikor tudatara
jut, hogy megrantotta a ravaszt... A vizsla fojtott szi-
koléssel el6refut s roptében kapja foga kozé a mada-
rat ... Cézar kilovi a maésik csovet is ... Ismét egy fol-
borzolt tolld, himbéalédzé arnyék zuhan ala, a cser-
jésbe, s ropogva tori maga alatt a gallyakat.. . Kozel-
bél, tavolbdl tompa durranasok, puffanasok hallatsza-
nak s a még mindig ropkédd arnyak ijedt szipegéssel,
makogéassal igyekeznek iranyt valtoztatni. ..

Cézar gyorsan toltogeti a sorétet puskajaba, a vizsla
nyelvelve 16t-fut s mar egész halom hosszucs6rd, vaskos
madarat hordott dssze. A tolluk véres, szarnyuk a porban
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meg-megrebben, cs6érik mintha megnyilna, de hang nem
jon beléle. Ezek népuk halottal, a tobbiek eszeveszetten
menekllnek a pusztulds elél. Az égen mar alig dereng
némi vildgossag s az egyre magasabban vonulé arnyakat
lehetetlen megcélozni.

Ekkor Jané is kozbelép: letép néhany hosszu flisza-
lat, a szdjdba veszi s rovid, éles hangon megcsippan, mint
a szalonka jércéje ... Cézar elmosolyodik a flle mellett
folhangzé csalihangon: s mar ott kévalyog szeme elétt a
lecsap6é him, tétovan, kordzve, kutatva, alig mozgatott
nagy szarnnyal. ..

— Meg kell halnod ... — gondolja Cézar s ralé a
parjat keres6 madarra, amely tompa puffanassal leesik.
— igy jar az, aki a boldogsagot keresi...

De ezek a tragikus szavak csak tréfaként suhan-
nak &t agyan, — hiszen maga sem tudja még, mi az, hogy
boldogsag, s mi az, hogy haléal. ..

Jan6 folfizi a szalonkakat, nyakaba kanyaritja a
vadasztarisznyat s jambor, barna arcan széles mosollyal,
mintha az egész vadaszat az § mulatsagara zajlott volna
le, megindul a koromsotétben dvatosan botorkalé gazdaja
utan. A vizsla vildgos szeme atfUrja a sotétséget s elére-
lohol, — kis id6 multan mar 6ssze is talalkozik Eduérd
foldettard orral szaglaszé kutyajaval. Eduard savanykas
arcat elfedi a sotétség: alig néhany szalonkat I6tt a hazo
hadseregb6l s kénnyd terhével feszengve varja dccsét.

— Megmondtam ... — suttogja komoran. — Ma nem
volt igazi megmozdulas ... Ez csak afféle meglippenés ...
— Nono... Enfelém olyan s(ir(in szalltak, hogy csak
kozibuk kellett sérétezni s halomszam hullott a ddgje...

Nézz oda a tarisznyamra ...

— Ne bolondozz... De kulénben is, nekem soha
sincs szerencsém ... Karoly bacsi biztosan egész szekérre
valot 16tt. ..

— Hat aztan? ... Juli néni majd az 6 nyakaba esik,

ha hazaviszi a konyhéra . ..
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— Brrr ...

Csondesen, fojtottan, didkosan nevetnek, s esziikbe
villan az elmerult szép id8, amikor még a folyos6 sarkaba
huzédva izgatottan beszélték meg az Gjonnan fdlfedezett
titkokat, S Cézar arra gondol, hogy Eduard azéta bizo-
nyosan elcsavarta egy-két szép pozsonyi lany fejét s Ki-
prébalta azokat az 6romoket, amelyeket § talan sohasem
ismerhet meg ... Eduardnak pedig els6 sikerrel biztato
hoditasa: a kovérkés, pihés, Kissé kancsi pékné jar az
eszében, aki meég mindig ellenkezik, még mindig csak
Igér. ..

De ezekr6l a dolgokrél mar nem beszélnek egymas-
sal. Elcsondesedve botorkalnak tovabb a piros lang felé,
amely nem tulsdgosan messze hirtelen follobban s mint
egy oriasi, zihal6 vizsla nyelve remeg a sotét estében.

Egyszerre eldttik is, mogottik is megszaporodnak a
fények: mogottuk, a gyéren csillagzott égen, folmerdl a
csorba hold s rétsarga, tompa fényét belednti az ég fekete-
ségébe, el6ttik pedig kicsiny lampa baratsagos, de nyo-
morusagos vilaga himbalédzik: a konyabajuszd kocsis
jon elibik, hogy az utat mutassa.

A vadaszok kissé megpihennek a tz koérul, mely pi-
rosra festi amugy is félhevilt arcukat s szemik bogara-
ban vorés vibralassal tikrozédik. Mindegyiknek van va-
lami elbeszélnival6ja, megjegyzése, s vetélkedve szamlal-
gatjak elejtett madaraikat. Vallukban még ott remeg a
puska randuladsanak izgalma, fulikben kéjesen Kkisért a
lezuhané szalonkdk tompa puffenése a nedves flben,
vagy agtor6 ropogasa a cserjésben.

A fiatal Schmidegg grof, aki dunantali fai, nagy tdz-
zel meséli vizi élményeit a velencei t6 nadasaiban, itt-ott
némi tudlzdsokra is ragadtatva magat. Széles szaja korul,
mely folé nagy karvalyorr hajlik, allandéan egy csopp
gunyos mosoly jatszik, mintha minden szé komolysaga-
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ban kételkedne, amit hall, s abban is, amit § maga mond.
Ha nevet, felsé ajka felhiizodik az orra ala, s kivillannak
erds, fehér fogai. Mozdulatai durvak és erélyesek, de nagy,
ciganybarna szemében olyasféle meghato josag csillamlik,
amilyet inkabb csak allatoknal lehet latni.

Eduard val6saggal szerelmes belé: a hajat Gjabban
ugyanugy fésali folfelé, a nyakkenddjét ugyantgy koti
csomora, mint 6, s igyekszik Kalman mozdulataval csapni
beszéd kozben térdére. Véleményei h( visszhangjai ba-
ratja véleményeinek: néha mar maga is radébben, hogy
ugyanazon szavakat, s6t hangsulyozdsokat haszndlja, s
apr6 modositasokat keres onallésdganak igazolasara. De
ez inkédbb csak a kilvilag el6tti szemérem: lelkében nem
tart igényt semmilyen eredetiségre, hiszen Kalméan olyan
eredeti! olyan mulatsagos! 6vele versenyezni ugysem le-
het, csak utanozni.

Cézar sem menekul 0j baratjanak ragalyos hatésa-
tol. Kalman csipkelédd kozvetlensége, magatolértetdods
folénye, majdnem durva érdekl6dése minden és min-
denki irant, a fiatal er6 és férfias biztonsag varazséa-
val arasztja el lelkét s e vardzs csak fokozodik naprdl-
napra. A misztikus almok kodét mar rég kidorzsolte sze-
meébdl s a kissé fanyar Urességet, melyet ébredés utan még
mindig érez, szeretné betdlteni valami nagyon megfog-
hatéval, nagyon valésagossal. S igy az assisi szent alom-
alakja utan e nagy darab, keménykézfogasu legény nyo-
maba szeg6dik, akibdl frocskol az életkedv és életordom,
mint a sotét vér a megl6tt vad mély sebébdl.

Ahogy Kalman mély s pergé szavat hallgatjak, —
a fiuk csillogd szemmel, Laszlé hazatérésre gondold szé-
rakozottsaggal, apjuk mar ujbél ellankadva, tétova mosoly-
lyal, az 6reg gréf zord, s mozdulatlan arccal, a lohadé t(z
parazsdba révedve, — Cézarnak is, Eduardnak is egyet-
len vagya, hogy vajha résztvehetnének egy szép vizi va-
daszaton. Milyen nagy érzés lehet egy maganyos ladikban
vesztegelni a sejtelmesen s nyugtalanitéan susogd sas és
nad kozoétt, vagy vizhatlan csizmakban tocsogni a szor-
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lyogé mocsarban, melynek sotét vizére ezistrozsakat ejt
a holdsugar | Amit Kalman tesz, az mind kdvetésreméltd,
amerre Kalman jar, ott csodak fakadnak, oda el kell jutni
mindenkép. S ha holnap griiTre indulna vadaszni az
Akastyanhegyre, oda is bizonyara kdvetni akarnak.

A tlz lassan elhamvad, s a hold hideg fénye az éjsza-
kaban kiélesedik. A kocsik most mar megindulhatnak ha-
zafelé. A cselédek folkantarozzak a kifogott aprd lovakat,
az ernyds szekeret telerakjak a még meleg zsakmannyal,
s jol beburkolézva az urak is folcihel6dnek. Jand el6l ha-
lad a kis lampassal, s utana csondes zorgéssel, lépésben a
bricskak, meg a szeker.

Utkdzben szd nem igen esik: elkérédznek a nap ese-
ményein, a les élményein, amelynek szinhelyét immér oda
kell hagyniok. Csak az éreg Mailath grof csuklik egy-egy
nagyobb zokkenénél, s Eduard civédik a kocsissal, hogy
mért nem néz a lovak laba elé, noha maga is tudja, hogy
hidba is nézne, sokat nem latna a sotétben.

lgazi éjszaka van, mire meglatjdk a beckoi kastély
vildgos emeleti ablakait. Az ablakok mdgétt megnétt ar-
nyak suhannak el s a kocsik zorejére a kastély felél han-
gos csaholas felel. A kutyaugatasra a sotét falu kuvaszai
is folneszeinek: csakhamar ijedt sziikoléssel s mérges fe-
nyegetéssel csapkod ég felé a kutyak szaggatott, zlrzava-
ros, csuf kardala.

— Coki te... — mormolja Laszl6 a sotétbe, a falu
valamennyi kutydjanak. A csuf larma megzavarja almo-
dozasaban, s kuldéndsen gyotrelmes™az erd6 almatag
csondje utan, amelyben olyan édes volt maga elé rajzolni
Mailath Maria torékeny Kkis alakjat. Hiszen nem a szép-
sége miatt! A szépségének vannak fogyatékossagai, ami-
ket els6 talalkozasukkor mindjart sorra vett magaban:
hogy az orra kissé tulsagosan is fitos, hogy a szeme alatt
ott van a kis duzzanat alig észrevehet6 kérrajza, amely az
anyjanal, Mailadth Karoly feleségénél, mar csunya, ran-
cos, nagy zacskéként fityeg, hogy afelsé ajka folott finom,
sotét pelyhek latszanak, s ha nevet, Kicsit sirdésan legorbiti

Sarkozi Gy.: Mint oldott kéve. I. 5
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szaja szOgletét, — igen, ezt mind jél megfigyelte. De
ugyanakkor, amint belenézett a szelid, majdnem meg-
bantott fekete szemekbe, melyek még jobban megvilagi-
tottak a lany hofehér arcbdrét, érezte, hogy valami
hirtelen, titkos kapcsolat létestlt kozottlik. S a kis szép-
séghibak lassacskan kezdtek elmosédni lelkében, scsak
a szelid és sotét szemek sugéarzasat latta végul, amely
immar mindentvé elkiséri.

Még meg sem allt a kocsi s Laszlé laba mar a héag-
csén van: szeretné miel6bb megérinteni Maria sima kis
kezét s elcsititani magaban azt a félelmet, hogy amig &
tavol van, Maria egyszer csak elt(inik, elveszik.

Nem, nem veszett el: ott all a nyitott, vilagos ablak-
ban, a baréné és édesanyja kozoétt, mig a mogottuk izg6-
mozg6é Nanettebdl csak egy nagy, libegd, piros csinalt-
rozsa latszik, amelyet frizuraja drotjaihoz erésitett. A hol-
gyek keskeny keze a sotétségbe lengve nyulik ki az abla-
kon, s az érkez6k is hangos Udvdzlésekkel integetnek a
holgyek felé, mikdzben leugralnak a kocsikrél. De a so-
tétben alig lehet 6ket egyméastdél megkuldnbéztetni, in-
kabb csak hangjuk jelzi, hogy ki merre van. Méria szeme
mégis ratalal Laszléra s attdél fogva az § arnyékat latja
csak, — s amint a vadaszok bevonulnak a kapun, udgy
hiszi, hogy a tolgyfalépcsén duborgé léptek kozott is
hallja Laszl6 konnyd, siet6 Iépteit.

Kisvartatva, — miutan kissé rendbeszedték magukat,
— a férfiak bevonulnak az ebédlbbe.

Mailath grof kezet csokol a haziasszonynak s szaraz
ajkaval futolag megérinti felesége és leanya homlokat,
akik a grof hatalmas arnyékaban még kisebbre hizodnak,
hogy szinte semmi sem marad bel6luk. A hazidr félig
hinyt szemmel az embercsoportra pillant s egyszeriben
tisztan latja életiket: a férfiét, aki mogorvan, néman, Ki-
elégitetlentll, s 6nmagaba roppanva csortet at az életen,
az asszonyét, aki hajdan tan szép volt, de életét és ifju-
sagat mar régen foladta, s akit az 6rék megalazas, az
O0rok engedés, az 6rok elnyomottsag id6 elétt szomoru
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és félénk matronava aszalt, s a lednyét, aki alig varja a
pillanatot, amikor elmeneklilhet a soétét szil6i hazbdl,
hogy egy idegen hazban 6szténodsen ujra kezdje anyja
letiport életét.

Aztan fiaira fordul tekintete. Milyen mas vérbél va-
I6k! Harsogva jelentik, hogy rettenetesen éhesek, resz-
ketve szimatolnak étel utan, mint a vértlesé kutyak s alig
varjak, hogy az asztal koril helyet foglalhassanak. Csu-
pan Laszlé szamara fontosabb, hogy el6bb az ablakmé-
lyedésbe vonuljon Méariaval néhany akadozé szot valtani.
De hiszen ez is éhség, fiatal szerelem éhsége, hamarzaj-
dulé vér szimatolasa.. . Milyen furcsa, hogy a nagyon
szép férfiak, amilyen Laszl6 is, nem a nagyon szép nd&k-
héz, hanem inkabb a kissé torz arcokhoz vonzodnak ...
Es viszont... Vajjon milyen gyermekeik lennének? ...
Kire Utnének? Node hiszen még messze van odaig...
Még mindketten lesznek egynéhanyszor szerelmesek...
Gyorsan lobband lang gyorsan alszik el... Vagy Kki
tudja? ...

A baro szokott almossaga ma nem jelentkezik, holott
az egész délutant levegén toltotte. Farkasétvaggyal eszik,
akar a fiai és a jogyomru Kalman, — csak Mailath Ka-
rollyal nem tud egyikik sem versenyezni. Az 6reg groéf
halk s érthetetlen mormoléssal készén meg minden kina-
last s mindannyiszor Ujra vesz a talbol. A fehérkeszty(s
talaléinas maga is elszornylkodik ezen az étvagyon, de
ezt egyetlen arcvonasa sem arulja el, — a trencséni pa-
rasztlegény is tud olyan mozdulatlanra fegyelmezett, zor-
dan faarca lenni, akér a grof.

A borospincébdl Mednyanszky bard legjobb borait
hoztdk fol, s a poharak s(r(in csendiilnek, a szemek Ki-
fényesednek. A nyelvek is megolddédnak, egyel6re csak
kénnyelm( fecsegésre, de érezni lehet, hogy mint cseper-
gésre a zivatar, a kdonnyld szavak utan a politika sotét
zuhogésa kovetkezik. Mar gyllnek a felh6k, mar kimondta
valaki azt a szot, hogy ,haza“, de Juli néni boszorkany-

5
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ujjai a férangu szajakig s lelkekig nyulnak: amig az 6
féztjét eszik, uralkodnak szenvedélyeiken.

Vacsora utdn azonban a fiatal Schmidegg gréfnak
valamikép kiszalad a szajan Kossuth neve. Mint a villam
pattan le ez a hirhedt név a fiatalember nyelvérél, egy
pillanatra kellemetlen s fenyegeté fénnyel vilagitva be
a féari szalént, melynek zéldes Kkarpitjan szinte meg-
rezzennek a mitikus alakok, a szirének, driasok s gorog
hajésok. De nyomban utana megérkezik az égdorgés is:
Mailath grof, aki eddig keresztbevetett labbal, szoétlanul
pipazgatott a sarokban, hirtelen-varatlan iszonyd bdélény-
hangon félhorkan:

— Azt a himpellért legjobb lett volna ki sem engedni
a tomléébol... Az ilyen Lovassyak meg Kossuthok vi-
szik forradalomba az orszagot. ..

A dorgésre pillanatnyi csénd kovetkezik: evvel a ki-
jelentéssel végeredményben mindnyéjan egyetértenek, ha
nem is egyforma meértékben. Csak Kalman szaja huzédik
keskenyre és sotét szeme telik meg szikrazé indulattal.
Dehat hogyan szalljon szembe 6, a pelyhedz6bajszu ifju
a nagyszakallas oreg groffal? Aki legalabb héaromszor
id6sebb néla s a kézvélemény szerint bizonyara harom-
szor okosabb is? Végul kissé batortalanul ennyit mond:

— A Lovassyak és Kossuthok az orszag elérehalada-
sat akarjak ... A haladas tagadodinak bline, hogy Lovassy
megdrilt bérténében és. ..

— Bolond volt az mar, édes dcsém, miel6tt odake-
ralt ... A te Kossuthoddal egyutt. ..

— Kossuth térekvéseivel Széchenyi is egyetért, leg-

foljebb a modszert kifogasolja . ..
Nohéat, hiszen azt tudjuk, hogy nemcsak az a
kartyas prokator, hanem Stefi is bolond ... Kieresztette a
palackb6l a dzsinneket, aztdn most itt van ni... Most
aztan maga is megijedt, hogy nem tudja a dugét vissza-
szoritani . . .




69

Kélman arca kipirul s hamarjdban nem is tudja,
hogy kit védelmezzen a csokdnyds Oregur ellen;: Kossuthot
vagy Széchenyit? Eduard megprdbal baratja segitségére
sietni:

— Kossuth nem akar mast, csak néhany korszer(
reformot... A kisded6vokat, a bértonugyet, a .. .

De tovabb nem folytathatja, mert Karoly bacsi még
harsanyabban ripakodik ra:

— Kisdeddévok! Az ordogbe! Majd ha a jobbagyaid
megint kapaval-kaszaval jonnek rad, mint a kolera-évben,
akkor megtudod, hogy mit dajkalgatnak a kisdedévok-
ban . .. Higgyetek, csibéim, az 6reg tyuknak: kdzonséges
uszité a ti Kossuthotok, akinek legjobb helye a hivdson
van . ..
Laszl6 latja a grof haragtol sotét arcat s latja Kalméan
izgalomtol reszket§ allat — s mert nem el8szor lat igy
Osszekapni folindult ellenfeleket, Kkisérletet tesz, hogy
masra terelje a szot:

— Annyi bizonyos, — mondja, s biztatéon pillant
Mariara, aki megrettenve huzodik meg a szoviharban,
— hogy ha akadémiank van, a kisdedovodk . ..

Kalman folpattan székérél, homlokan kidagadnak
az erek.

— Hagyjuk a kisdedévékat, — tor ki hirtelen s dur-
van, kapva rajta, hogy most mar Laszléval folytathatja
a vitat, akivel szemben heveskednie is szabad s nem kell
gatat vetni fojtogatdé indulatanak, — nem arrél van itt
sz6 ... Itt a kozépkor és az ujkor harcanak kell eld6l-
nie ... Vagy a kozépkori intézményeknek kell pusztul-
niok, vagy a nemzet pusztul el... Vagy a Corpus Juris
szent, vagy a tizmilli6 magyar jéovend6 sorsa... Akik a
jovendoével sakkoznak, elbukhatnak vagy istenek lehet-
nek, de akik 6nz8 kegyetlenséggel moccanni sem engedik
a sakkfigurakat, azokat a kozosség érdekében el kell so-
porni . .,

Cézar fulében kulénds dobbanasa van minden szo6-
nak, amit maga koril hall. A szeminarium cséndes falai
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kozott olyan kevesett tudhat meg az eleven élet Uj esemé-
nyeirdl, az 6érok igazsagokat hamozgaté tanulmanyok Ggy
folébekerekednek a perc véres kiizdelmeinek, hogy szinte
most érzi csak meg el8szor a magyar vilag nagy féldren-
gésének kozeledd morajat... S most Gjra a tizmilli6 ma-
gyar, Konkoly Kelemen tizmilli6 magyarja razkddik meg
az izgatott szavakban. Dehat ki ez a tizmilli6 magyar? A
kastélyok jélismert urai olyan kevesen vannak! S a fold
ismeretlen, verejtékez6, roskadozé szolgai olyan sokan!
0k emelgetik szdzadokon at meggoérbedt nyakukat? 6k
kialtjak és jajgatjdk emberségiikre ébredve: mi is embe-
rek vagyunk? Ugy kell lenni. .. Hiszen Ur és szolga lelké-
ben ugyanazon Isten él!... Hogyan lehetnek hat akkor
urak és szolgdk? Hogyan lehet cselédhazakba, zsupfedeles
viskékba s az arkok szélére (izni ugyanazt az Istent, akit
a maguk testében dus asztaloknal kényeztetnek?... Mit
jelent ez a sok ellentmondas és mi a megoldasuk? .. .
De beleszolni nem mer az izgatott vitaba, amelynek
a hazigazda vet pislogdé szemmel s békité mosollyal véget:

— Menjink aludni... Kés6 van ... — mondja Kal-
man vallara téve hosszuujjd, finom kezét, — hagyjuk ezt
a csiif politikat. .. Még kikaparod Karoly batyad sze-
mét... O meg aztan sz6rostdl-bérostil lenyel... En bi-
zony nem tudom megmondani, melyikétoknek van
igaza .. . Bizonyara egyiknek sem ... Akkor hat minek

ez a... Menjunk aludni.

A vadaszok méasnap kés6n ébrednek: a behajtott ab-
Laktablak résein at tompa fehér fény vilagol be a halé-
szobdkba s az es6 egyhangu, gyors paskolasa hallatszik
a parkbol.

Laszl6 kaban folnyitott szemmel, mélyet sbéhajtva
megropogtatja karjat s oldalt fordulva mar-mar Ki-
mondja: ,Artdar, ébren vagy?“ De az ezlstdés félhomaly-
ban észreveszi a gdrbehatu széket, amelyre este ruhéit
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vetette s egyszerre rdeszmél az otthoni Kkis szobara, ahon-
nan a Szent Istvan-dém csipkés tornya helyett csak a
ferences baratok sargara meszelt, igénytelen, falusi temp-
lomtornyara latni.

Rovid lelki tusa utan kikaszalddik az agybol, papu*
cs6t haz s az ablakhoz lépve szétnyitja a fehér ablaktéb-
lakat. Csunya kép tarul elébe: az ablakhoz hajld, jélis-
mert gledicsia-ag riadtan himbalddzik a zuhogé zapor
verése alatt, s az ég odafénn gomolygon szirke, remény-
telendl hideg. A ferencesek tornya alig latszik az 8szi
esO vastag, ezlstds, egyenletes lobogasan at.

— Ma méar semmi sem lesz a sétabdél, — mormolja a
fiatalember fanyalogva s komoran visszafekszik &agyaba,
hogy legaldbb elheverészve, eldbrandozva, képzeletben
egyedul lehessen Maériaval. S kelletlenil gondol az es6s
napok unalmas csaladi Osszetelepedéseire a félhomalyos
szalonban, vagy a kékszobaban. Utébb még politizalni fog-
nak: ez a Schmidegg-fid is mennyi badarsagot dssze tud
hordani s milyen nagy hangon. .. mit is imadnak ugy
rajta a fitk? Hiszen maga sem gondolhatja komolyan,
hogy az 6si rendi alkotmanyt, a csaknem ezeréves allami
berendezkedést csak ugy szaladj neki, 16kd fel, hagyd ott
fol lehet boritani? ... De minek is okoskodik ezen? Maria
azt mondta, hogy Kalman hangja kiallhatatlan.. . igy is
van. De az 6 hangja szerencsére semmit sem hasonlit a
Kélméanéhoz. Mélyen zengd és lagy. Vajjon hogy tetszik
Marianak?

— Maéria, Mérika, Mariacska ... — ismételgeti rovid
krakogas utan félig hangosan s hangjaval meg van elé-
gedve. Aztan hirtelen elhallgat: az ajtaja el6tt, a folyo-
sén dongd léptekkel megy végig valaki.

Nyilvdn nagyon késd van mar: meégis csak fol kell
kelni. De az éréat folosleges megnézni: az csak nyugtala-
nitja és szikségtelendl slrgeti az embert. Vajjon Maria
folkelt-e mar? Taldn éppen most Ul fol az &gyban, kis
kezével megigazitva lecsuszott ingvallat... Vagy talan
épp most valtja az ingét... Bdre hofehér.. . Keble ke-



72

mény, kicsi, kerek, kdzepén lehelletnyi almaviragszin folt-
tal... A karjat folemeli. .. Folkelni, félkelni!

Mire lemegy a szalonba, mar mindnyajan ott nyi-
zsbgnek: az asszonyok oOrok kot6tliikkel kulén asszony-
sarokba huzédtak, a férfiak csondesen, udvarias unalom-
mal nézegetve egymast, pipaznak, Eduard és Kalman ran-
colt homlokkal, folhuzott szemdéldokkel sakkoznak. Cézar
pedig egy ujjal a klavir billenty(it potyogteti s valami
egyhazi dalt dudordsz magaban.

Laszlo az asszonyok kozé vegyul, de nem 0l le,
hanem megmarkolva egy szék tamlgjat, lassan himbalni
kezdi s méashovagondold, szérakozott arccal kotyog bele
a nék szapora beszédébe. Maria lopva vet ra egy-egy su-
garas pillantast s mikor tekintetik véletlentl 6sszeltkd-
zik, ijedten siti szemét a kézimunkajara. Csakhogy hiaba
nézi tdit, azok értelmetlen &sszevisszasagban dofkdédnek
a levegbbe, a szemeket nem tudja olvasni, elrontja a sort
és végkép megzavarodik.

— Kicsit faj a fejem ... — mondja végil halkan, —
atmegyek a kékszobaba ...

S atoson a szomszédos szobaba, mely kékhuzatos bu-
torairdl s a sarokban all6 nagy kobaltvazakrdl kapta ne-
vét. Anyja aggodalmasan s titkos gondolatokkal néz
utana; sotét, erésen ragyogd szemének fiatalsagaval kulo-
nos ellentétben allnak a rancos, fityegé szemhéjak. S nem
csodalkozik, mikor egy-két perc mulva Laszl6 elereszti a
széktamlat s mintha csak véletlenul tévedne oda, & is be-
sétél a kékszobaba.

— Eleondéra, — séhajtja a baroné felé, s egy percig
klizd magéaval, hogy mondja-e: — boldog lehetsz, hogy
fiaid vannak . ..

A baroné nem felel, de mosolydban a szanalom és a
blUszkeség keser-édes vonasa imbolyog.

Maria a kékszoba ablakanal all s homlokat a hideg
Uveghez értetve beleréved a még egyre szakado s érthetet-
len, pdsze beszéddel locsogd es6be. Darazsra f(izott dere-
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kat s a fehér csipkekendtbdl még fehérebben Kivilagité
nyakat néha-néha megemeli a nyugtalan lélekzés és amint
Laszl6 a szobaba lép, szinte megfajdul a vélla, olyan er6-
sen érzi a férfi kozeledését.

— Meég mindig esik ... — sz6lal meg mellette Laszlo
azon a mélyenzeng6, lagy hangon, amelyben ébredésekor
maga is elgyonyorkodott. S kicsit elhizza a fliggonyt,
hogy ketten is elférjenek az ablakfiilkében.

A lany majdnem testével fogja fol ezeket a nem
éppen mély jelentésl szavakat: szinte elhdditjak, mint
egy Olelés. De hiszen nem is a szavak értelme a fontos: a
0iély csalihang ez, amellyel a vadasz széditi meg a parjat
keres6 vadmadarat.

— Meég mindig esik ... — visszhangozza szinte dntu-
datlanul. Szeme lassan Laszl6 felé fordul, akit kiilénds
aramok melege csap meg a hivoskés, nedves 6szid6ben.

— Az utak sarosak lesznek ... — folytatja L&szl6 s
egészen a lany folé hajol, besziva hajanak illatat. — Ma
este nem sétalhatunk a fak alatt... Meghilne ...

— Nem ... nem sétalhatunk ... — tor fel nehezen a
sz6 a lanybol.

— De azért mi...— s a fiad mélyen belenéz Maria

csodalatosan szép szemébe s kozelebb hajol a szajahoz.
Egy nagyon piros, vonaglé, szép sz4j képe villan hirtelen
eszébe, melyet elmulasztott megcsdkolni: ma is, ebben a
percben is banja. De most mar mindegy: egy masik szaj
piroslik elétte, melegen s varakozon s egészen kozel...
Csakhogy ez nem remeg, nem liheg, nem kinalja magat,
csak félve s magamegadva mosolyog s uUgy mosolyog,
mintha sirna... Laszlé egy pillanatra meghokken s fejét
megallitja veszedelmes atjaban.

— De azért mi szeretjUk egymast... — mondja le-
sutétt szemmel és aldzatosan. — S maga a feleségem
lesz ... ugy-e?

Es lassan folemeli a lany kezét s gyéngéden meg-
csékolja. Méaria szeme csukva van s nem szdl semmit,
csak mosolyog. Most hal meg benne eddigi élete és si-
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kongva, véresen, vakon most sziletik meg benne az Uj.
Most hal meg benne apja-anyja, most tépi le magardél az
unt lancokat s szenvedd gyonyorlséggel most kdétézi ma-
gara az Ujakat... Remeg6é kezén izzik a férficsok, s
szegény, mosolyg6 széja alazattal var: egy évig, két évig,
harom évig ... ki tudja meddig?

... Cézar elunja a szent énekek nyaggatasat s nyugta-
lanul, mint a ketrecbe zart vadmacska, ténfereg egyik sa-
rokbél a méasikba. Belesz6l a sakkpartiba, elkapja marok-
kal apja bodros pipafustjét, megbillegteti Nanette drot-
szaron lengd, nagy csinaltviragat, nyakoncsdkolja az
anyjat... Az es6 zuhog, csufosan, végeérhetetlenil... Vé-
gul bekukkant a kékszobaba is és szive nagyot dobban . ..
Sépadtan s ovatosan lép vissza a kiszobr6l. .. Egy percig
mozdulatlanul all a két szoba kozott, foga ala kapott alsé-
ajakkal ... Aztan djra a klavir mellé Ul, letit egy nagyon
mély hangot s elakadd ujjal komor gondolatokba mé-
lyed .. . S aznap nem lehet beléle tobbo egy szét sem ki-
hazni.

V. FEJEZET.
— Vivat! — kidaltjdk rekedt kdrusban a gy6ri pus-
pok vendégei, — a teljes kaptalan, néhany prépost, né-
hany bencés, néhany ijedt falusi plébanos, — s utoljara

csonditik 6ssze poharukat. A poharakban az olvas6-
kanonok magakotyvasztotta silany pezsg6je habzik, —
mar amennyire habzik, — kissé fanyar ellentétéll a
puspdk remek, tizes, lelkesité borainak. A harsany
vivatozas pedig ugyancsak az olvaso6-kanonoknak szdl,
aki a sokfogasos, hasszakasztdo lakoma utan ékes sza-
vakkal utolsonak kdszonti méltésagos Sztankovits Janos
pusp6k urat, az egyhazi és vilagi tudomanyok, az egy-
hazi és vilagi mlvészetek és kilonoskép az egyhazi és
vildgi muzsika igaz baréatjat és kegyes partfogojat.

A boros Kkialtdsok mosolygdé szdjakbd6l hangzanak
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el, de a fanyar pezsgd Ujra lebiggyeszti a nagyobbara
vén, petyhudt ajkakat. lllik is a perchez ez a valtozas:
a vidam és bdséges ebéd utan, mely a késd délutani
oradkba nyulott, fanyarabb kotelesség szélitja a kanono-
kokat: a vespera, az esthajnali k6z6s zsolozsma, amelyet
mar csak azért sem lehet elmulasztani, mert papi oszta-
lIék jar érte. Megindul tehat a bucstzkodas. AZ égofuld
falusi papok cuppands csokot nyomnak a pispok ke-
zére, a kanonokok latin szavakat mormolnak s rangsor
szerint tessékelik ki egymast a faragottdisz magas aj-
ton. Kinn, az el6csarnokban folkészlilnek az Gtra: lef-
fenty(is kucsméat huznak rancosbdrl fejukre, meleg bo-
tosba bujtatjak tot}'ogos labukat, s a plspdki huszarok
nehéz bundat teritenek a vords nyakak tévében gom-
bolyod6 terebélyes vallakra, vagy a ritkasfurtd, inas
tarkok alatt gorbed6 aszott hatakra. A székesegyhaz,
amelynek aranyos koruspadjaiba igyekeznek az egyhaz-
nagyok, nincs ugyan messze, de az id6 hideg, zimankos,
s a reggel oOta szalfbngé ho mar magasra gy(lt az uta-
kon. Az orrok azonnal ki is pirulnak a csip6s levegén,
majd lilara véalnak, s némelyikbdl lassu cseppek hul-
longanak a varkert angyalian fehér, makulatlan havéaba.

A vidéki plébanosok, akiket tGigyes-bajos dolgaik sz6-
litottak a székvéarosba, s akiket a j6 plspdk mindjart
ott fogott ebédre, a bortdl és a megtiszteltetéstdl voro-
sen kapaszkodnak kékre festett, baranybdrrel bélelt
szanjukba. A szekérbe valo, nagy vords lovak esetlentl
ringatva farukat, puha dobogassal viszik vissza Oket a
ragyog6 termekbél, a tindért puspékvarbél a picinyke,
h6é alatt roskadoz6 falvakba, a vorostéglas padozatd,
aproablakos, kemencévé f(itétt papiakba. S a derék
papok szivében semmi elégedetlenség vagy irigység
nincs: allandéan ebben a tiindérvarban lakni talan nem
is tudnanak, el se birnak ragyogasat, — de néha-néha
belépillantani méamoritd fényébe: elég alomnak s vi-
gasztal6 kéaprazatnak a sotét napok egyformasagaba.

A puspdk vendégei kdzul csak az a néhany papnéven-
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dék marad, akik a puspodkvarban laknak és étkeznek, s
akik nagyobb fény(i egyhazi szertartasok alkalméaval a
puspok koruli apr6 szolgalatokat latjak el: hatralva len-
getik el6tte a fustdlét vagy a baldachin nyelét tartjak.
Egyikik hatalmastest(i, tanyérnagysagu kezd-laba, joé-
sagos mosolyd, szemiveges legény: Bacsinszky Péternek
hivjadk segy felvidéki birtokos fia. A puspdk kiléndsen
jo étvagya miatt kedveli, mivelhogy vendégei mulatta-
tasara egy egész libat egymaga megeszik s félkanta bor-
tol artatlan derijd kék szeme meg se csillan. A masik
alumnus fekete szeme annal villogébb bor nélkul is,
egyenes és kemény vonasokkal rajzolt arca kellemetle-
nul szép: de a hatarozott vonasok mogott olyasféle bi-
zonytalansag érzdédik, mint mikor a festett szinpadi osz-
lopok marvanytorzsét meglebbenti a véletlen léghu-
zam. Schneider Richard a neve, apja kamarai hivatalnok
volt, akit holmi szabdalytalansagok miatt elmozditottak
allasabol s aki vadaszfegyverével nem sokkal utobb
szajbal6tte magéat. Ozvegyet és hat arvat hagyott hatra.
A harmadik finom arcél(i, aranyszéke haju, aranybarna
szemd, joltaplalt, sudar fiatalember. A kényelmes élet
kissé elpuhitotta, de latni rajta, hogy csak néhany sza-
bad nyéri honap kell, hogy visszaszerezze izmai rugé-
konysagat, teste karcsusagat és vére friss keringését.
S csak egy szippantasnyi szabad leveg6 kell, hogy arca-
nak lagy puffadtsaga eltinjék s meg lehessen ismerni
igazi arcat, amely nyilvan sovanysagra s csontossagra
hajlé. Ez a fiatalember: Mednyanszky Cézar.

Mig a szeminariumban él§ kispapok arca rendesen
komoly és félénk, mozgasa a sok uléstdl és kevés jaras-
tol félszeqg, tekintete a flizetek és kényvek bongészésétdl
s a templomi félhomalytol faradt, addig a harom fiatal-
ember e kénnyen idomulé korban egészen méas sajatsa-
gokat vett fol. Mozdulataik nemcsak hogy nem félsze-
gek, hanem inkébb tudlsidgosan is sirnak, furgék, kelle-
mesek, mint afféle udvari embereké. Még a nagytestl
Bacsinszky is ugy tud meghajolni egy-egy 6sszeaszott
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Péter szemérmesen lesiti szemét, mintha egyedil
6 volna ludas a mai nagy eszem-iszomban. A plspok pe-
dig szusszanva veti magat egy nagy, parnas székbe s
maga elé Ulteti tanitvanyait.

— Enni-inni mindenesetre fontos és az élethez fel-
tétlendl szikséges ... Jol enni, jol inni talan nem feltét-
lentl sziikséges, de ama feleslegek kozé tartozik, ame-
lyek minden m{vészet nevel6anyjat... A szakacsom a
maga tudoméanyaban m(ivész s éppen ezért nem méltat-

lanul jutalmazom évi hétszaz forinttal ... Vagy képek-
ben gyonyorkdodni bln? Zenét hallgatni bin? Holott
egyik sem feltétleniil szikséges ... lgaz, szent Agoston
rossz néven veszi még ezt is... De... Kilénben is:

-nem az fert6zi meg az embert, ami bemégyen szajan,
hanem az fertézteti meg az embert, ami szajabdl kijon".
Az emberek szavara ne adjatok, 6nekik sehogyan sem
j0. Ha eszink-iszunk és meghajasodunk, mint mas be-
csuletes ember, a hasunkat fogjak szidni. Ha pedig béj-
tolink és sarga arccal jarunk, azt mondjak, hogy zab
van a fejunkben. ,,Mert eljott Janos és nem evett és nem
ivott és azt mondjak: 6rdége vagyon. S eljott az ember-
nek fia, eszik és iszik, és azt mondjak: imé a falank és
részeges ember, a vamosoknak és blingsoknek baréatja.”
Node ... non in solo pane vivit homo .., nemcsak ke-
nyérrel él az ember, hanem igével is... Ma Pascalbol
olvasunk: ha mégis vétettink volna testink tulsagos
szeretetével, tegyik jova hat lelkink taplalasaval . ..

S kovér, fehér ujjaival, melyeknek husaba beleda-
gadnak az ékkoves gydrlik, gyorsan forgatni kezdi a
zizeg6 lapokat, majd racsap a konyv egy oldalara s at-
adja Cézarnak, akinek szép francia beszédét kiléndskép
kedveli. Am miel6tt Cézar a megjelélt helyen olvasni
kezdene, finom mosoly fut végig a puspok eleven arcéan
s folemeli jobbjat, jelezve, hogy még van mondani
valdja.

— Pascal nem tartozik az egyhazatydk és egyhaz-
doktorok kozé ... Bizonyos értelemben eretnek ... A
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Cézar folnéz a koényvb6l a puspokre, akinek arca a
gyertyavilagban halottasan sapadt s szeme csukva van.
Az attetsz6, pirosos szemhéjak lomhan cstiggnek a szem-
goly6kra, majd egy hirtelen horkanas hallatszik, az el-
idegenedett szemek csodalkozva félijednek s nyomban uj-
bél lecsukédnak. Cézar ajkan megjelenik a kénnyd, gii-
nyoros mosoly, egy percig, feszeng6 tarsaival 6sszenézve,
tétovan var, aztan félhangosan, most mar csak maganak,
olvasni kezd:

— Nous connaissons la vérité, non seulement par la
raison, mais encore par le coeur ., .

Mednyanszky Jozsef elszorult szivvel vette a nagy-
szombati hireket Cézar kulonc viselkedésérél, dnsanyar-
gatasairdl, bojtjeir6él, amelyek talan alkalmas eszk6zok
voltak a szentek tiizes tronjanak elnyerésére, de sehogy
sem egyengették Utjat a pirosbarsonyos puspoki szék felé.
A baroné pedig titokban dnvadlo, keserves kénnyeket sirt,
amikor Cézar levélben értesitette, hogy Szent Ferenc
barna kamzsajat akarja folvenni s fehér kordajat dereka
koré csavarni s mikor a fid a nagy szuniddére csontig
fogyva, sapadtan s idegen egekbe merilt szemmel
érkezett haza. O nem igy gondolta ezt... O ismerte a
beckdi jadmbor ferences atydk életét, akiknek kolostora-
ban kora hajnalban, — télen még koromsotétben, — sz6-
lalt meg a zsolozsmara hivéo, csdngetylihangl harang,
akik billeg6fulid szamarukkal télen-nyaron, es6ben-héban
fejetlen saruban indultak neki a kis hegyi falvaknak, hogy
tarisznyajukba sovany alamizsnat gy(jtsenek, akik pici
ablakok mdogott, Kicsiny, kietlen cellakban morzsoltak le
egyhangu életuket, akik sohasem jottek a kastélyba szi-
vesen a nagy ebédekre, hanem inkabb ették odahaza az
orokds savanyukrumplit, akik szenvedélyesen prédikal-
tak azt a masik orszagot, amely nem e vilagrdl valo, s
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A puspokvar alumnusai Gri kényelemmel kilén-kilon
szobdban laknak, de szobajuk egymas mellett van s ha
esténként kedvik szottyan kicsit elbeszélgetni, csak meg-
kopogtatjak a vastag erddfalakat, megbeszélt jellel, mint
a bortonlakok. Cézar, a kozépltt lako, ezen az estén se-
hogyan sem tud egyedil maradni: el6szér a jobboldalt
esd falat koppintja meg harom révid s két hosszu szlnet-
tel, majd ugyanezt a jeladast megismétli balfel6l is. Ajtaja
csakhamar megnyilik s Richard lopakodé jarasu, sovany
alakja mogott Péter docég be, avval a lomha, tempds
mozgéassal, amely a déli ver6ben féldjeit szemléld gaz-
daéhoz hasonlatos.

— Aldas, békesség, — koszon be Péter szégyenlGs és
egyben csufolkodé mosolyaval. Richard nem sz6l semmit,
hanem végigd6l a megvetett agyon s karjat feje ald haj-
litja. Cézar ugyancsak szotlanul csaszkal fol-ala a tagas
és néhany gyertyaval rosszul megvilagitott szobabon, s
hol eltlinik a sarkok homalyaban, hol ismét elékerul.

— Hogyan birjatok ti ezt? — tor ki végul Cézarbdl
a sz0, bbéségesen és zavarosan s megtelve a sokaig rejte-
getett indulatok séival, mint a szégyenkezve elnyomott s
végul is visszafojthatatlanul kibuggyan6 koénnyek arja.
— Gyermekkoromban arra tanitottak, hogy inkéabb hor
rapjam el a nyelvem, semmint tudva valotlant allitsak: s
most az egész életem egyetlen hazugsag! S a ti életetek!
Nem szégyenlitek magatokat? En nem tudok aludni a
szégyent6l! Ejjeleken at Ulok az 4gyamon és verem a fe-
jem az a4gy kemény fajadhoz: hova sullyedtem?... Hat
lehet ebben a hazugsagban egy életet végigélni?

Senki sem mond igent vagy nemet s a hallgatds meég
izgatottabba teszi a fiatalembert.

— Néhany év: és pappa szentelnek... Rajtam az
egyhazi rend eltordlhetetlen jellege... A character inde-
lebiiis .. . Misézni fogok ... Magamhoz veszem az Ur tes-
tét... Es nem tudom Isten volt-e vagy csak ember...
A szivem még hisz, de az eszem mar nem... Ti
hisztek? Miben hisztek? Egy Istenben? Harom Istenben?
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A mindenségben? A semmiben? Vajjon a pluspok hisz-e
Istenben? Hisz-e Krisztusban? S a sok vén zabald, borozd
kanonok? Papnak lenni hit nélkdl... Hiszen ez irtézatos!

— -Mar megint radjott a bolondéra ... — nevet fol
Richard fektében. — lgazség . .. hazugsag ... hit... Mas
bajod nincs? Persze, te nagydr vagy! Te megengedheted
magadnak, hogy lelki valsagaid legyenek ... Nekem nincs
lelkem ... En egy sikkaszté fia vagyok: érulék, hogy élek
s hogy van egy palya, amelyen senki nem olvassa fejemre
az apam bidnét. .. Palya: semmi tébb ... Pap sok kell és
papnak lenni jo .. . lgaz, a plspok szakacsanak hétszaz
forint fizetése van, egy kaplannak meg csak harminchat
forint... De a kaplanbo6l plébanos lesz id6vel, a pléba-
nosbdl esperes, az espereshdl Isten segitségével kanonok
s a kanonokbol, ha az 6rddg is segit, puspok ...

— Ejnye mar ... nem félsz, hogy elkarhozol? —
csovalja fejét Péter szelid szemrehanyassal s két nagy te-
nyerét maga elé emeli, mintha a folidézett érdog ellen vé-
dekezne.

— Mondom, hogy nekem nincs lelkem... — kacag
Ujbol Richard s egyszerre elborult arccal folal az agyon.
— A lelkemet eladtam az Istennek, az az évé, nem az
enyem... De testem, az van! S azt nem adom el se Isten-
nek, se ordognek! Az az enyém! En ezért nem tudok
aludni... Es ha elalszom, egy asszonyrdl &almodom,
aki...

S a valloméas vagyatol rekedten kérdi:

— Beszéljek rola nektek? ...

Péter elfaltan s énmagéaval kizkddve igyekszik vé-
dekezni a forrd szavak ellen:

— Ne. .. ne... minek azt masok orrara kétni?

De Cézar izzé arccal s folzaklatva lesi baratja szavat
s odall mellé az agyra, egészen koézel, mintha gyonasat
akarna fulébe fogadni. S Richard sem tudja magaba foj-
tani a titkot: ha nem volnanak ott tarsai, tan lyukat farna
a foldbe, mint Midas kiraly borbélya, hogy belesusogja
mondokajat.

6*
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— Egy gazdag kiipec felesége ... Az ura hol Pesten
jar, hol Bécsben, hol a hajokon van dolga.... Csak a Kisfiu
van odahaza, akit hittanra tanitok ... Az asszony puha,
kicsi, kivanatos toltétt galamb. El6szér csak rdmnézett. . .
Aztan elforditotta a szemét... Aztan beszéIni kezdett,
Ossze vissza ... Aztan nem szélt tobbet hozzam ... Aztan
a kezemben hagyta a kezét... Aztan elkapta és kifutott
a szobabol. .. Aztan egy este az enyém lett. .. Behivott
a haloszobaba és egyszerre leesett a ruhaja: semmi sem
volt rajta ... tyd, fidk, micsoda este volt! Még most is
melegem lesz, ha ragondolok ...

Péter sgpadtan jarkal fol-ala, vacog6 foggal a kérmét
ragva, Cézar pedig villogd szemmel néz baratja arcdba s
most igazi hésnek érzi, hésnek, aki nem viaszozta be fllét
a szirének el6l s aki el mert menni arra a szigetre, amely-
r6l 6 csak forgolodo éjszakakon almodott... Ezerfélét
szeretne kérdezni, csupa izgato, titkos, apré részletet,
amelyeket mégsem lehet megkérdezni, nem, a legjobb ba-
rattdl sem... S ezerfélét szeretne mondani, amit nem
lehet elmondani s amit, mert nem lehet elmondani, még
égetdbbnek, fajdalmasabbnak, szégyenletesebbnek érez . ..

— Természetesen, amit mondtam: titok, — teszi|Sza-
vaihoz Richéard, a titkok tudojanak férfias folényével és
a tilosban jardé siheder dicsekvd diszkrécidjaval.

— Természetesen .. . Most megyek és atnézem még-
egyszer az egyhazjogot a Pehembdl... — dadogja Péter,
de nem mozdul: egy szék tamlajat szorongatja gdrcsosen,
mintha nem tudna szabadulni a titkos esti beszélgetés

blivkéréb6l, — vagy csak a talfltétt szobabdl hazoédozik
a hivoés folyoséra lépni?
— Csak azt mondd meg... — mondja ki nagynehe-

zen végre, de miel6tt mondatat befejezhetné, a kemény
karfa recsegve kettéhasad gorcsésen szorongd hatalmas
kezében. A nagy gyermek elpirul, szemiivege mogott sza-
poran kezd pislogni, s gyorsan az ajté felé indul: — Nem,
semmitse akarok ... Megyek és atnézem az egyhéazjogot
a Pehembdl . ..
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Es a nehéz ajt6 rosszal6 csikorgassal hajlik be a nagy
fekete arnyék utan.

— Ez most odakinn ugyancsak vetheti magara a ke-
resztet ... — csufolddik Richard s nedves, fehér fogai
folvillannak ideges szajaban. — De megyek én is. .. itt-
hagylak kizkdd6 lelkeddel, a lélek dolgaihoz én dgysem
.ertek. Ha azonban hitvany porhivelyed haborgatna, for-
dulj bizalommal hozzam, szivesen szolgalok tanaccsal.
Jo éjszakat.

Am miel6tt elhagyna a szobat, hirtelen megfordul és
szenvedélyesen megragadja Cézar kezét.

— Azért mi jobaratok maradunk, akarmi torténik is?
lgaz-e?

Cézar nem tud felelni, csak a szemébdl csillog az
igenlés. Egy perccel elébb talan még nem szerette ezt a
kalonos fiat, de most egész testén-lelkén végigdmld meleg-
séggel szereti. Ez a szeretet azonban csupa ellentétes ér-
zéshdl van 6sszeszéve, rikitén eltitd szinekbdl s egyméasba
gabalyodo, kuldéniranyd vonalakbdl, mint egy keleti
kendé. Van benne egy lat ahitatos tisztelet a pokoljaro
irant, egy lat undor a szennybemertulg ellen, egy lat irgal-
mas szeretet az elbukotthoz, egy lat kelletlen viszolygas a
szerencsefiatdl, egy lat titkos vagy azonosodni, testébe™
helyez6dni s egy lat eléreborzadéas a félelmetes gydnyord-
ségtél. De Cézar nem elemzi most magaban visszas érzé-
seit, hanem @szintén szégyellt lelkének csip-csup nyugta-
lansagait, melyek most egyszerre olyan térpéknek tdn-
nek fol a test irtdzatos, mindent eltipr6 nyugtalansaga
mellett.

Egy nap Richard a puspoki levéltarosnal jar az iro-
daban.

— Ugyan ne sajnéaljon télem egy kis oxalsavat, f6-
tisztelend6 uram, — mondja neki mosolygésan, szaporan,
szeleburdi mozdulatokkal, — pecsét esett a legszebb ru-
hamon, ki akarom venni ...
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— Ott az lUveg, 6csém, vegyen, amennyi kell, —
feleli a papaszemes, gyulladtszemd, kopaszod6 pap, aki-
nek vedlett reverendaja vallan deresen csillog a korpa, —
mossa ki a pecsétet az Unnepléb6l... én mar ugyis csak
tintafoltot mosogatok vele ezekben a viseltes levelek-
ben ...

Es himlShelyes homlokara tolva papaszemét, deriisen
nézi a nyalka legénykét. Ahogy Richard lesutétt szemmel
kifordul az ajtén, mégegyszer utanaszol:

— Aztdan meg ne kostolja valahogy, mert nagyon
mérges .. . Aki ebbdl eszik, annak mar fujjak is a circum-
dederuntot. ..

Richard vihogva csapja be az ajtét, mint aki érti a
tréfat, az oregecske pap pedig sohajtva Uti a tintdba a
frissen faragott ludtollat:

— 0Ovék az élet.. .

Honnan is sejthetné a jo lélek, hogy a fiatalember
der(is, szép arca, melyen csak az 8 rovidlatd szeme nem
latja az almatlan éjszaka z6ld nyomait, nyomban elko-
morul, ahogy a méreggel kivilér, s hogy az elébb még
furgén handabandazé ifju szinte 0Osszegérn”™edve oson
zsakmanyaval szobdjaba.

— Meg kell halnom ... meg kell halnom ... — do-
bol fulében kétségbeesett pergéssel az 6nmaga felett mon-
dott itélet, s a vizespoharba, melyben lathatatlanul bom-
lik a sav, meredt szemmel suttogja bele: — Meg kell hal-
nom ... meg kell halnom. ..

Hat senki sincs, aki segitene? Aki ellentmondana?
Hogy egy asszonyért, aki fél a botranytdl és a veszélytdl,
vagy félti a lelke Udvosségét, vagy egyszer(ien csak meg-
Unta a tdlsagosan ifju és tulsagosan tiizes papocskat, nem
érdemes itthagyni a viladg valamennyi asszonyat!? S hogy
az elveszett 6romokért nem szabad itthagyni a vilag min-
den rejt6z6, varakoz6 éromét? S taldn hiaba is volna ez a
sovany vigasz: mert neki épp az az asszony kell, akinek
olén férfi lett s éppen az a gydnyoriség kell, aminek izét
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ez az asszony ismertette meg vele ... Es mint a gyermek
sir elgurult alméja utéBb amelybe beleharapott s hiaba

kinalnak neki mas, SZEDD almat, — akar aranyalmat a
fanyar vadalma helyébe, — Richardot is az els§ harapas
emléke égeti, amelyet nem lehet megujrazni.

— Meg kell halnom ... — mereng a pohéar felett

konok daccal, de keze nem tudja ajkahoz emelni a halélos
italt. Z({rzavaros képzelgéssel kdonyokdl neki az asztalnak:
latja magat kiteritve, holtan, fehéren, gyonyérin, s az
asszonyt, aki kétségbeesett, torkdbanakadd sikollyal all
meg folotte, — aztan latja magéat foszté huassal, feketén,
undoritén, nyltzsg6 férgekkel Ures koponyajaban a féld
alatt, a foltamadas reménye nélkul.

Hat senki sem segit? Hat nincs egy baratja, aki meg-
fogja gyavan haboz6 kezét, amely elébb-utébb mégis
csak megragadja a poharat? Héat igazan meg kell halni?
Hat nem fog folébredni ebbdl a nehéz alombol? S zigéd
feje koppanva esik az asztalra ...

Szamlalatlan percek telnek el, — talan csak egy-két
perc, talan egy-két 6ra, — s foltolt vallara egyszerre nehéz
kéz sulyosodik. Cézar keze. Miutan sokaig kopogtatta a
falat hiaba, nyugtalanul atjott baratjahoz.

— Mi ez? — Kkérdi Cézar szdrazon s folemeli a gya-
nus folyadékkal telt poharat. Savanyl szagan elfintoritja
orrat. — Mi baj?

— Meg kell halnom ... — mormolja szinte gépiesen
Richard. Most, hogy mas flle hallatara is kimondta ezt a
rettenetes mondatot, Ggy érzi, elkdtelezte magat a halal
mellett s dsszeborzad a megsemmisiléstdl valé félelmében.

— Miért?

Richard szorongva néz fol Cézarra: vajjon kilti-e
kezébdl a poharat, vajjon ellentmond-e neki, megmenti-e
a halal meredélyén? S a szakitas lefolyasat még szinezve,
a csapas elviselhetetlenségét még tulozva, akadoz6 nyelv-
vel, életre-halalra kancsalitdé szemmel meséli el mindazt,
ami kozte és a csinos polgarasszony kozt tortént.
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De Cézar keskenyre zart ajakkal, nehéz szemhéjjal,
komoran s szinte érzéketlenul hallgatja a hompélygd sza-
vakat, s csak nagysokara szolal meg:

— Igen ... meg kell halnod ... itt nincs mas meg-
oldas .. .

— De... .

— Véget kell vetni ennek a hazug helyzetnek ... En
sokat gondolkoztam ezen ... Nem érdemes vergédni to-
vabb .. . Meghalni: ez az élet célja és értelme... Hat
haljunk meg egyuttl

— Te?

— En, igen, én! Es te! Es mindenki, akiben van
batorsag megroviditeni ennek a gyotrelmes postaéallo-
méasnak kinjat és tovabbrohanni a halalba! vSz0l a kirt!
Gyerunk!

— De hat mi van ott tovabb? Mi van odaat? A
semmi/ .. semmi 6rém ... semmi szépség . ..

Cézar hirtelen visszazuhan a halal méagikus vonza-
sabdl a hid pompéaval berendezett szobaba.

— Szabad-e elvetni az életet egy csalodasért? Vagy
egy kétségért? — veszi 4 gyorsan a sz6t Richard s az
asztal szélébe kapaszkodik, mint egy megmentd deszka-
szalba. — Hiszen a halalban tébbé csalédni és kételkedni
sem lehet! A halal a semmi! Az élet a minden! En félek
a semmit6l!

S Cézar el6tt hirtelen elfoszlik a hés, aki oly nagy
volt az 6romok rablasaban s oly Kicsi a keser( pohar el-
fogadasaban. Hirtelen torpévé topordédik az orias, aki ho-
ditéja volt az életnek és nyomorult szokevénye a halal-
nak. Hirtelen senki sincs el6tte, csak 6 maga all egy vélet-
lendl taldlt méregpohar el6tt, amely a megsemmistilés, a
megszabadulds édességét igéri. S visszaparancsolva lelke
sOtétjébe a felsz6kd halalfélelmet, villamgyors mozdulat-
tal kiissza a pohar tartalméat.

Richard mar csak az Ures poharat csavarja ki baratja
gorecsos kezébbl: a pohar szélérdl csendesen csorog vissza-
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felé a méreg fehér, szemcsés iszapja. Egy pillanatig verej-
tékes homlokkal, dagadt nyelvvel all egyhelyben, aztan
sikongva kirohan a szobabol, ahol Cézar remeg6 szajjal,
rangd végtagokkal, kapkodd, elakadd lélekzettel zuhan
végig a padléon. A sikongé kialtasok folverik a vissz-
hangos folyos6 csdndjét, aztdn Richard hangja elcsuk-
lik, arcdhoz kapja kezét, csaknem eszméletlenul tamasz-
kodik a falnak s egész testén végigrang a foltéro, gor-
csods zokogas.

De mar mindenfeldl futd l1épések kozelednek. Elsének
Péter fut be Cézarhoz.

— Cézar ... mit tettél? ... — dadogja s karjaba
kapva a nehéz testet, értetlen rémiulettel s borzad6 kivan-
csisaggal mered fako, halottnak latsz6 arcéba.

VI. FEJEZET.

A pragai Karoly-hid hamlokévi, 6si ivein, mint egy
tirelmes, nagy oséllat hatan futkosnak a hitvany musli-
cak: uri hintok, soroskocsik, pecérkordék, szénasszeke-
rek, fehérfrakkos katonak, kdcsdgkalapos polgarok, sapi-
tozéd arusok, mezitldbas baratok, bekotott szemd, man-
kén bicegbé koldusok, zsdkban sivalkodé malacot cipeld
parasztok, zsebretett kézzel 16dorgd, bojtossapkas hajé-
sok, — s a nagy hid-allat labai kozt az emberi zsivajban
elfalé mormolassal hullamzik a z6ldszin(, Uvegesfény(
Moldva.

A hid korlatfalanak egy szdgletében, Borgia Ferenc
bibornokkalapos szobra alatt, muzsikusok szoronganak;
egy fakoarcu, halpénzszem(, horihorgas férfi harfat csip-
ked, egy csempeszaju, piszkoskdérmd siheder elblsultan
fuvolazik, s egy pupos, sértettképld emberke a heged(t
binteti meg a képzelt bantalmakért.

— Mennyi éhenkérasz ... mennyi haszontalan 1é-
zengd ... — doérmdgi magdban egy katonas jarasu, ko-
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pottas, de tiszta 0ltozékl, szdkeszakallas ifju, aki mo-
gorva szemoldokkel siet & a hidon. S mikor a pupos
heged(is héna alad kapva hangszerét alazattal elébe tartja
koszos sipkdajat, bosszusan ramordul: — Menj az .. 1

A cseh muzsikus, aki kétked6 bizalommal nyujtotta
ki kezét, most ismét sértettre savanyodik s egy pillanatig
eltiinddik rajta, vajjon miféle istencsoddja nyelven utasi-
tottak vissza. A mogorva fiatalember pedig hosszu léptek-
kel siet tovabb az O-varos felé s a girbe-gurba, szlk, sze-
metes utcakon bosszUsan razza fejét, mintha a szép 6szi
délutan mindendtt nyitvalévé ablakokb6l aradé zongora-,
heged(-, harfa-, gitar-, fuvola-, trombita-, szdjharmonika-
és énekhangok forg6 zsivajat akarna kirazni flébdl.

— Mindenitt ez az atkozott kornyikalas ... — szovi
tovabb monologjat a székeszakallas ifju, — megbolondit-
jak a™ embert... Egyetlen tiszta, jézan gondolatot nem
hagynak a fejemben, pedig .. . Valamit produkalni kell
evvel a koékuszdid-olajjal... Az atkristalyositds megint
nem sikerilt... Mi az 6rdogot kellene csinalni? ... Csak
ezt a macskazenét ne hallanam mar! . .. Bizisten be kel-
lene tiltani hatésagilag .. . Ambator: a hatésagok még a
lélekzést is betiltanak, ha lehetne ... El6bb-utobb kell itt
valaminek torténnie ... A szaggatott desztillacio fabatkat
sem ér, az atkristalyositas sem sikerdl. .. Hatha el6bb a
zsirsavak bariumséit allitanam eld? Es ezeket Kkristalyosi-
tandm ... Meg kellene prébalni... Jaj, micsoda klam-
perozas!

igy ér az ifj0 ember a Galli-utcaba, egy haromeme-
letes, csuf haz elé, amelynek sarga vakolatan itt-ott piros
téglak Utnek at, mint vords foltok a kanyardés gyermek
testén. Minthogy a haz haromemeletes, természetesen a
haz harmadik emeletén lakik, ahova fehérre meszelt, kes-
keny, hoporcsos 1épcs6kdn kell folkapaszkodnia. A féld-
szinti asztalosmihclybdl enyvszag és egy harsany bariton
danazésa kiséri fol a magasba.

Mielétt szobajaba térne, bekopogtat szallasadénodihez:
fontos és nem nagyon kellemes beszélnivaldja van velUk.
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— Szabad egy percre, hoélgyeim, igénybe vennem
draga idejuket?

A két Osztovér vénkisasszony pettyes lila karton-
rithaban Uldégél az ablaknal s minthogy masként nem
tudjadk agyonttni az idét, — az egyetlent, ami nem draga
a mai nehéz vilagban, — a szemkozti hazban probat tart6
vondskvartett élénk vitatkozasokkal meg-megszakitott el6-
adasat hallgatjak. A rendesen kevésszavl, zarkozott
szobalr megjelenése valésaggal izgalomba hozza 6ket.

— Tessék, tessék, Gorgey ur, — szepegik Kipirult
arccal s nem tudjak, hogy hamis frufruikat igazgassak-e
meg el6bb szikkadt homlokuk koéril, vagy a zéldhuzatos
székr6l fujjdk-e le azt a porszemet, ami netan az utolsé
tisztogatas Ota raszallt. A kalitkajaban izgatottan futyo-
rész6 kanarimadarra is raszélnak: — Ferdinand, hallgass!

Gorgey Artar eléveszi piros selyemzsebkendgjét és
megtorolgeti hirtelen megizzadt homlokat: hat hogyan is
kezdje? Egy percig szétlanul nézi a halvanyszinu falon
az aranykeretes arnj™képeket, amelyek bizonyara a két
oreg kisasszonyt abrazoljak ifju virulasuk éveiben, tele
arccal, fitos orral, igazi loknikkal.

— Lé&togatasom célja, — vag neki végul huszarosan,
— jelenleg albérletben birt szobam félmondasa.

— Ah! ... — rebben el a kialtas a két vénkisasszony
szintelen ajkarol s fejuk és fejukdon a kis csipkef6kotd
reszketni kezd. S az id6sebbik, Clara kisasszony, sértédott
tennséggel megkérdezi: — Talan nincs megelégedve a szo-
baval, Goérgey ur?

— A legnagyobb mértékben meg vagyok elégedve, —
igyekszik megnyugtatni 6t Artdr, — ambator ez az 6ro-
kés kornyikalas alulrél, folulrél, oldalrél, hatulrdl, éldi-
rél.. .

— A zenét gondolja? — sz6l kdzbe a masik kisasz-
szony, Eliza. — Sajnalatos, hogy 6nnek nincs érzéke az
emberi lélek e csodalatos viraga irant. ..

— En inkabb exaktumokkal foglalkozom, — feleli

Artar, szemét lesltve, s Kkissé szétnyitva két kezét, — s
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éppen ebbdl kifolyolag tértént viszonyaim valtozasa . ..
Mint méltéztatik tudni, Redtenbacher kémia-professzor
mellett dolgozom s & kisérleteim elGsegitése végett volt
szives a laboratérium kozvetlen kozelében ingyen lakast
félajanlani

— Ez esetben, — sz6l szigortan Clara kisasszony, s
furkészve néz a szobadrra, vajjon nem Urlgy-e csupan
az ingyen lakas, — kénytelenek vagyunk mas laké utan
nézni..e

— Meégegyszer hangsulyozni kivanom, hogy egyéb-
ként szobAmmal a legnagyobb mértékben meg vagyok
elégedve, de minthogy jelenleg a koékuszdidolaj kémiai
Osszetételének vizsgalataval foglalkozom, tudomanyos
vizsgalataim kivanatossa teszik, hogy allandéan minél
koézelebb lakjam a laboratériumhoz . ..

— A tudoméany nagyon szép dolog és igazi istenado-
manya, — mondja Eliza kisasszony, — s Gdérgey ur bi-
zonyara szép hirnévre fog szert tenni a kodkuszdidolaj
vizsgalataval. .. Nem hallgatsz, Ferdinand? ...

— O, ezek rendkivul szerény vizsgalatok, — legyint
Artdr, — mindbssze azt akarnam kideriteni, hogy a vaj-
ban is eléfordulé capronsavon és caprylsavon kivil el6-
fordul-e a caprinsav is a kdkuszdidolajban, amint néme-
lyek allitjak . . .

— Ezek mind nagyon szép tudomanyos dolgok, —
szurja koézbe hlivésen Clara, — de mi igazan nem tehe-
tink rola, ha Gorgey Ur egészen az ablakhoz tolja az
agyat, hogy az es6 és a ho a fejére esik . ..

— Ez csak a friss levegdért van, minthogy a szoba-
levegd nagyon fulledt. .. igy szoktam meg katonakorom-
ban ... De egyébként én teljesen meg vagyok elégedve . ..
Csupan a tudomanyos kisérletek szélitanak el... Mar
nagyon szépen el6rehaladtam, csak a kapott nem illékony
zsirsavak elktlonitése szilard és folyds savakra okoz ne-
hézséget ... Most azon gondolkozom, ha érdekli 6noket,
hogy a zsirsavak keverékébdl eléallitom a bariumsdikat . .,
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Ezeket azutan atkristalyositom és talan sikertl az egyes
zsirsavakat.

— Ezek a zsirsavak bizonyara nagyon fontos és szép
dolgok, — vag kozbe ismét Clara kisasszony fig3~elmetle-
nil és ajka szogletében kesernyés mosoly jelenik meg. —
De mi igazan nem tehetlink rola, ha Gorgey ur kidobja
a tollas dunyhat az agybol és szalmazsékot tesz bele ...
En meghalnék azon a kemény zsédkon ... Isten 6rizz!

— A szalmazsdkot mindenesetre magammal vi-
szem ... Vildgért nem tudnék aludni azon a lagymatag
pihés dunyhan ... Kész betegség . ..

— Reméljuk, az 0j lakasban jobban fogja érezni
magat. Mi mindent megtettiink a magunk részér6l . ..
A zenélésr6l persze nem tehetlink ... A pragaiak na-
gyon is muzikalisak ... Ferdinand!

— O, hiszen magam is kedvelem a zenét. .. alkal-
milag . .. S mégegyszer biztosithatom éndket, hogy min-
dig szivesen emlékszem meg errdl a lakalyos és ked-
ves szobarol és onokrdl. ..

— Mi is Gorgey urrdl, — csipegi Eliza, s szinte el-
érzékenyulve kiséri ki a iiatalembert, mint egy kedves
halottat. Hiszen olyan csdndes, tiszta, finom laké volt:
szinte a fidknak érezték, aki most ime, hitvany almokért,
képzelgésekért, — holmi zsirsavakért! — szakit a szuldi
hézzal.

Clara azonban engesztelhetetlen és fagyos, mint
egy megcsalt menyasszony. El6veszi megbamult hata,
kunkorodott sarku kartyait s folhGzott orral, kimért
mozdulatokkal kezdi kirakosgatni 6ket a selyemkend6-
vel letakart asztalon. Aztan sitiketen elmeril az 6zveg3"-
embert, levelet, rablot, atibatart, jegyespart, pénzes-
zacskot, istenszemét s miegyebet abrazol6 kartyak szem-
lélésébe, ekként kialtva vilagga, hogy eg™altaldban nem
érdekli 6t tobbé Gorgey ur.
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Artar sargahegyi ujjai kivancsian emelik a vilagos-
sag felé a kémldcséveket, melyekben piszkosbarna s
kodfehér folyadékok lotydgnek. Rovidlatd szemét dssze-
hlzza a szemlveg mogott s félig megnyilt szajabdl Kivil-
lannak er6s fogai.

— Valami csak lesz végtére ebbdl a sok kotyvasz-
tasbol ... — gondolja bizalommal. — Csak akarni kell
s még az elemek is engedelmeskednek ...

S a csovet, gyors mozdulattal megszagolvan tartal-
mat, visszaereszti a likacsos fatartoba, kialénbézé folya-
dékokkal telt, foltosra mart oldalt tarsai mellé.

Az udvar kovein egyszerre ismerds lépések kopog-
nak végig: nyugodt, egyenletes, okos léptek. Artdr szive
megdobban s lecsapva a kis edényt, amelyet éppen a
kékesen lobogd borszeszlang folé emelt, elébesiet az
érkez6ének. Az ajtdé keretében, onkéntelendl kissé meg-
hajtott fejjel, Redtenbacher professzor magas, testes
alakja tlnik fol. Itt-ott sargaba jatsz6 nagy barna sza-
kalla finommosolyl szajat vesz koérul, bozontos, odssze-
nétt szemoldoke alatt apré barna szem csillog rétesen.

— Nos ... haladunk? — kérdi a professzor, nagy
testéhez képest vékony, de nem kellemetlen s Kicsit
énekld hangon.

— Valamennyire ... — felel a fiatal vegyész szerény-
kedve. — Annyi mar bizonyos, hogy cocinsav nem for-
dul el6.

—e No, ez mindenesetre haladas. Néha a negativu-
mok érnek annyit, mint a pozitivumok. Milyen nagy hala-
das példaul az a megismerésiink, hogy boszorkanyok vagy
kisértetek a természetben nem fordulnak el6. Es milyen
érdektelen ehhez képest, hogy cocinsav el6fordul. De sze-
rencsére a maga kokuszdidolajaban cocinsav sem fordul
el6. No, ez derék.

Artar kotelességének érzi az évédésen udvariasan és
szerényen mosolyogni. S a finoman csérrend lombikok,
csovek és Uvegek koézt matatva, nagyon halkan és nagyon
szerényen némi pozitivumrél is beszamol.
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— De az eddigi vizsgalatok alapjan myritinsavat és
palmitinsavat is gyanitok...

A professzor kétked6 mosollyal szaglassza az Uve-
geket.

— Es mib6l gyanitja?

— Az atkristalyositasnal. . .

— Nem ér semmit... — vag kdzbe a professzor még
mindig joindulattal mosolyogva, de hatarozottan. — Ha
tisztan el6é tudja allitani, elhiszem. Gyanitani mindent le-
het. Ha az égitestek 6rok s valtozatlan mozgasat nézem,
tiszta matematikai alapon azt kell gyanitanom, hogy a
perpetuum mobile lehetséges. A tapasztalat azonban ellent-
mond. A természettudomanynak éppen az az er@ssége,
hogy tapasztalati tényekkel tudja alatamasztani elméleti
itéleteit. Foltevéseik a koltéknek is lehetnek: de az ¢ ér-
veik csak rimek. Az igazi kémikus els6 kotelessége mind-
addig kételkedni foltevéseiben, amig a kétségtelen tapasz-
talat meg nem erésiti a hipotézist. Sohase feledjen el ké-

telkedni, édes baratom, mindenben kételkedni... S egy-
némely dologban bizonyossaghoz fog jutni. ..
— Mennyire nem ismer... — gondolja Artar, —

Ki tud nalam jobban kételkedni?

A professzor pedig szakallaba nyulva halkan
folytatja:

— Bizonyossaghoz fog jutni ... Mar amennyire to-
kéletlen érzékeink megengedik ... A végs6é bizonyossag:
az persze megint ellendrizhetetlen. Koltészet. Egy rim
parral jobban kifejezhetf, mint a mi ravasz képleteink-
kel ... Node ...

S mar megint mosolyog s félemel egy kémldcedvet:

— Arra ugyeljen, fiam, hogy az Uvegedények fe-
neke 'sohase legyen kormos ... A korom tavol legyen
onnan, ahol tisztdn akarunk latni... Adja csak ide azt
a torlérongyot...

Es ralehelve az (ivegcsére, szorgalmasan és ligyesen
megtorolgeti:
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Artl!Jgr’yéhitatosan kiséri szemmel minden mozdula-
tat, de az eleven balvany mogott tamaskod6 tekintete
onkéntelentl a rugoéra jaré babot furkészi:

— Nagy ember? Vagy csak komédias? Szeret?
Vagy csak hasznal, mint egy lombikot? Szeretem? Vagy
csak rédkapaszkodok jol halado szekerére?...

Es szeme el6tt vékony drétfonalak jelennek meg,
amelyek a magasbdl fliggve karba emelik a tanar kar-
jat s lomhan megrezegtetik balldbat. S amint lopva el-
nézi a nagyhird tudds elégedett s folényes mosolyd ar-
cat, szinte bosszUsagot érez, hogy valaki evvel a kétely-
nélkali arccal meri hirdetni a kételkedés vallasat.

— Ez az ember akar engem kételkedni tanitani?
— gondolja merev s latszélag hdédolatteljes arckifeje-
zéssel. — Ez az ember, aki csak a kétely gydnyorisé-
géért kételkedik? ... S engem, aki a kétely kinjan &t
akarok eljutni... Dehat hova akarok eljutni? ... A ter-
mészet végsd titkainak megismeréséig? ... Vagy csak
egy tanszékig valami kis német egyetemen?

A professzor pedig slrl szemdéldoke rejtekébdl tanit-
vanyat vizsgalgatja s papaszeme mogott villogé hideg kék
szemének arulé pillantasat probalja ellesni.

— V4jjon ki ez a kulonés magyar? Mi van a papa-
szeme mogott? A vaszon munkazubbonya mogott? A di-
hodt szorgalma, Osszeszoritott fogu koplalasa, félelmetes
szerénysége mogott? Mit akar télem? Tanulni? Vagy le-
tiporni? Vagy egy nap a lombikok és vegyszerek kozé
rdg és itthagyja az egészet, mint ahogy a tiszti kardjat
foldhoéz vagta? ... Hogyan lassak belé?

S hirtelen megkérdi Artart:

— Mondja csak: miért hagyta maga ott Ggy uk-muk-
fuk a hadsereget? ... Hiszen mar régi f6hadnagy volt ...
Ezredsegédtiszt. .. Szép karriért csinalhatott volna . ..

Artdr megranditja vallat:
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— A katona békében: varga, aki nem varr csizmat. . .
szanké nyar idején . ..

— Szbéval nem elégitette ki ambicioit. .

— Utaltam ezt a rabszolga-palyat elsé nap, noha
még nem ismertem, — ma azert utalom, mert ismerem . ..

— Es a mi pélyank ., .

— Itt a vegyszerek kozt nincs emberekkel dolgom . ..
Szabadnak érzem magam ... A rabszolga cslszva szolgal:
a szabad ember uralkodik . .. En uralkodni akarok: a tu-
dos uralméaval a természet er6i folott. ..

— A természet erdi folott Istené az uralom ... Az
ember csak ...

— ,,Er kann nach dem Géttlichen strebenl*

— Schiller? ... Hm ... No persze ...

Egy ideig elmerilten allnak a laboratérium athato
ltgszagaban, a csillogd Uvegek kozt. A professzor végig-
futtatja szemét a falon 16g6 acélmetszetl arcképeken: nagy
kémikusok, természettudosok arcmasain. Mennyi élet,
amely mind uralkodni akart, amely mind az isteni felé
tort! Mennyi szellem, amely mind szabad akart lenni!
S ez a nyakas fiatalember ... Vajjon hova jut, mi lesz
beléle? . ..

— Nem akarna megismerkedni a csaladommal? Szi-
vesen latjuk akarmelyik este. ..

— Kitlintetésnek veszem . ..

— Magunk lesziink, nem igen jarnak hozzank ...

Egy kicsit elzenélgetiink magunknak ... En csellézom . . .
A feleségem zongorazik ... A s6gorném hegedul. .. Re-
mélem, szereti a zenét?

— O, hogyne ... imadom ...

— Egy fiatal bardtom egésziti ki a kvartettet a bra-
csdjaval ... A konzervatdrium tanara .. . Majd valami na-

gyon szépet kerestink ki a mdsorunkbdl a maga tiszte-
letére . ., Beethovent szereti?

— Fiatalkoromban még hallottam zongoréazni...
Nagy ember volt. .. De a feleségem jot)b szereti Mendels-

Sarkézi Gy.. Mint oldott kéve. I. i
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sohnt., Nézze csak, azt a borszeszlangot ne égessuk
hidba. Ugy... Nos hat akkor estére varjuk ... Viszont-

latasra.

A régi egyetemi épullet egyik csondes udvaraban,
amelyre csaii laboratériumok, szertarak, tanari lakasok
ablakai nyilnak, néhany o6reg vadgesztenyefa ingatja a
melankdlikus 6szi fényben sCrd lombjat. A gesztenyefak
tiskés gylmolcse mar rég osszeszaradt, folpattant s a
barna gesztenyeszemek is megrancosodva hevernek szana-
szét az udvar kdvein, melyek kozt itt-ott sapadt, égett fi
Utkodzik ki. A vegytani tanszék laboratériuméanak ablakai
szembe nyilnak Redtenbacher tanar lakasaval s a nagy-
lombu fak ing6 korongja kozt jol atlatni: Artar, a labora-
torium melletti kis szobajabol, nem egyszer lat elsuhané
vagy kinézegetd alakokat a tanari lakds ablakaiban.

Ismeri a nyulank, sz6ke, halvanyarcu holgyet, aki
néha sokaig néz ala a néptelen udvarba, a kézépen allo
befedett kdtra, vagy egy napfényben nyQjt6z6, fehéi far-
kat csévalé macskéara, vagy talan csak egy arva, elgurult
vadgesztenyére — s amint szeme véletlentl &sszeakad
Artaréval, gyorsan megfordul és elt(inik a bels6é helyisé-
gek homaly &ban. Ismeri a kissé idésebb, zémokebb asz-
szonysagot, aki mindig nagy sebbel-lobbal fut az ablak-
hoz, gyorsan kitarja, s alakialtja az udvarban szatyorral
halad6 cselédnek Kiegészit6 utasitasait a bevasarlasokra
vonatkozdlag. Azutdn ugyanolyan hevesen beteszi az
ablakot, s mar fut is, valahova, ismeretlen szobak mé-
lyére. Es ismer egy szivalaku, szelid, barna furtokkel ko-
rullegyezett kis arcot is, amely sohasem all meg, sohasem
néz ki, csak elhalad odabenn, az ablakon tdl, mint egy
alombéli arnyék egy alombéli hidon.

igy a Redtenbacheréknal tett esti latogatas alkalma-
val, — vacsora utéan, nyolc 6rakor, — ismerdsok kozé lép
be, akiknek csupan nevét és a csaladban elfoglalt allasat
kell megtudnia. A kovérkés, fliirge hdlgy a professzor
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felesége, Wilhelmina asszony, a nyulank, sz6ke lany
Angelika, a professzorné higa s a szivalaka arc Adél
kisasszonyé, aki francia tarsalkodond Angelika mellett.
Még két ijedtszemd, szOszke Kkislany Ul a lilaparnas szé-
keken, ruhéacskajuk alol mélyen alanyuld, csipkésszéll
fenér bugyogdban. A professzor nagyobb gyermekei; a
harom kisebbet, a filcskakat, most fektetik le éppen mese-
szoval egy tavoli szobdban. Minthogy egyik hdlgy sem
emliti, hogy lopott pillantasokkal mar folfedezték a labo-
ratorium lakoéjat, Artar is bdlcsen hallgat ablakbeli meg-
figyeléseirél. Egy ideig idegenkedve néz korul a rézvere-
tes mahagoni buatorok kozt: igyekszik hozzaszokni a
szoba hangulatdhoz. A fiatal magyar, akit a professzor
olyan lelkesedve emlegetett, kilonben kezdetben némi
csalodast kelt. Vatermdrderje merevvé teszi fejtartasat,
barna gérokja kissé bd, lilasdvos mellénye meg nem
nagyon illik éltonyéhez, — s igy kilseje utan itélve a
holgyek afféle unalmas ifj0 szobatudost sejtenek a
papaszemes, szerény fiatalemberben. Az is foltlnik,
hogy nemcsak arca, hanem keze is erésen barna, mintha
sohasem viselne keszty(it.

A tarsalgads meglehetésen nyikorogva indul, holott a
professzor mindent megtesz, hogy tanitvanyat szora birja,
s mint valami messze foldrél hozott ajandékot, lehet6leg
kedvezd szinben mutassa meg a holgyeknek. Artart azon-
ban feszélyezi az Uj tarsasag, s megzavarja az ismerds
arcok mogott megszélald ismeretlen lélek, a mar tudataba
vés6dott vonalak elkésett megelevenedése, — mint ahogy
a villamlas utan bizton vart és mégis szivfebbent§ a kés-
leked6 dorgés.

A professzorné szaporanyelvi szivélyességgel csaladi
kérdéseket intéz a vendéghez, hogy élnek-e jé szilei, hany
testvére van, mit csindlnak, milyen id6sek és hol élnek
ezek a testvérek, amelyik nés, kit vett el, s vannak-e gyer-
mekeik, s ha vannak, fiuk-e, avagy lanyok, — és még
sok hasonld kérdést tesz, amelyekre Artar csak vona-
kodva valaszol.

7.
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Angelika szép, s a kdzvetlen harmincel6tti évek tavasz-
utani enyhe pirjaval befutott arca most is mozdulatlan,
mint ahogy Artur az ablakban latta. Majdnem semmit
sem szdl, csak zOldes szeme jar révetcgen a vele korul-
belil egykoru fiatalember komoly s mereven figyelmes
arcan, de csaknem avval a kézénnyel, mint az udvar sza-
badon hagyott foldjébe félig belefarddott, elaszott vad-
gesztenyeszemeken.

Adél, a tarsalkodond, taldlja meg végul az obiigat
tarsalkodo-hangot, jelentéktelen s a csaladtagok elétt mar
untig ismert apro historiakat advan el6 a drezdai és lip-
csei tarsaséletbdl, ahol tiz évig tartézkodott a bar6 Frei-
wald-csaladiial. Sorra kertl az altenburgi uralkodé herceg
béalja, amelyre 6t is meghivtak, s6t amelyen a cotillonnal a
herceg lanyai — édes teremtések! — voltak szomszédndi;
elmondja, hogyan ismerkedett meg egy raout-on Mendels-
sohn-Bartholdyval, aki zsid6 ugyan, de elragadé ember . . .

— Es elragadé muzsikus.., — sohajtja Redten-
bacherné.

Erre aztan a vendég is folelevenedik. A tarsalkoddéné
szavaiba kapcsolja mondokajat, de tekintete mindenfelé
fordul, csak hozza nem. Leirja a magyar garda kapitanya-
nak, Vécsey gréfnak, fényes baljait, a bal résztvevdit, a
ragyogo bécsi testbr-életet, amelynek tindoklésébél egy-
szerre az unalmas falusi garnizonok poraba-saraba csop-
pent, el6adja egy kalandjat, amikor két kUn huszarja,
szigorusaga miatt, agyon akarta I6ni, kikap emlékezeté-
b6l egy masikat, amikor goromba szazadosaval zorduit
0ssze keményen, s szarkasztikus humoraban, amellyel
embereit jellemzi, van valami pokolian vidam és egyben
félelmetes, mintha végtelen messzeségbdl, egy idegen boly-
goérol nézne ald a foldgolydbis apré hangyaira, emberi
komédiaira ...

— Pompas fid .. . — sdgja a professzor feleségének,
s két apré szeme villog az 6romtél, hogy milyen mulat-
sagos gyerek az & folfedezettje, a frAnya magyar legény.
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Angelika csak nézi-nézi Artart, s mikor az maro sza-
vakkal a két kan huszar kivégzésérél beszél, alig észre-
vehetén elvonja szajat. Artar pedig egyre groteszkebb
fordulatokat, egyre irdnikusabb hangu jellemzéseket ke-
res, hogy ezt a rafliggesztett két zold szemet, ezt a mosoly-
talan vékony ajkat megmosolyogtassa s megszabaduljon
attél a kalénods szorongastol, amellyel a lany kézelsége
fekszik mellére.

— Mi ez? — futkos agyaban a kérdés, félig dntudat-
lanul. — Mit kérdeznek télem ezek a szemek, mit fir-
késznek bennem? Es mi ez a kilénds szorongas, itt, a
mellemben, mintha rettegnék a felelettdl?

Egyszerre csak, amint a tarsalgas kissé ellankad, azt
veszi észre, hogy a két kis fehérbugyogés leanyka a zon-
goranal ul, riadt szemuk mereven flgg a kottan s ujjacs-
kaik lassU, lépeget6, gyermeteg billentéssel vernek valami
egyhangu zenedarabot, A felndttek mindentudé mosollyal
hallgatjdk a gyermekek jatékat, még Angelika arcan is
foldereng valami szérakozott és féligjelenlévé mosolygas.

— Istenem, milyen kedvesek, — suttog a szivalaku
arcu tarsalkodond, de Artdr, aki csak kotelességbdl csat-
lakozik a mosolygdkhoz, nem tudja belatni, mi kedves
van azon, ha két almos és ijedt leanyka ujjacskaival a
billenty(ket Utdégeti és szivdobogva lesi, hogy a taktust
valahogy el ne vétse.

A produkcié utdn a gyermekek boldogan hagyjak el
a zongorat, szeliden tlrik a szil6k csdkjait és komoran
veszik tudomasul a szemiiveges idegen elismerd bdloga-
tasat, aztan illedelmes készontéssel aludni mennek.

Artdrt kifarasztotta a monoton zene s egy pillanatra
arra gondol, hogy legjobb volna, ha & is aludni menne
kis szobdjdba, a kemény szalmazsdkra. De erre semmi
remény: mintha igazi koncertteremben volndnak, ahol
egyik mivész a masik utan Iép a dobogdra, az ajto kita-
rul s egy fehérarcui, lobog6 lenhaju ifja ember lép be,
sarga pofaszakallal, almatag tekintettel s hdna alatt gya-
nds csomaggal: kétségkiviill a megigért bracsas.
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— Franz Theodor Flérian Maria Ruziczka, — mu-
tatkozik be Artirnak a jovevény mély meghajlassal s
ugy tetszik, kissé folényes mosollyal.

— John Waldemar Arthur Gorgey de Go6rg6 et
Toporc, — viszonozza Artdr a bemutatkozast s keményen
belenéz a zenész mandulatejszint arcaba.

— Haha ... pompéas fid, — kacag a professzor vé-
konycsengésli hangjan, mely mintha valahonnan a feje
folil hangzana, s megcsapkodja a jo tréfaért Artar vallat.
A tobbiek is nevetnek, még Angelika is — végre! — el-
mosolyodik, s nem is gyanitjak, hogy Artiir valéban teljes
nevét mondta csak el prédikatumostul.

— Akkor héat, ha mindny4jan egyutt vagyunk . .. tan
el is kezdhetjik ... — mondja a haziasszony szives mo-
sollyal, mintha asztalhoz hivna az éheseket.

A sarokbol egy-kettre kottaallvanyokat hoznak el6,
a hangszerek barna teste folvillan s a professzor megille-
tédott arccal bontja ki egy zold zsakbél cselléjat. Mig
vaskos vondjat gyantd/za, folteszi a kérdést:

— Beethovent vagy Mendelssohnt?

— Beethovent, — mondjak Angelika és az Uj vendég
egyszerre és értén Osszenéznek.
— Mendelssohnt... — szél a professzorné szemre-

hany6 és elnyuyjtott hangon, mint aki mindjart sirasra
kész akarataért.
A professzor idegesen lenditi meg vondjat.

— No, most melyiket? ... Az asszonynép persze
sohasem tud egyetérteni... Dehat ma Goérgey Urnak jat-
szunk .. . Legyen 6 a Bodlcs Salamon ... Nos?

Artdr nehéz vélasztas el6tt all. Ha egészen 6szintén
felelhetne, azt mondana, hogy mennykdbe mind a ketté-
vel, csukjdk le a zongora fedelét, sullyesszék vissza a
zsakba azt a brugot, s Angelika is tegye le héna aldl a
heged(jét. .. Tegye le a heged(jét, adja kezébe fehér kis
kezét, mosolyogjon mosolytalan ajkaval, s csondesen be-
szélgessenek el arrél, hogy hat hogyan is lenne, ha &6k
ketten... Eh, ostobasag! Hiszen olyan messze van téle
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ez az idegennézésil lany, olyan messze ez a jovend6 sze-
relem, mint az a masik, az elmult, az érokre elmerdalt. ..
Csak tiszta f6i Csak semmi képzelgés! Semmi almodozas!
Mert az almokbdl folébredink ... De valamit kérdeztek
téle: mit is feleljen?

— Talan ... mind a kett6t... — mondja folrez-
zenve.

— Remek ember! — Kialtja a professzor és szakalla
megremeg az 6romtél. — Akkor hat elébb Beethovent. ..
A tizenhatost...

S nagy testével egy székre reccsenve laba koézé kapja
a csellét s a harok folé emeli vongjat. Mindnyajan ledl-
nek s a kottalapok gyors zizegése, a pengetve hangolt
harok cincogasa Unnepélyes varakozast parancsol a hall-
gatéknak.

— Hat ez az arva madar? Ez is csak hallgat? —
gondolja Artdr s a francia lanyra pislant. De megkér-
dezni mar nincs id6, hogy jatszik-e valamely hangsze-
ren — ki nem jatszik ebben az atkozott varosbhan? —
mert a zongora félzendul, a vonésok belefarnak a hdrokba
s egyszerre mind a négyen: a nagyszakalli, nagyhomlokad,
megereszkedett hasu férj, a sok gyermek szulésében Kkissé
elpuhult testl, meglagyult bérd asszony, kerek hatan egy
alig lathato bibircsokkal, a lenhajd, bagyadt fiatalsagu
zenetanar, akinek almos szemében kiilonds fények villam-
lanak most, a titkos almok kézé merilt karcsu lany, aki
folott észrevétlenil lebeg az elrohand id6 els§ szal 6kor-
nyala, — mind a négyen elreplilnek a lilahuzatos székek-
rél, a rézveretes mahagonibvitorok kozil, az egyetem oreg,
zegzlgos épuletébdl, a szlk pragai utcabdl, el e vilagrdl,
ez ostoban pergd csillagrél, messze, magasra, a hangok
ragyogd és édes csobogasaba, a zengd fényekkel tele Crbe,
valami széditén tavoli empyreumba.

Artar fllében csak z(rzavaros nyivakolas, almosité
zsongéas hallik, mely elbagyasztja, megzavarja, elszakitja
6nmagéatdél. Szemhéja egyre nehezebb lesz, fejében sotét
figgony vonddik lassan-lassan 0ssze, s egyszerre minden
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eltlinik szeme el6l, s édes pihegéssel elalszik. Almaban a
Karoly-hidon jar, s egy piszkos sipka nyulik elébe, s a
piszkos sipkaban pénzdarabokat lat. A sipka mogott egy
pupos emberke all, csuf vigyorgassal, s az emberke mo-
gbtt egy nagy harfa latszik. Artar egyszerre egy iszonyu
dorongot szorongat kezében, s mar-mar félemeli, hogy
lecsapjon a puposra, s 6sszezlzza a harfat. De a hid alatt
a Moldva lassan emelkedni kezd, mind magasabbra és
magasabbra emelkedik, mar fénn locsog a hidon, melléig
ér, torkdig ér.. . és minden 06sszezavarodik a piszkos
hullamzasban . . .

A voroés nap, mint egy letiport rézsa, fajdalmasan, és
szégletesre torve hull le az alkonyati égrél: szinte UQY
érezni, mintha megsebzett, fanyar illata is ott lebegne a
csip6s 6szi leveg6ben. A varos napkézben folszallt pora,
a magassagban fatyolla sirdsoédve, lassan lebeg vissza a
Moldva két partjara. A nyugati szél oldalt hajlitja a ké-
mények barna fistjét és elsodorja kelet felé, — a varos-
végi erd6k rugalmas, vorosleveles &gai mintha a szét-
foszl6 fustgomolyok utdn kapdosnanak az elérhetetlen
messzeségben.

Gorgey Artur szirke koépenyébe burkolézva sétalgat
a varoson kivdl, tdl a félelmetesen piszkos ghetton, mely-
nek utcait kilenc orakor drotkotéllel zarjak el, tal a ma-
gaspalankos, silbakdrizte I6porgyaron is, a szikkadt mezé-
kén, ahol a Praga kérnyékén allomasoz6 magyar husza-
rok szoktak gyakorlatozni. Avval a szandékkal jott ki a
zajos varoshdl, hogy majd a kdkuszdidolajrol sz6lo érte-
kezésén gondolkodik, amelynek a Liebig-féle Annalen-
ben kell megjelennie. De gondolatai nem engedelmesked-
nek, egyre csak Angelika halvany arcat ringatjak elébe,
ellizhetetlendl.

— O az, akiért tisztan meg6riztem magam, mint egy
lany? ... 0, vagy méas? .., Meg kell hdzasodnom ... Ha
Lembergben megkaphatnam a tanarsegédi allast, megél-
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nénk .. . Vagyona is van ... ld6vel Redtenbacher tan-
széke megilrudl. .. Meg kell hazasodnom: meddig gyo6tréd-
jem még a kemény szalmazsakon? ... Csak ne lenne olyan
nehéz megkozeliteni... Mi van a lelkében? ... Es éppen
mert nehéz ... Megmutatom, hogy kulénb vagyok an-
nal a tejfélarcimai ... Nekem jussom van a boldog-
sagra! Igen... Mi lesz velem? ... Ha a feleségem lenne,
talan Plagédban is maradhatnank ... Vagy megprobal-
nam a pesti egyetemen ... Ki van ott? Senki. Sarlatanok.
Az egyetlen Sabatini ér valamit... En majd megmuta-
tom ... Es otthon lenni talan mégis ... Ambator mi az,
hogy otthon? ... Mi az, hogy Magyarorszag? ... Mi az,
hogy magyarnak lenni? ... Megfulni a porban, a sar-
ban ...

Az orszagulton jar és csizmdja fehér a portdl, amelybe
minden lépésnél onkéntelentl belerdg. S egyszerre szem-
kozt is porfelhé kavarodik s a fehér fellegb6l tompa do-
bogads s a tavolsagban el-elakadd nétaszé hallik. Artar
bosszusan all meg az uton.

— Meég itt se lehet nyugton az ember ... Porral és
fusttel, zenével és énekkel van megfertézve a levegl . ..
De hiszen ... ezek a nadorhuszarok ... Akkor hat...
Folosleges, hogy meglassanak az egykori tiszttarsak . ..
Hidbavalé kérdezéskoddések ... Locska beszéd ... Mi ko-
z6m hozzajuk . ..

Es az utfélen kikeres egy hatalmas 0Oreg tolgyet és
annak vastag, rancos, itt is, ott is félpukkadt kérgQ torzse
mogé huazodik az egyre kozelebb gomolygd porfelhd,
egyre doéngébb lédobogas, egyre harsanyabb énekszo eldl.

Egy szazadnyi faradtsagtél érdes, portdl rekedt, de
mégis harsany, erés férfihang zlgja az egyszoélaniu, tem-
pés nétat:

Nagyabonyban csak két torony latszik,
De Pragaban nyolcvankettd latszik ...

Artart kulénos, lekizdhetetlen szorongés fogja el: az
éneksz06 végigremeg a nyakan, a hatan. Igen, nyolcvankét



106

idegen torony, amelyek koézt oly idegentl teng-leng, oly
maganyosan, oly kielégitetlentl. .. Haza kellene menni
... Haza, Mag>"arorszagba, a porba, a sarba ... és maga-
val vinni azt az idegen lanyt... Vajjon mindig idegen
marad szamara? Es kinek nyilik meg*?. ..

A katonak immar kozvetlen el6tte dobognak el... Az
ut lopatdkverte porzasa megvakitja, s az ezilstés por-
fatyolon &t inkabb csak sejt egy-egy ismer@s arcot. .. Ott
lovagol Pillér .. . Ott Ivanka ... kedves pajtasok ... s
olyan messze vannak most téle, tal a porfatyolon, mint
valami mesebeli lathatatlanna tévé kdédguba alatt... Az
ének harsogva szall fulébe, de most nem bantja, inkabb
magaval kapja, folragadja, szivébe nyul és kulénés faj-
dalmas gyonyordiséggel tolti el. Szomjasan issza a csak-
nem elfeledett, dacos magyar szavakat, metyek a hatra-
vetett fejekbdl kialtanak:

Inkdbb nézem az abonyi kett6t,
Mint Pragaban azt a nyolcvankett6t!

De hat hol van az az Abony? Nagyabony? Amelynek
két tornya igézetesebb, mint egy hatalmas ereji magus
kétdgu varazsvesszeje? Mit6l van, hogy a vildg minden
tornyai 6sszed6lnek babeli atokkal, ha ebben a két fehérre
meszelt toronyban megszolal a hazahivo, blvéskongasu
harang? Miért kong most az 6 lelkében is olyan fajdal-
masan az a harangoz6 érzés, amely a huszarok dalaban
bujkal? ... Mar ismét tavolodik a nota s még mindig
ugyanaz:

Inkabb nézem az abonyi kettét,
Mint Pragaban azt a nyolcvankettét...

Gorgey Artar nekitdmasztja homlokat a vastagtorzsi
télgynek, — olyan kialénds, megejtd, ismer6s illata van
ennek a durvakérgl fanak, — s a keményen visszaparan-
csolt konnycseppek alafutnak orrdba ... V4ajjon miért
hallja most Ggy, mintha abban a két toronyban félrever-
nék a harangokat? ...
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VIl. FEJEZET.

— Zso6fi, a tejfolt! A rozsaszin kocsdgben van, te
mafla! Megkontyollak, ha nem ugrasz! .. . Mari, meddig
kopasztéd még azt a csirkét? Te alomszuszék! Sose lesz
bel6le rantott csirke! Ott rohad meg az ujjad kozt! . . Hat
te mit bamulsz, gyerek? ... Kérj kaprot a kertésztél, de
ne azt a szarazat, amit tegnap adott, mert a fejéhez ve-
rem! Usgyi! Szaladj! ...

Juli néni honaljig folgydrt rékliben, lathatéan g6-
z06lgé fejjel, pirosra gydlt vaskos karral all a forré kony-
haban, a tlizhely el6tt, s mikdzben egyszerre kavarja a
Iéfélét harom fazékban, szurkalja a pecsenyét harom stt6-
ben, s szaggatja a pogacsat harom formaval, dérgé han-
gon osztja parancsait a riadt cselédeknek, akik azt se tud-
jak, mihez fogjanak elébb. A Marinak nevezett cselédke
egy egész baromfiudvart kopasztott mar meg, s vékony,
zilalt varkocsba font szészhajaval, cingar, piros csukléja-
val maga is olyan, mint valami megtépazott csibe. Az el-
nyiszalt nyakd, halyogos szemd, forr6 vizbe &ztatott ma-
darak néha kisértetiesen megvonaglanak a konyhalany
szaporan tépd ujjai kozt, s6t némelyik az egészen csupa-
szok kozul is ver egyet tollatlan szarnj™aval, s Mari ilyen-
kor mindannyiszor rémulten folsivalkodik. Zséfibol csak
egy lebeg6 szoknya s egy vastag piros harisnya latszik,
amint ide-oda futkos ezt hozni, azt hozni, s még a szoba-
lanyok is be vannak fogva almahamozasra, diétisztitasra.

Mar egy hete 6ta ontja a beck6i konyhahaz kéménye
Unnepi vastagon a fustot, egy hét éta fogyatkozik erésen a
hats6 udvarban magasra rakott tuzel6fa, egy hét dta sir-
nak és hordgnek a libak, kacsadk a szakacsné térde kozott,
amint tollukat tépazza nyakukon, hogy a kés jobban fog-
jon, egy hét 6ta tdrik a kamraban egyre lejebb a lisztes-
zsdk peremét, egy hét ota kopilik minden reggel szapora
sulykolassal a vajat, s a nagy nyari melegben egy hét o6ta
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csorog a verejték patakokban a konyhanépe Kipirosodott
homlokan. i

Holott csupan Agnes néni jott meg talpig gyaszba-
borultan Vészeiér6l, ahol Alajos bar6 hirtelen halala 6ta
sehog3™an sem leli helyét, sehogyan sem tud megmaradni.
A sok jolkotott, feszes glédaban allé kényvbél, a tokba
dugott régi kéziratokbdl, amelyekkel tele van az egész
haz, folytonosan a halott nyugodt, fegyelmezett, csak-
nem udvarias arca bukkan elébe, — igen, még a koporso-
ban is Ugy feklidt, mintha azt mondana: kissé leheverek
pihenni ebbe a ladaba, ha a hélgyeknek nincs ellenére . ..
kissé leheverek s elutazom benne valahova messzire .. .
stirgés dolgaim szélitanak . .. haldlosan fontos Ugyek ...
hogy mikor jovok vissza, nem tudom... taldn soha
tobbé . ..

Agnes néni kilonben a gyaszeset Ota kissé lefogyott
és hatarozottan megszépilt: a fekete ruhdk is jol allanak
neki. Ennélfogva most mar harmadik éve jar mély gyasz-
ban s amint mondja: 0rékké gyaszolni fogja a meg-
boldogultat.

— Vagy legalabb is addig, amig a fekete szin divatos
lesz, — gondolja a sogora, igazsagtalan gunnyal, mert
Agnes valéban olyan csonkanak s megfosztottnak érzi
magat, mintha valamelyik tagjat vagy emlékezetenek egy
részét vesztette volna el. Es kilénosmod a jelenre vald
emlékezés az, amit elveszettnek, kiesettnek érez magéabol:
valamir6él tudnia kellene, valamit latnia, hallania kellene
allandoan, amirél nem tud, amit nem lat, amit nem hall,
— a férje megszokott tevés-vevése, mozgasa, beszéde,
ahogy egy pohéar vizet iszik, vagy ahogy félolvas egy szép
sort valamelyik kdnyvébdl: ez, ez az, ami nincs, amirdl
nem tud, s amir6l nem tudni olyan szivszoriton faj-
dalmas ...

— Az utbbbi id6ében kissé tulsagosan sovany volt, —
mondja néha aggodalmasan s ez a gyéngéd s most mar
oly folosleges aggodalom azonnal koénnyekkel boritja el
szemét s riadtan kérdi magat: taldn ha tobbet pihent
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volna ... vagy egészen visszavonult volna ... sétalt volna
a nagy parkban ... akkor most...?

Méskor meg véaratlanul raszél a ségoréra:

— 0 is igy szokta a bajuszat lesimitani... igy, két
ujjal kétfelé . ..

S mar kész is a jelenet, a halk pityergés, a nehéz
sbhajok, kdnnyes szem, piros orr, szipogas, amit Jozsef
baré olyan kevéssé szivel.

Agnes nénivel vannak gyermekei is. Nagyobb fia,
Geiza, aki Cézarral egyiddés, mar komoly fériiszamba
megy, apja halala 6ta nagykorusitva van, és olyan diva-
tos collier grec-szakéllat visel, amilyet az a Kossuth. A
kisebb fil, Dénes, sem gyerek tébbé, jév6re a jogakadé-
miara keril, vagy a selmeci banyasz-akadémiara, mert a
koveket nagyon szereti.

Es aztan itt van Hedvig, aki még mindig nem ment
férjhez, pedig idestova mar huszondt éves s eddig egy
erdélyi magnas, a bécsi svéd kovet fia, egy gordg herceg,
s egy magyar katona-bard kérte meg a kezét. A gordg her-
ceggel félig-meddig mar jegyben is jart, de aztan meg-
gondolta a dolgot s a herceg nagy komoran visszahaj6zott
hazajaba. Ez épp akkoriban tértént, mikor Mednyanszky
Laszld feleségil vette Mailath Mariat, — ennek mar csak-
nem félesztendeje s mondjak, hogy még mindig ugy élnek
egy kis rutén faluban, a gacsi hataron, mint az egynapos
hazasok. Hedvig akkor igen rossz lelkiallapotban volt,
titokban sirt, a herceggel gorombaskodott, dccseit szeszé-
lyeivel gyotorte, egyik szobalanynak Kitépte egy marok
hajat, semmi étel nem izlett neki, a ruhdival nem volt
megelégedve, sokat, tllsagosan is sokat zongorazott és
még tobbet allt elmerengve a tikoér elétt. . .

Az anyja végul is gyanut fogott s egy este, hosszu
tépelédés utdn, mert kozte és Hedvig kdzt nem volt meg
az a fegyvertéarsi viszony, amely némely anya és lanya
kozt kifejlédik, nagykenddt dobott haldkontose folé és be-
nyitott a lanyahoz, aki mar agyban fekudt. Hedviget
nem lepte meg tulsagosan a szokatlan latogatas.
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— Csak nem volt kozietek valami?... — kérdezte az
anya s nem is kellett Laszl6t megneveznie.

— Nem volt, — felelte a lany és szerette volna sirva
megcsokolni az anyjat, de ahelyett csukott szemmel be-
fordult a falnak.

— Az igazat mondd...

— Nem volt, — ismételte Hedvig és az igazat
mondta, mert hiszen nem tértént kdztilk semmi mas, mint
annak a régi bécsi éjszakdnak el nem csdkolt csokja .. .
vagyis semmi. .. vagyis annyi, hogy 6 nem kellett Laszl6-
nak ... hanem az a csuf liba ... Maria...

Az persze nem szamit, hogy &lmaiban, vagyaiban,
képzeletében mi tortént koztik. Arrél senki sem tud, csak
6nmaga. Vagy még 6 sem. S a kdpcos erdélyi magnés, aki
mar ifjan kezdett hasat ereszteni, s a svéd kovet fia, aki-
nek gyér lenhaja halantékdn kopaszodott, s a gorog her-
ceg, akinek arca zsiros volt és szeme fehérje barnas, mint
a ciganyoké, s a magyar baré, akinek hangja a sok ivastol
és kiabalastdl rekedtre kopott, mind nem tudtak, hogy
derekuk egy almokban él6 dali testér karcsu derekaval,
furtjeik gesztenyebarna, dus firtjeivel, bérik fehérpiros,
tiszta bdrével, s hangjuk dallamosan zengd hangjaval vet-
tetik 6ssze ... S a pincér a pesti vendégl6ben, s a kirtos
a kolozsvari postakocsin, s a matréz a bécsi hajon, s a fia-
tal barat, aki a beckdi ferencesek kertjében kapalta a gyo-
mot, mind nem tudtak, hogy van a képiikben egy vonas,
amire a bardkisasszony zavarbahoz6, tdg szemet mereszt
s ami nem is az 6vék, hanem egy képzeletében 6rzétt, ide-
gen valakié.. .

Az anya azon az éjjel avval a cstiggedt érzéssel osont
vissza halészobajadba, hogy a lanyat nem ismeri és a
lanya nem is akarja, hogy megismerje. Hajnalig nem tu-
dott elaludni, Ossze-vissza forgatta parnait és sehogyan
sem volt j6. Ugy érezte, hogy egyszerre megdregedett és
eltdvolodott mindenkitél: a tulajdon gyermekeitdl is. A
fogaihoz nyudlt, hogy megvannak-e még, aztan az arca
hoz, s rdncokat keresett az ujjaival. A fogai megvoltak, s
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arca csaknem sima, — de az dregség elhagyatottsaganak
sejtelme mar megérintette szivét. Még Dénes is, aki k-
Ibnben sem volt anyas és kozlékeny, inkdbb magaban
csatangolt a hegyek kozott vagy az apja konyveit bujta,
meég a félig gyermek Dénes is titkol valamit el6le: legalabb
ugy érezte. A férje meghalt, a gyermekei megnéttek, a
testvérei szerte élnek az orszagban, a névére, akit legjob-
ban szeretett kozottik, régesrégen az angol-kisasszonyok
fekete fatylat hordja St. Poltenben, — azon az éjjel ugy
elfacsarta szivét az elviselhetetlen maganyossag érzése,
hogy tonkregy(irt parnait még agyon is aztatta kénnyeivel.
Minthogy ekkoriban Hedvig is felt(inéen ideges volt,
s 60 sem tudott egykénnyen uralkodni magan, gyakran
kaptak Ossze s a sirds mindkét részr6l napirenden volt.
\"égul az 6zvegy Kijelentette, hogy elviselhetetlen otthon
az élet, s kulonben is a veszelei levegd nem jot tesz neki
— s elkezdédoétt a vandorlas rokonrol-rokonra, falurdl-
falura, varosrol-varosra, mig félesztend6 multan megér-
keztek a poros Gtibataron a beckoi kastély udvarara.

Mikor a ferencesek csonka tornyaban megszélal a
hajnali harangszé s a park terebély fainak lombjaban
hajnali csevetelésiikbe kezdenek a madarak, a Med-
nyanszky-kastélyban még mindenki az igazak almat
alussza. A bar6 a hatan fekszik és horkol, a baréné jobb-
kezével eltakarja szemét, mintha a reggeli fény el6l soté-
titené el alméat, Agnes néni a sarga selyem baldachin alatt
csondesen koéhécsel s néha panaszos nydszorgést hallat,
Geiza, nagyobbik fia, tenyerét flile alatt tartja s szaja
kissé megnyilik, mintha tlsszentésre késziilne, Dénes, a
kisebbik, gombdccéa kuporodva hever keresztben az agyon
s egyik karjat foldre légatja, Hedvig 6sszekulcsolt karjai
kdzé dugja fejét s mitsem tud rdla, hogy a kénnyd nyari
paplant leragta magarol, s halokéntése combig folgy(ré-
dott, — szerencsére senki sem lat be hozza, csak az ablak-
parkanyon kopogdé buta feketerigo.
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De Cezart folriasztja a harangszo: ugy nyitja ki sze-
mét onkéntelen az Uristen hivé harang-szavara, mint a
katona a csaszar trombita-ébreszt6jére. Folal agyaban s
még badult fejjel, pirosat latdé szemmel hallgatja a harang
egyhangl, mély bongasat. Nem gondol semmire: miéta
nagy betegségébél, gydtrelmes kinok és honapokig tartéd
verg6dés aran folépilt, gyakran érzi a masvilagh6l meg-
tértek, a pokoljarék nyugtalan idegenkedését a vilag dol-
gaitol. Ugy halad jovendé sorsa felé, mintha egy vég-
telen folyosén jarna, amelynek egyik oldalajtajan majd
be kell Iépnie valahovd, — de amig az az ajté magatdl
fol nem tarul, almatag kézénnyel csak ténfereg el6re, 6n-
szantabol nem is probalva meg az elhagyott ajtok Kki-
lincsét.

A kanoni kort elérte, s tudja, hogy révid idé6 maltan
folszentelt pap lesz, — a diakénus! rendet mar folvette s
kotelezte magat a nétlenségre és a breviarium olvasasara:
vagyis, mint Richard szokta volt mondani, arra, hogy
egész életében egy zsidd kiraly kélteményeit tanulmé-
nyozza. A nador haldlakor tartott puspoki gyaszmisén
a segédkezd papok kozott volt, fekete dalmatikaban,
nyakaban stélaval, — de els6 papi szereplése alkalma-
val semmiféle izgalmat vagy meghatottsagot nem érzett,
legfollebb a Cherubini-requiem komor zlgasa rendi-
tette meg kissé.

Hogy mi lesz a jov6ben? talan néha megkérdi magat
0 is, mint a folszentelés el6tt all6 fiatal papok valameny-
nyien, akik a breviarium folé hajtott fejjel, vagy nyugta-
lan léptekkel sétalgatva a szeminarium Kkertjében, vagy
hirtelen, hideg éberséggel folriadva éjféli almukbdl mér-
legelik életuk eshetfségeit, — de feleletet nem keres. Talan
egy magas hegyek kézé dugott piciny tét faluban keresz-
teli a rugkapalo, nyifeg6 ujszilotteket s temeti az érokre el-
csondesilt, felkotott alla holtakat, vagy talan fépapi rezi-
denciakban slrogve-forogva, vilagfi-eleganciaval és dip-
lomata-ravaszsaggal bogozza az egyhazkorméanyzat rejté-
lyes fonalait, vagy talan poros kényvek kézott gérnyedve
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rontja szemét az egyhazatyak féliansainak téméntelen be-
tdjével, — ki tudja? Mert egy-kettére a puspoki székbe
Ulni most mar nem latszik olyan kénny(nek és egyszerd-
nek s talan nem is latszik olyan kivanatosnak.

A Kkilonos az, hogy nemcsak a jov6 all ily sCri kod-
ben Cézar elétt, hanem a mualt is: néha ugy érzi, mintha
eddigi életét csak almodta volna. Olyan idegen az a vir-
gonc, hosszUhaju kisfia, aki fonn jatszik a varfalak kozt
testvéreivel és bluzavirdgszemi toét parasztfiukkal s rablo-
lovagként kirohanva a romok kozul, diadalmasan ni”-
cibalja az arra merészked§ zsidogyerekek tincseit. Es
olyan idegen az a kamaszod6, nyugtalan, tagszem( ko-
lyok, aki figyelmetlendl Gl a tanulészobaban s a szobaba
tévedt poszméh részeg, céltalan roptét kiséri tekintetével,
mig a mindig mogorva Konkoly Kelemen (vajjon hova
vet6dott a jo oreg, hol gyotri a nehézfeji arfiakat?) har-
sanyan szonokolva bokddi az asztalt mutatéujjaval. Es
olyan idegen a kopaszra nyirt Kispap, aki éjnek idején
meztélab oson ki a dormitériumbdl, hogy a folyosén
fiiggé bizanci mosolyd, liliomos Maria el6tt, a hideg
kévon imadkozzék ajulasig, s a titkos almokban és titkos
beszélgetésekben folkavart lelk(i szeminarista, aki sut-
togd terveket sz6 baratjaval, hogyan lehetne a plspok-
varbol kilopakodni s észrevétlenil eljutni Gydérvaros
legrosszabb hirl utcdjdba. Es idegen az a csonttdaszott
beteg is, aki sapadt, hideg tagokkal, dagadt bokaval
reszket a takaré alatt s Ggyetlen szjjal szlrcsoli a csésze
tejet, amit Juli néni voros, repedezett kérmd mancsa
tart elébe, vagy nehéz szemhéja aldél csodalkozva s emlé-
kezetét erdltetve mered anyjara, aki megviselt arccal,
orokosen szivargd sirassal torolgeti fia verejtékes homlo-
kat ...

Igen: hosszU és zavaros alom csak a mudlt, amely,
néha ugy rémlik, idétlen id6k ota tart mar, pedig talan
egy pillanat alatt almodta végig. Maskor meg ugy tlinik
fél, hogy soha semmi se tortént vele, semmi se tortént,
ami nevezetesebb volna a legegyhangubb élet Gnt esemé-

Sarkézi Gy.: Mint oldott kéve. I. 8
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nyelnél: hiszen egy pillanat alatt rengeteget lehet almodni
és hosszu évek alatt alig lehet valami keveset élni.

... Mikor odalenn a kertben a vessz6sepr6 kaparni
kezdi a sercegd foldet s a tlzifa-apritasra rendelt robotos
jobbagyok kérges talpa végigropogtatja a kavicsos utakat,
mikor az udvaros darvak nagy billegve, nyakuk tekerve
sétalni indulnak, s egyszer-egyszer évatos-halkan, hogy az
ari alvékat fol ne ébresszék, banatos krugatast kuldenek
az ég felé, mikor a tavolban megzordul az els§ szekér,
olyan istentelen z6rgéssel, mintha kerék, l6cs, rud, sarog-
lya mindjart szét akarna esni. Cézar mar talpon van és
sétara indul az elhagyott szobakban.

A gyerekszobaban leemeli a kis vivokardot a falrol:
evvel plfolte egykor reggelenként Eduardot, — szegény
batyd, hogy szétverte 6ket a sors: egyikik Budan kérmot
a helytartotanacs irodajaban, masikuk kaplannak készul
valami istenhatamegetti faluba... Es mindez a csaladi
vagyon érdekében: hogy megmaradjon a birtok egy kézen,
szét ne hulljon dirib-darabra, ala ne slllyedjenek a baro
Mednyanszkyak a fédri sorbdl az egyszer( kéznemesek
allapotéaba.. .

A csaladi vagyon érdekében kell feléltenie a papi ru-
hat, a csaladi vagyon érdekében kell olvasnia naponta a
zsido kirdly szépszavu kolteményeit, a csaladi vagyon ér-
dekében kell megfékeznie érzékei ladzongasat, a csaladi
vagyon érdekében kell odaédllnia az oltar elé és hazudni
Istennek és hazudni a rabizott baranyoknak . ..

Hat nem jobb lett volna véget vetni ennek a hazug-
sagnak? ... Véget vetni ennek a hazug életnek? . ..

De Cézar keser(lisége csak a kis kard életébe kerdl,
amelyet olyan erdsen talal meggorbiteni, hogy a hajlés
acél nem birja tovabb s zengve kettépattan. Cézéar elhdlve
nézi a kettévalt pengét, s mint a gyerek a torott bicskat,
prébalja Osszeilleszteni: hatha egybeforr, — mert ezekben
a szobakban az anyai kegyelet 6riz féltékenyen minden
szoget. Hanem csodat csak azok latnak, akik hisznek
benne: nincs mit tenni, bUsan akasztja a csonka kardot
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helyére, a tort darabot meg Ovatosan odahelyezi aldja,
mintha csak Ggy magatol esett volna le, mint a gyik farka.

Aztdn tovabb cselleng a szobdkban: az ebédlében,
amelynek kopéar asztala olyan furcsa igy terit6 nélkul,
edények nélkil, a féltornyozott étkek kanaani bdsége nél-
kul, mint a kopasz fej, amelyr6l éjjelre leveszik a paro6-
kat; a nagy szalénban, amelynek vitrinjeib6l ismer6sen
kdszontik a sokszor elnézegetett porcellanok, tarajos foly6
folé csliggd palmaagaikkal, o¢rias pafranyaikkal, kar-
csu canoeban sikld feketéikkel, tarka papagajaikkal,;
az apja dolgozészobdjaban, ahol a nagy irdasztal
folott ott 16g szépen kifestve a csaladi cimer, koze-
pében harmas halmon harom Kkeresztbetett arany-
nyil, melyeket arany korona fog 0ssze, s jobbrdl-bal-
rol egy-egy agaskoddé fehér orrszarva tancol koral.
Furcsa cimer, gyermekkoraban sokat torte a fejét rajta,
hogy mit jelent, az apjat is megkérdezte egyszer.

— A héarom aranynyil ti vagytok: Laci, Edus, meg

te... — mondta a bar¢ tréfalkozva. — Az orrszarviak
meg orémikben tancolnak, hogy olyan j6 testvérek
vagytok ...

— De miért van az egyik nyilnak a feje letdrve ... a
masiknak meg a szarnya? ...

— Hat. .. csak Ugy ... — mormogta a baré és maga
is elgondolkodott rajta.

A dolgozoszobabdl az udvar felé kis konyvtar nyilik,
ahol rendesen senki sem tartézkodik: a polcokon rézbdl
valé dohanyszitak és erdsszagu szivarosladadk hevernek a
gyér kénj~vsorok kozott; a nagy francia szétar hata mogul
egy rozsdlisos Uveg karcsu nyaka néz ki okosan csillogva.
A konyvtar kiugré ablakfiilkéjébél belatni néhany udvari
szobaba, abba is, ahol Hedviget szallasoltdk el. Cézar pil-
lantasa, ahogy elmélazva kitekint az udvarra, beesik a
nyitott ablakon és egy elnyujtott, karcsd labfej fehérsé-
gébe Utddik. Csak beljebb kell huzédnia kissé az ablak-
mélyedés szogletébe, hogy a rdzsaszin talpnal, a finom
ujjaknal tobbet is lasson, — és Cézar megdobogd szivvel

8
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és rossz lelkiismerettel hazodik beljebb. Ugy tapad a fal-
nak, mintha odaszégezték volna, mint az elfogott denevért
a szemoldokfahoz, s szeme nem tud elszakadni a fehér
bokatol, a fehér térdtél, a fehér combtol. .. Mig az alvo,
szinte megérezve alméban a csillogé szemek tiltott legelé-
szését, megfordul s egy oOntudatlan mozdulattal megiga-
zitja folgyuremlett ingét.

Cézart a takaritani jov6 cselédke zavarja meg, aki
egyenesen a konyvtarszobanak tart tollséprojével, porolo-
rongyaval. Folindultdn s szinte gyermekes riadalommal
Iép el az ablaktél, a hajnali mosakodastol piros, tejszagu
kis fehércseléd pedig, meglatva a tisztelend6 fiatalurat,
ijedten esik a kezének, hogy cuppands csdékot nyomjon
ra. De Cézar nem felel a dicsértessékre, agyat elfutja a
vér, torkabdl valami allati horgés tor fol, elkapja a lany
derekat és magahoz rantja. lzgatott karja, mint az driés-
kigyo a zsdkmanyéra, rafonddik a kis takaritlany testére,
aki a szorito, er6s karok kozt elfult lélekzettel sikoltani
sem tud ... vagy talan nem is akar.

Midta Hedvigék a hazban vannak. Cézar még jobban
érzi, hogy az id6 csak latszat: perc és 6rokkévalésag min-
denkinek mast-mast jelent. Ovele el6rerohant, megnyuj-
totta gyermektagjait, kicserzette bérét, szdérrel vonta be
testét, elsotétitette hangjat, soha nem sejtett gondokkal és
gondolatokkal népesitette be JlJyal: megéregitette. Hedvig
pedig megmaradt fiatalon, tdén, héfehéren, — legfdljebb
bérének fénye tompabb egy arnyalattal, de a szeméé an-
nal égetébb. Csaknem tiz éve, hogy utoljara hosszabb
id6re egyutt voltak, s a feln6tt hélgy, aki akkor alig vetett
Ugyet ra, s akit § akkor megmérhetetlen tavolsagban ér-
zett magatdl, kimondhatatlan félényben maga félott, most
meghallgatja bokjait, — s 6 ahelyett, hogy fuldokl6 viho-
gassal megfutna el6le, békokat mondi — belenéz az ar-
caba valami furcsa mosollyal, — s 6 ahelyett, hogy titok-
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ban nyelvet dltene ra, megzavarodik a cousine tekintete
alatt! — egyszoval: az id6 el6reszaladt vele s ha most meg-
kérdezné valaki éveik szamat, még Kistlne, hogy 6 az
oregebb.

Furcsa érzés igy félibe néni valakinek, kilondsen,
mikor az idegesen érzékeny lélek egy régi bantalom emlé-
két kapcsolja ehhez a valakihez. Cézar még most se tudja
legy6zni egészen régi sértettségét, — ha eszébe jut az a
keservesen komikus jelenet a zongora mellett s aztan a
megszégyenitd anyai lefektetés, még most is fulig pirul ssze-
retne elstllyedni a fold ala. Ha meg homalyosan félmerul-
nek lelkében, — mint egy szétfoszlolt pdkhalé lebegb
ezlstszalai, — a Hedviggel vald régi almok, almodozasok
toredékei, még most is olyan kulénds zavar fogja el, mint
a tilos olvasmanyon kapott gyermeket.

Szeretne Hedvig eldl elbdjni a szobdjaba, vagy bete-
get jelentve agyba fekidni, filig betakarézni: de persze
az illem, a szokds, a foltinéstdl valo félelem, a koteles ro-
koni szeretet, a tarsadalmi egyuttélés e szigoru és kérlel-
hetetlen cs6szei el6hlzzak maganyossagabol Ustokénél
fogva. A Geizaval valé tébbéras sétédk is csak ideig-éraig
ringatjak a menekdilés illtuziéjaba. Geiza épp az a tarsasag,
amilyenre Cézarnak most sziksége van. Termetre, arcra,
hangra szakasztott az apja, kis bajuszat éppugy fésili az
ajkara, hajat éppugy keféli halantékan el6re: s 6érakig
tud beszélni, anélkll, hogy egyetlen kézbeszélast varna.
Amikor Cézar mégis megprobalkozik egy-egy ellenvetés-
sel, Geiza egy pillanatra megall a beszédben, idegenil ra-
néz, mintha addig nem is tudott volna jelenlétérél, s az-
tAn a kozbeszdlast valasz nélkul eleresztve flle mellett,
folytatja ott, ahol elhagyta. Fejtegetései kiilénben majd-
nem Kizarélag politikai természet(iek, s a kérul forognak,
hogy a rendi alkotmany bastyait rombolé ellenzéki urak
onmaguk sirjat assak, mert amikor a kozépkort temetik,
olyan 0j kort nyitnak, amir6él most még csak kényvekben
lehet olvasni: a szocializmus korat. Cézar fulében, amely
Aquindi Tamas és Canterbury Anzelm, Damiani Péter és
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Clairvauxi Bernat, Salesi Ferenc és Liguori Alfonz nevé-
hez szokott, idegentl csengenek a Geiza emlegette nevek:
Babeuf, Saint-Simon, Foiirier, Owen, Louis Blanc; szinte
el sem hiszi, hogy ezek a fantasztdk valoban éltek vagy
élnek, s kitaldltak azt a sok badarsagot, amir6l Geiza ki-
sértetlaté borzalommal beszél. De azért ugyanaz a kinos
csliggedés fogja el, mint mikor a betegagyban Juli néni
mese€it hallgatta az elrepedt tanyérrol, amely vérezni kez-
dett s a fadarabrol, amely sirva fakadt a baltacsapas alatt.
Akkor is csak mosolygott, de valami kiilénds kétely szallta
meg: ki ismeri az élettelen targyak életét? s most: ki is-
meri a mulandé ember messze jov6be szallo almait?

Am aleghosszab sétanak is vége szakad egyszer s Cézar
nem kerilheti el, hogy Hedvig kutatd, kivancsi szemébe ne
kelljen néznie. S azt sem kerulheti el, hogy a kerti padon
felejtett kis konyvet utédna ne vigye az unokandévérének, s
ujjaik ilyenkor egy pillanatra 6ssze ne érjenek. S azt sem,
hogy mikor a park homokos uUtjan, amelyre a lombokon
at fehér pettyeket hullat a nap, valahogy egyedil marad-
nak, Hedvig szokott szabadszajlusagaval s a rokoni bizal-
massag Orve alatt meg ne kérdezze:

— Mondja, Cézar, maguk ott a.. . zardaban ... vagy
hogy is hivjak?

— Szeminariumban . ..

— A szeminariumban sohasem gondoltak nékre? ...

Mit is lehet felelni erre? S ki feleljen a nehéz kér-
désre? A pap? A férfi? A pajtas? Ha a feleletet el is lehet
utni egy félig szemérmes, félig hetyke mosollyal, az ilyen
kérdez6skodések veszedelmes terlletre visznek s veszedel-
mes gondolatokat ébresztenek.

Masnap aztan Hedvig szokatlanul hallgatag, sapadt, el-
merlt, templomba kivankozik, — s megkéri Cézart, hogy
kisérje el. Odamenet egyetlen sz6t se valtanak, a hivos,
homalyos hajoban, ahol kivilik csak egy eszelés 06reg-
asszony veri szakadatlanul mellét, szdtlanul térdelnek
le, s miutdn Hedvig lehajtott fével, séhajoktdl emelkedd
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vallal térdepelt egy ideig, s Cézar feszengve asitott egy pa-
rat a tdmjénszagu levegbben, ugyancsak szétlanul tavoz-
nak. De miel6tt belépnének a park hatalmas vaskapujan,
a lany hirtelen, suttogva megkérdi:

— Mondja Cézar ... szérévet nem viselt maguk ko-
zul valaki? ...

— Nem . ..

— Sz6rovet szeretnék viselni. .. Vagy drotovet. . .

Harmadnap Hedvig ismét mas hangulatban van. A
kék szobadban, amelyet a haziak suttogd szobanak is ne-
veznek. (hiszen a fakd kék falak sok elsuttogott szonak,
sok elrebegett vallomasnak voltak mar tanui), a sotéten
ragyogé nagy kobalt-vazadk kozt, hirtelen elkapja Cézar
cingulumanak lefityeg6 végét.

— Elmondok maganak egy nagy titkot... de senki-
nek sem arulhatja el... gydnasi titok . ..

— Egyelére nincs jogom gyontatni, de ha éppen
gyénni akar . ..

Hedvig szorakozottan babral a cingulum rojtjaival s
lassan mondja:

— Tudja, egyszer egy kicsit szerelmes voltam a baty-

jaba ...

— Ugy? Eduardba?

— Csacsi. Laszloba.

— Lacit mindig szerették a nék .. .

— Bolondokat felel. En magamroél beszélek. En vol-
tam szerelmes belé, — a tobbi néhdz nincs kdzém.

— Pardon.

— Régen volt, Bécsben. Becsben az ember kénnyen
szerelmes lesz. Es nehezen felejt... Maga most épp olyan,
mint Laci volt akkor. ..

— Hm ... Mindig hasonlitottunk egy kicsit. ..

— Megint bolondot felel. .. Ha én azt mondom, hogy
maga most épp olyan ... akkor. ..
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Gézar arcan ideges remegés fut végig és fllig pirul.
Régi almok kisértenek: mintha éalltak volna mar valaha
igy egymas mellett, egyméashoz kozeledve. Hedvig pedig
még kozelebb hlzza 6t a fekete 6vnél fogva, s arcat, amely
Cézar mellével van egymagassagban, folfelé forditja. A fid
riadt szeme el6tt pirosan s puhan remeg a Kicsi szaj s a
kitagult szemekbél parancsoldé s kényérgd hivas szall fol
szemébe.

Ha most ez a két szaj egymasra hullna, a vagytél
nedves, forrd, telhetetlen, félig megnyilt néi ajkak, s a
haboz6, szaraz, fukar férfiszaj, amely mogott keményen
feszllnek 6ssze a kissé rendetlen fogak, ha most ez a két
sz4j feledne minden korlatot és tilalmat s dsszecsapna av-
val a kéjes szemérmetlenséggel s énfeledt borzalommal,
amely az allatok szerelmében olyan megrenditd, talan el-
folyna most lelk(krél minden félszegség és hazugsag, el-
mulna téluk minden ellenkedés és idegenség, s életiiket
egybekapcsolna ez a csok, mint egy langbdl sziletett, s
keményre hilt pecsét.

De ahogy Cézar nyaka lassan megtorik s szemében
kigyual valami régrél ismer6s tlz; Hedvig megrezzen, s
arca elé emeli kezét... A kék kobalt-vazak megmozdulnak
s forogni kezdenek, mint szilajon tancol6 parok, a fali-
karok Milly-gyertyainak fénye megszazszorozédik s Un-
nepi vilagossagga gyul, a vér zenélni kezd fulében: hege-
ddk vijjognak, trombitadk slvitenek, egy régi Lanner-ke-
ringd bolondos muzsikaja sz6l a vagvolgyi kastély cson-
des, félreesé szobajaban ... S a keringd egyszerre meg-
szakad, a fény™ kialszik s Hedvig kénnyboritotta szemmel
hull egy kékselymes, nagy karosszékbe.

— Nem ... nem... nem szabad ... — didergi, de
hangosan nem tudja ezt mondani: magat nem csalom
meg . .. magat nem csokolom meg masvalaki helyett. ..

a batyja helyett. .. magat nem . ..

Csak nydszordég, szuros konnyeit a karosszék sotét
sarkéba csorditva, s remegd szajaval dsszenyalazva a karfa
selyemhiizatat. Cézar pedig foldaltan all még mindig:
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szeretné karjaba kapni s tet6tél talpig végigcsokolni, vé-
gigharapni Hedviget s szeretné nehéz csapasokkal meg-
verni, 0sszetorni, elpusztitani. Aztdn nem latja tobbé a
lanyt s maga sem tudja, hogyan, egszerre csak a sotét
kertben van s combjan Kkis Utést érez: az apja kedves
agara ugrott fél hozza s meleg nyelvével hirtelen végig-
nyalja kezefejét.

... Masnap félrerebbent szemmel, elnehezilt szivvel
kerilik egymast, mint a cinkosok valami nagy b(in utan.

Hedvig holmi kalapra valé csinaltvirag folott 6ssze-
vész az anyjaval s piros orrocskaval jar-kel a szobakban
— s minthogy a baré nem tud elfojtani egy évédé-csipke-
16d6 megjegyzést a piros orrocskara, ebéd kodzben sirva
igéri, hogy nyomban elutazik, akar egyedil is, vagy neki-
vag a hegyeknek, akar gyalogszerrel is . ..

Cézar viszont szokatlanul nyugodtnak latszik; szétla-
nul sétal a park fai kozott, néha megall, hogy megnézze
kérmeit, melyeken itt-ott egy-egy fehér folt van, Juli
néni szerint szerencsét hozé jegyek, néha letép egy harsfa-
levelet, hogy az erek mentén lassan szaggassa ronggya,
néha folkap egy szines kavicsot, hogy megdobja az &ssze-
sereglett darvakat, akik rekedt trombitalassal futnak szét
a virdgagyak kozott, mint egy kerti Unnepély heroldjai. ..
De éjszaka sokaig nem tud aludni, térdére fonva kezét s
fejét lehajtva gubbaszt agyaban, s mikor hajnal felé ne-
héz, 6lmos alommal elszunnyad, az els6 harangsz6 fel-
riasztja ... S a reggel sugarai ott lepik a kényvtarfulke-
ben, amint lapulva, tolvajmédra leselkedik be Hedvig ab-
lakan s szeme g™otrédve tapad a villogo, fehér husra . ..

A kisgyerek legkedvesebb babujaval a legkegyetle-
nebb: Ugy mutatja ki iranta val6 szeretetét, hogy kitekeri
nyakat, kitépi karjat, folhasitja hasat és kirazza bel6le a
szaraz flirészport — de a babu megtépve, megcsufolva,
elrongyolva csak annal kedvesebb lesz.
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Cézar is igy jatszik képzeletben Hedviggel: elképzeli
sok-sok évi egyuttélés utan, csuf, oéreg, barazdas fejjel,
taskas, vizes, tortfényld szemmel, majfoltos, 1696, aszott
mellel, sziilésekt6l megrongalt, megrancosodott hassal, —
s elképzeli, amint ingerulten rikacsol durva szavakat, mi-
kdzben aprd nyalszilankok frocskélnek nyelvérél, vagy
nyligosen, rosszkedv(ien Ul pipereasztalahoz, hogy kibodo-
ritsa fUrtjeit és megifjitsa elny(tt vonasait, vagy valami
cifra ficsir nagy combjéan Ul s lihegve harapdélja fule
cimpajat.. .

De ezek a szérny( képzelgések sem tudjak megsem-
misiteni és megiitaltatni Hedvigrél valé képét, mert a kép,
amelyet Ggy szeretne csufosan el(zni magatoél, eleven, vi-
ragz6 szépségével letiporja a képzel6dés lazas dudvait.

Es hat végeredményben mi célja van mindennek?
Hiszen & pap, akinek szamara csak egy szerelem szabad:
Krisztus szerelme! S akinek meg kell 6lnie testét, hogy
csak lélekben éljen! Hiszen annyiszor olvasta Szent PAl
mogorva szavat: ,Mert ha test szerint éltek, meghaltok, ha
pedig a lélek altal a test cselekedeteit megoldoklitek, élni
fogtok.“ Szabad-e hat megtagadnia Isten térvényét a test
torvenyeéért, amely olyan édes és éltetd s olyan keserl és
halalos? ...

Aztan ezek az aggalyok is szétfoszlanak, — lesz, ami
lesz, — hogy egyetlen viszket6 zsibongas s még érthetet-
len szavu zajgads maradjon csak a lelkében: ami nem mas,
mint az Ontudatlanul szllet6, tehetetlen, vak, tojasbol
buvo verébfiokaként vergéd6 szerelem. Illyenkor olyan
nehéz és teli a lélek, s olyan fajdalmasak a félig vilagra-
jott érzések, hogy baba kell, aki tudés kézzel s bdlcs ta-
pasztalattal segit a vajudé fiatal szivnek.

Ceézéar fajdalmas vanszorgassal keresi a babat és nem
talalja. Az apjaval valo gyongéd és mindig tapintatos vi-
szony huvoskés tavolsagat nem meri attérni nyers prob-
Iémaival, anyjanak legféltettebb almait rombolna szét
durva kézzel, ha elarulja titkat. Testvérei elérhetetlentl
messze vannak: Laszlé hosszlra nyult mézesheteit éli egy
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tavoli kis faluban, pislogé szemd(, toprongyos oroszok
kozt, 6nzd boldogsdgaba temetkezve, Eduard Budan szor-
galmatoskodik a helytartétanacs bodzatinta- és avitt
papirosszag( irodaiban, éppoly kotelességtudo biizgo-
saggal jarva farsangi balokra és nyardélutani garden-
partykra, mint a hivatalaba.

A Geizdhoz valé barati kozeledés a tudos fiatalember
makacs svadajan torik meg. Geiza rendkivil fontosnak
tartja, hogy Cézart megismertesse a varmegyei autonémia
és a kozépponti kormanyzati elv kozotti ellentéttel s a
centralistak nyugatos tanaival. A nevek, cimek, politikai
miszavak csak ugy répkoédnek a leveg6ben, s hozza toké-
letesen hiaba, mert mindez egyhangu dardzsdongéssé ol-
vad Ceézar befelé hallgatoz6 fulében. Egy alkalmas pilla-
natban meg is szakitja Geiza béségesen arad6 szavait.

— Nézd csak, engem a politika nem tulsagosan érde-
kel, de volna valami mas tgyem, amit koézolni szeretnék
veled . ..

Geiza magas szemdldokei alol flrkészve néz Cé-
zarra, s arckifejezése udvarias készséget arul el, hogy ezt
a mas Ugyet meghallgassa. De ez a varakozas alig egy pil-
lanatig tart s szeme mar ismét a sétalt kavicsai kozt jar.

— A politika mindenkit kell, hogy érdekeljen: a po-
litika fejleszti ki a kozos tarsadalmi élet formait, kere-
teit, tehat végeredményben az egyeén életébe is melyen
belenyudlik. Es hogy ...

Cézar szeretné a beszélgetést a maga utcajaba terelni:

— Vannak dolgok, mint példaul a szerelem, amelyek
az egyén életébe még mélyebben nyulnak bele.. .

Geiza a szerelem sz6 hallatara olyan csodalkoz6 és
gyanakvo pillantast vet Cézarra, mintha sohasem hallotta
volna még ezt az egyéni életbe oly mélyen belenyulé md-
kifejezést. Nem is reflektal hat a kiléndés kozbeszolasra,
hanem zavartalanul folytatja monddkajat.

— Es hogy az allamkormanyzat mely osztalyokat
illet, a gazdasagi eré mely csoportok kezében van, a jogi
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és tarsadaimi viszony miként alakul a személyek kozt: ez
mind politika , ..

A tatérfejli, tatarszem( Dénes félig még gyermek és
pedig kulénds gyermek: egyedil barangol naphosszat és
egy vallan 16gé nagd dobozba kavicsokat, sziklagérongyo-
ket, kédarabokat gy(ijt, amelyekre esténként apré cédula-
kat ragaszt s aztan nagy gonddal rakja el 6ket kiulénbdz8
fiokokba. Ha az id6 csuf, a fid a kocsiszinbe vonul, kréta-
val parhuzamos koéroket rajzol a deszkafalra és maga-
készitette nyilaival reggeltl délig és déltdl estig célbalé.
Evvel a kis remetével nehéz széba allni, mert egy barat-
sagos, s titkon kissé csufondaros mosolyon kivial maés-
sal nem igen felel. S hogy is lehetne az § maganyos bol-
dogsagat megzavarni nem neki vald, sulyos beszélgeté-
sekkel?

Nanette-re nem is gondol Cézar, — mit tudhat az
agg n6 a fiatalsdg édes-kinos &radéasairdl, s ha tudott is
valaha, hova porladt mar a régi tudas pékhalos, vén szi-
vében? De Nanette 0reg szemén papaszem van s a papa-
szemen at jol latja a lilasbarna karikadkat Cézar almatlan
szeme alatt, s az ideges mozdulatot, amellyel kissé meg-
gornyedve megragadja a széket, miel6tt asztalhoz Ul, s a
kinos, idegenszerii mosolyt, amellyel fogadja az elszéra-
kozott figyelmébe térd szavakat.

Nanette, akit Cézar mindig olyan o6regnek ismert,
hogy 6regebb szinte mar nem is lehetett, Nanette, aki télen
két-harom par fehér harisnyat hdz a hideg ellen, s nap-
hosszat a perzsel6tiz(i kandalld el6tt melengeti vértelen
kezeit, Nanette, aki egyszer hirtelen elajult étkezés kozben
s feje a paradicsomszdszos tanyérba hanyatlott, Nanette,
aki harminc év 6ta él magyar foldon s csak ezt az egy fura
magyar szot tanulta meg: ,cinegemadar”, Nanette jol lat
mindent s a kivancsisag és részvét egyarant arra inditja,
hogy kozbelépjen.

A parkban van egy elbarnult gerendakbdl takolt pa-
villon, melynek belsejét a baré keserl humorral a szazad-
eleji devalvaciokban elértéktelenedett bankokkal tapétaz-
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tatta ki. A hazikonak osszefarigcsalt pad és kecskelabd,
bicegé asztal minden butorzata, de olvasgatni, mélazgatni
nagyon jol lehet benne. Nanette egy délutan itt akad ra
Cézarra, aki Oklére tamasztott fejjel bongészi breviariu-
mat, — vagy legalabb is ugy latszik, mintha azt olvasna.
De mikor Nanette apré napernydjével megkocogtatja a
gerendakat, dsszerezzen, mint akit messzejar6 gondolatok
kozul riasztottak vissza.

— Qu'avez vous? Mi baj? — kérdi csipogé hangjan
a vénkisasszony, s minthogy tudja, mint lehet Cézart meg-
mosolyogtatni, el6veszi egyetlen magyar szavat. — Mi baj,
cinegemadar?

Ugy mondja: szinegemadar, s leil a pad végére el-
enyész0 sulyaval, mint ahogy a madarak merészkednek
néha a pad végére, emberek kodzelébe rebbenni.

— Le mai vient & qui le cherche, — mire gondol foly-
ton, amitdl olyan hosszd lesz az orra? Azt gondolja, mi
oregek vakok vagyunk? Azt gondolja, az édesanyja nem
sirdogal maga miatt titokban? Szivecském, nekink is vol-
tak szivugyeink valamikor ... még nekem is, akar hiszi,
akar nem. En is voltam fiatal. .. persze egy kicsit régen...
Engedje meg, hogy kifajjam az orrom ... az ilyen oreg-
asszonyok koénnyen elérzéken”mlnek, mikor a fiatalsa-
gukra emlékeznek ... Kulénésen, mikor mar elére egy lé-
pés, hatra egy mérfold ... No sebaj .. .

Cézarnak az az érzése, mintha egy beszél6 vén madar
széllt volna mellé, egy kicsit mulatsagos, egy kicsit meg-
hato, nehézkes szarnyd, oreg szajké. Taldn még neki kel-
lene 6t vigasztalni, amint bizonytalan feketéjd, piros héjak
kozul pislogé szeme egyszere megnedvesedik, s a hegyes
orr belehajlik a nagy selyem zsebkend6be.

— Déchargez votre coeur ... — szipogja Nanette s
hideg kis kezét rateszi Cézar nagy, hosszuujju férfikezére.
— Valaki el6tt csak ki kell ontenie a szivét.. . Bizzék
bennem... En ott voltam a maga szuletésénél, karomon
ringattam, mig a dada szarazat készitett, édesgyokeret
dugtam a szdjaba, mikor nagyon ritt... Mikor keresztel-
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lek, én adtam magara az aranycsipkés kis ingecsket, amit
Maria Teréziatél kapott Antal baro . .. En oltottam be ma-
gat himlé ellen, a Berényi-leanykakat is én oltottam, a
Révay-gyerekeket is... Es lattam folcseperedni karon-
Globol nagyfiava, kamassza, legénnye, emberré; ma mar
szakalla is volna, ha nem beretvalna ... Es maga egyre
nagyobb lesz ... én egyre kisebb .. . maga egyre erésebb...
én egyre gybngébb ... maga egyre szebb ... én egyre
csufabb . ..

— Nono 6reg Nanette, ne pityeregjen itt, ki nem all-
hatom az asszonysirast, inkabb elmondok szépen min-
dent . ..

Cézar mélyet sohajt s hosszan elt(inédik, hogy hat mi
is az a minden, amit el kellene mondania. Sokaig nézi a
maganyos, ezistmolyhos levelet, mely ott ingdz az ajto
elétt s valami lathatatlan ecetfdhoz tartozik, addig nézi,
amig a szive egészen elnehezedik s egyszerre Nanette 6lébe
ejtve fejét, mindent elmond:

— Szerelmes vagyok Hedvigbe .. .

S amint ezt kimondta, egy idegen nyelven, amely tu-
lajdonkép az anyanyelve és mégis olyan tavolian hangzik,
s tompa lassusaggal, mintha egy ismeretlen valaki folott
mondana itéletet, hirtelen olyan megkdnnyebbullést érez,
hogy szinte egészen kilrul a szive, a feje, s szédulni kezd,
mint a nagyon magas csucsokat jar6. Nanette szeliden si-
mogatja az 6lében nyugvdé nagy fejet, s megerdsodve,
megfiatalodva s csaknem megszépllve a nagy féladattol,
hogy egy szenvedd férfit kell megnyugtatnia, szilard s én-
tudatos hangon mondja:

— Nohat ez nem olyan nagy dolog szivecském ...
Majd szépen leveti a papi ruhjat, frakkot o6lt és feleségul
veszi Hedviget. .. Persze nem szabad sietni... Csak szép
lassan ... nyugodtan ... Még meg is valtozhatik ez a nagy
szerelem ...

— Nem ... nem...

— No jo ... Hat csak nyugodtan ... froides mains.
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chaudes amours ... Egyszer( dolog ez nagyon .. . Oda-
nézzen ...

S két kergetddzé fehér lepkére mutat, amelyek Kkor-
ben szalldosnak a kis filagériaban s egyszer csak egy-
masra szallnak. Nanette illének érzi, hogy tavozzék s
bucsuzéul még valami szépet akar mondani.

— Szeretnek és boldogok ... boldogok és meghal-
nak . ..

Cézar mosolyogva nézi a lepkéket s most 6 is Ugy
érzi, hogy a dolog nagyon egyszerd. Szeretnek és boldo-
gok, boldogok és meghalnak. De a halal olyan messze van
s a szerelem oly orékkétartd! Es kdzben minden csupa
boldogsag, szépség és 6rom — és minden olyan egyszer(!
Olyan egyszer(i, hogy hangosan és boldogan nevetni kell
a dolgok végtelen egyszerlségén: szinte nem is jo, hogy
minden ilyen egyszer(. Egy Kis zavart, egy kis foltot ebbe
a nagy, nagy, fenyeget6 egyszer(liségbe, egy kis kételyt,
egy kis keser(it ebbe a nagy, arad6é boldogsagba: mert
kulénben az egész olyan valoszindtlen, olyan alomszerd:
az ember attol fél, hogy egyszerre csak folébred beléle.

Cézar, hogy kionthette szivét valaki el6tt, egészen
megkodnnydlt, mint a bévérd ember képolydzés utan. Most
mar bizonyos, hogy szereti Hedviget: hiszen kimondta!

Megproébalta gy(ilélni — és nem tudta, megprobalta el-
Gzni — és nem tudta, megprobalt k6zémbos lenni iranta

— és nem tudott. Igen, most mar bizonyos, hogy szereti
és szeretni olyan egyszerd!

Es a szerelemnek ezer és ezer, soha nem sejtett apré
gyonyor(isége van. Imbolygd, varazsos fényében a csuf is
széppé valtozik, a kellemetlen is kellemessé, a gyotrelmes
is gyonyoriiségessé. Példaul milyen titkos édessége van az
aproé civédasoknak.

— Ez a zbldkoves fulénfiggé nem jol all maganak...
Az a fonott arany sokkal szebb volt...
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— Mit ért maga a fulénfiigg6khoz? Mit ért maga
néi dolgokhoz? ...

— Nono ... a férfiak is értenek egy kicsit maguk-
hoz ...

— Hat maga férfi?

— Ejnye ... mindjart mérges leszek!

— Akkor miért jar szoknyaban?

— Ez a szoknya az én egyenruham. Van olyan tisz-
tességes, mint a huszaroké, vagy a. .. testéroké.

— Menjen, maga méregduda!

De a kis fulankok, amelyeket egymas szivébe eresz-
tenek, oda, ahol legjobban f4j, ahol viszket6 emlékek, ahol
sebes érzékenységek rejtéznek, az aprd fulankok édes
mézzel vannak bevonva. Abban is van valami gyonyord-
ség, ha az, akit szeretink, rank Ut: mégis az 6 kezét érez-
zik és tudjuk, hogy egy kicsit neki is f4j a nekiink iajé
Utés. S abban is van valami édesség, ha az, akit szeretink,
a legfajobb helyre tapint; evvel is csak meghittebb kozel-
ségbe kerulunk, hiszen csak 6 tudja, hol van bennink az
az érzekeny, rejtett pont.

Azutan vannak mas kinos-édes érzései is a szerelem-
nek, amely, ugy latszik, csupa egymassal kiizd-marakvo
érzésparbol all. Milyen édes és milyen kinos példaul az
az ideges, oktalan féltékenység, amely néha a legklilo-
nosebb végletekbe csap.

Hedvignek van egy Cini nev(i, szépszaju angora-
macskéja. A nagy, viliogoszérd, hamuszirke cicat drnéje
gyakran tartja az 6lében, vagy a vallan, s gyakran cipeli
a tatogd allatot mells6 labai alatt atfogva a hona alatt. Azt
is eltdiri, hogy Cini rézsaszin, puha talpat nyujt6z6, lusta
Iéptekkel a mellére tegye, karcsu héatso labait labanak fe-
szitse, s jatszadozva atszokjon a vallan, mikézben minden
szal szlre reszket s szinte szikrat vet. Cézar nem szereti
Cinit és ellenérzését nem is titkolja.

— Nem szeretem a macskakat. Alattomos, megbizha-
tatlan allatok. Nincs szivik, sem jellemik. Zsdkban tart-
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jak a kérmiket és elforditjak a fejuket, ha szemikbe néz
az ember.

— Nem is igaz ... Cini nézz ram ... Nézze, milyen
szép Kkis arca van ... Milyen gyonyord nyelvecskéje ...

— Cini undok . .. Sicc!

— Nem hallgat? ... Maradj itt, Cinikém, aranyom,

cicuskam, a te kis gazdadnél! Maradj itt gyonyordségem!

— FUjj! Még meg is csokolja azt az elfajzott tigrist!

— Hallgasson, mert mindjart megkarmoljuk! Cini,
kapard ki a szemét!

Cini nem sokat kéreti magat, mérges prusszentéssel
villamgyorsan Kkiugrasztja ,zsebben tartott® koérmét és
végigkarmolja ellensége folemelt kezét. S mint a gyerek,
aki rossz fat tett a tlzre, miel6tt megbintethetnék, nagy
sebbel-lobbal elinal.

Cézar kezefején hosszi karmoldas nyoma marad,
mely nagyrészt csak horzsolas, de a végén véres csikka
meélyal.

Hedvig ijedten szisszen f6l s blinbandéan mosolyogva,
zsebkenddgjével hamar korilcsavarja a sebet. Es suttogva
feddi Cézart:

— Léssa, megbintette az Isten ... Mért olyan félté-
keny? .. .

A macskakdrmok csikja csip és éget, — de Cézar nem
érzi a fajdalmat s elsotétult arca szégyenl6s boldogsagra
derdl. A kis zsebkend6 atfogja kezét, mint egy kedves, h-
vos kéz szoritasa s im Hedvig azt suttogja: mért olyan fél-
téekeny? Hat ki lehet féltékeny? Az, aki szeret, — aki
annyira szeret, hogy nem tud osztozkodni senkivel. Hed-
vig tudja, hogy féltékeny ra, tehat tudja, hogy szereti. Es
mikor azt mondja: tudom, hogy féltékeny, ez majdnem
annyit jelent: tudom, hogy szeret. Ez pedig ismét majd-
nem annyit, hogy: maga szeret engem és én szeretem ma-
gat. De persze ezt nem lehet igy kimondani szavakkal,
csak szemmel, mosollyal, a kis kéz gydngéd és simogato
szoritadsaval. Milyen jo volna most két karjaba kapni a

Sarkozi Gy.. Mint oldott kéve. L "
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lanyt, dsszecsokolni labujjtél homlokig és megéallani voé-
ros, langvoros szajan... Mért is kell annyit alakoskodni,
rejtézkodni, fontoskodni, amig tetté valhat az érzés? Amig
két ember le tudja razni kétfélesége irtézatos terhét és
eggyé lehet? ... Még az éllat is szines tollakat 6lt, nasz-
dalt bug, kergetdzik, szaglaszik, ha szerelmes .. . Ceremo¢-
niak egész sorat talalja ki, akarcsak az ember... Mért ez
a nagy kontorfalazads egyetlen hatalmas lobbanas he-
lyett? ... Mért kell fustélét lengetni, csengetyiizni, szent
kényveket forgatni Isten imadatara, mért nem lehet leros-
kadni a foldre és egyetlen vad kialtast kildeni a messze

ég felé? ...
*

De azutan, hirtelen-varatlan, eljén a perc, amelynek
villandsnyi tartama elég ahhoz, hogy a fekete égen
vilagok zuhanjanak, a boglyak alatt partak omoljanak, a
szlette parasztagyakban vén tétok szeme akadjon fol, s
a szilvas zsidoéknal nyivakolva vilagra jojjon a tizedik
gyerek. Ritka és boldog perc: amelyben a nyelvek réatalél-
nak a vallo, sorsdont6é szavakra, a lélek follobban életeket
bevilagité hirtelen fénn}rel, a kilsé vilag pedig egyszerre
elveszti valdszinlségét s valami mesebeli, sohasem volt és
soha vissza nem tér6 képet olt. A sotétség puhabb és mele-
gebb, mint az eléz6 és a kdvetkez6 percben, a messzirél
szallo szénaillat édesebb, a ticskok bodult zenéje szivbe-
markolébb, a befiuistozétt lila ég villogasa tulvilagibb.
Senki se tudja, honnan és hogyan jon ez a perc: egy-
szerre csak itt van.

A fiatalok nyugtalanul barangolnak a park sététjében.
Nyelvik idegesen dobdlja az aprd szigony-szavakat, ame-
lyek beleharapnak a masik leikébe, de egyuttal kdzelebb
is huzzak, kezik artatlan leveleket tépdes s marcangol
semmivé. Taldn éppen csiggeteg, keser( érzések jarnak
benntk, a tUrelmetlen szerelem hamar kétségbeesése, de
talan éppen annak a percnek nyomasztd kozelitése fesziti
idegeiket. S egyszerre mintha vakité fény lobbanna fol
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korulottik és bennuk, lelklkben és vérikben, a vilag
megrazkodik s 6k egymas felé szédilnek e kulénds ren-
gésben.

A sotétben nem latjak egyméas ajkanak kinos-boldog
vonaglasat. egymas arcanak folindult sdpadtsagat, csak
egymas testének gydnge remegését érzik, s a nehéz, majd-
nem séhajtd lélekzetvételt, amely éatlengi hirtelen 6ssze-
boruld csékjukat. Egy egész percig tart ez a cs6k és mire
folébrednek bel6le, a varadzsnak vége. Szinte szégyenkez-
nek gyengeségikért. A sotét Uton béka székken lomha,
puha eséssel, a szélsodorta szénaillat édességébe Uj szag
vegyul a sertésolak fel6l.

— Hat igazan szeret? — kérdi Cézar, mintha attdl
félne, hogy csak almodta az el6z6 percet.

— Mit gondol, azokkal szoktam csékolézni a so-
tétben, akiket ki nem allhatok?

O, ez a hang mar nem az onkiviletben karjaba
hullé, vakmeré-gydvan reszket6 lanyé, — ez a min-
dennapok csipkelédd, évodo, folényesmosolyl baré-
kisasszonydnak hangja. A varazsnak vége, forré kezik
feszélyezetten engedi el a masik kezét: és mi lesz most?

Ezt Hedvig kérdi, okos nyugalommal:

— Es mi lesz most?

— Levetem a reverendat, 6sszecsomagolom és el-
kaldém a rektornak .. . vagy a nyitrai puspoknek ...
vagy maganak a primasnak . ..

— Es azutan?

— Meért kérdezi ezt? Azutan elveszem magat fele-
ségul . ..

Hedvig, mintha véaratlanul érné ez a felelet, kissé
Osszerezzen. Hat ez a fil, ez az 6rok kamasz, aki alma-
tag kdzonybdl robban tlzes taltossa, s aztan ismét visz-
szahull ernyedtségébe, hogy egy varatlan perc ujbol
langoléra zavarja, ez a féligkész férfi, aki, mint a zon-
gora, hallgat, ha lecsapjak a fedelét és sustorogni, zen-
geni, dordgni kezd, ha megérintik billentydit, — ez lesz
a férje? Férje, ura, parancsoléja, szeretbje, pajtasa; JQYyel-

d*
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mekei apja, élettarsa belathatatlan évek hosszu sorara?
Milyen borzalmas adomany a képzelet, amely ilyen
messzire lat! Milyen nagy szerelem kell ahhoz, hogy
meg ne rettenjen a jov6tdl a fiatal 1élek! Milyen zajgasa
a folindult, forré vérnek, hogy elnyomja a hideg érte-
lem szavat! Hedvig szinte elernyed titkos gondolatdnak
sulya alatt s halkan, hirtelen kiszikkadt torokkal kérdi
tovabb:

— Es azutan?

Cézarnak azonban nincs fantaziaja: a jel™n percet
végtelennek érzi, halalig valtozhatatlannak. Egy bol-
csos gyermek mosolyaval felel:

— Es azutan boldogan élink, mig meg nem
halunk ...

> Mibél?

— Ugyan, ne kérdezze ezt most... Mit tudom
én? ... Majd tisztazzuk ezt az apammal és a maga any-
javal . ..

Cézar szivéig csak most ér az a hivos lehellet,
amely Hedvig fejét mar teljesen jézanna tette. Arcan a
kedvetlenség arnyéka kizd a boldogsag fényével, ame-
lyet oly nehéz elengedni. A varazsnak azonban alaposan
vége. A félretottyan6 békak megsokasodnak Iépteik
elétt. Valami cséndes szomorusag illata leng kérulottuk:
s amint a vilagosablaku kastélyhoz kozelednek, a sotét
fak alatt Ujra és Ujra, ellassuld labbal megéalinak, s Ujra
és Ujra megcsokoljadk egymaést. De ezek a futd, szomor-
kas csokok mar halavanyak, mint az emlékezés egy
visszahozhatatlan pillanatra . ..

Jozsef baré és a felesége cséndesen uldégélnek a
kertbe hozatott nddkarosszékekben, egy magas glédicsia
arnyékaban. A slrd lombok, amelyeken most érik a
hosszu, vékony Krisztuskenyér, gy6zelmesen verik vissza

a nap forré es6jét, csak itt-ott tud attérni egy-egy vé-
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kony sugar a leveleken, remegé fehér cseppekkel hintve
be az arnybaborult foldet s a baroné szines ruhajat. A
baré fanyar arccal szivarozik, — sehogysem izik az Uj
kincstari szivar, — s kisujjaval idénként lomhan bil-
lenti le a szivar elhamvadt végét. Néha sargas-6sz baju-
szan at kifujja a fustét s hosszan utana néz az elfoszl6
karikdknak, mintha titkos hieroglifek kézé révedne. A
baréné meg egy 1847-es német Almanach verseit olvas-
gatja, papaszemmel, mert szép barna szeme gyodngil, s
olvasasnal mar segitségre van sziikség. Csakhogy 0 is
tobbet néz a leveg6be, mint a kdényvbe... vajjon mi
lehet a majdnem lathatatlanul remegd Ures légbe irva,
ami ugy érdekli mindkett6juket?

A fontos beszélgetéseket megel6z6 nehéz csénd kezd
olyan fojtogatd lenni, hogy a bar6 kdéhogni szeretne,
mintha mellét nyomna ez a csénd, — de a torkat sem
meri reszelni, mert a legkisebb zajjal vége a cséndnek
és a fontos beszélgetés, amely nyilatkozassal, allasfogla-
lassal, s6t netalan cselekvéssel jarhat, kikerilhetetlentl
megkezddédik.

De az alkalom itt van: Agnes, Nanette és az ifjvisag,
az 6rokosen nylzsgd, mozgd, ficankol6 ifjusdg Berényi
grofék kastélydban szomszédol s 6k kedvikre Kkibeszél-
gethetik maguk a szép nyardélutanban. A baroné csak-
hamar be is csukja a kényvet, a lapok kozé teszi a pa-
paszemet, s megsimitja hajat, melynek 6sz szalait tébbé
nem lehet a barna fonatok ald fésilni.

— Maga is bizonyosan észrevette, — mondja cson-
desen, — hogy itt nincs minden rendjén a gyerekek
koral.

A baré arca meglepettre nyulik, holott félig leeresz-
tett pillai mogil maga is épp oly jol lat mindent, mint
a felesége, akinek okos asszonyszeme fiuk egy mozdula-
tabdl olvassa ki a nap torténetét. S maga is rég varja
mar rettegve a nagy beszélgetést.

— No? Mi baj van? Mi nincs rendjén?
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— Cézér elvesztette a fejét.

— Ugyan, ugyan ...

— Mondja, kedves, mért teteti magat vaknak? Mért
van ugy meglepve? Hiszen maga is jol tudja ...

I J6l van, jol van, szivem ...

— Jol tudja, hogy ez a bolond lany megbolondi-
totta Cézart is.

— Persze, persze ...

— Ez komoly dolog. Veszedelmes jaték. Ha itt ba-
bosra Uti valaki a homlokat, nem segit az anyai csok.
Itt a flink lelkitdvossége forog kockan.

A baré busan csiiggeszti le feiét. Szeretne egyetér-
teni a feleségével, szeretne egyetérteni a fiaval s sze-
retné, ha minden magéatél ugy toérténne, ahogy 6 kép-
zeli. Amig lehetett, lehlinyta szemét, hogy ne lassa,
mennvire maskép toérténik minden. De most latnia kell:
feleségének er6s akarata folpeckeli hanyt szemét, s
kénvszeriti, hogv Ugy lasson, ahogvan 6 lat. S 6 meg is
teszi szivesen: hiszen 6 egvszer(i és jozan megfontolas-
bdl ugyanazt a célt koveti, amire a barénénak exaltalt
és dogmatikusan mély inditékai vannak, — és érdemes-e
vitazni az okokroél, mikor acél ugyanaz? A felesége azt
akarja, amit ¢ akar, — j6llehet a fia akarata ellen sem
tud szivb6l follazadni. Mért is kell folébredni az édes,
bodult félalombdl: milyen jé lenne még erésebben, még
orokebben behunyni a szemét és semmirdl sem tudni,
semmit sem latni!

— A fiunk lelkitdvosségérdl van sz6, — ismétli
keményen a baroné, s mutatéujjaval erélyesen meg-
kopogtatia a kis almanach hatat. — Cézart papnak szan-
tuk, Cézart Krisztusnak adtuk s ez a fruska nem veheti
6t vissza Isten kezébdl. .. Kulénben is az egész bolond-
sag ... Hedvignek ma tetszik a fiat — és holnap mar
nem tetszik ... Ma szereti — és holnap mar dnja...
Ismerem Hedviget... Nekem elég egy mosolyét egy
mozdulatat, egy szemvillanasat latnom, hogy megismer-
jem ... Honnan is vette ezt a kacér, kénnyelm({ termé-
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szelét ez a lany? Alajos és Agnes lanya? ... Cézarnak
persze konnyl elvenni az eszét! Neki mindig kell valami
lang, ami utan fusson ... De ezt a langot nem olaj tap-
lalja, csak szalma ... Az én eszem a helyén van ... En
majd véget vetek ennek a jatéknak, beletaposok a pa-
razsba!

— Attol tartok, hogy megégeti a talpat... — veti
kozbe a bar6. — Cézar makacs, 6nfejl ... Varni kellene
talan, amig magatol.. .

— Ez maga... Varni, amig magatél rendbejon
minden ... Vagy ugy elromlik, hogy nincs ember, aki
tobbé rendbehozza .. . Nem varunk.

— Hanem? Mit akar csinalni?

— A}gnesék holnap elutaznak.

— Ugy? Nem is tudtam rdla.

— Meég 0 se tud rola. Majd este megbeszélem vele.

— Es azt hiszi, hogy evvel mindent rendbehozott?

— Hedvig két hét mulva mar masba lesz szerelmes.
Udvarlékrél majd gondoskodom. Itt van a Herényi Feri,
épp ideje, hogy megndsuljon. Itt van szegény Lederer
Méric, par hénapig volt csak hazas és mar 0Ozvegy ...
Hedvighez tapasztalt, meglett férj valo . ..

— Es Cézar?

— Cézar nem fut olyan szekér utdn, ami nem veszi
fol... Az 6 jegyese az Egyhaz ... Maganak elég befo-
lydsa van: ha akarja. Cézart holnap félszentelik.

— Es mit gondol: nem romboljuk szét a ... hogy
is mondjam ...

— A boldogsagat? Lehet, hogy egy ideig boldogta-
lan lesz. De megmentjuk lelkét az 6rok boldogsagra.

— Az 0rok boldogsagra ... Szegény fiu ...

A bar6 ismét leejti fejét, olyan mélyen és csuiggete-
gen, hogy a baréné szinte megretten: talan nagyon is
konok és kegyetlen az 6 szeretete fia irant s talan na-
gyon is idegen és igaztalannak latsz6 az 6 igazsaga a
férje el6tt. Es azt gondolja: lehetséges, hogy van egy
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maés vilagrendszer, amelynek csillagai més tdrvények
szerint forognak, mint a mieink, = s talan minden Ié-
lekben is mas vilag forog, férjében és néében, anyaé-
ban és gyermekében, testvérében és testvérében, — s
talan Ggy van, hogy sehol, senki, soha nem értheti meg
egészen egymast. ..

De ez csak filozofia — sitt az életrél van sz6 — s
az 6 feje nem csiggedhet sohasem ald. A baroné ismét
folteszi a péapaszemet, folemeli kényvét s ugy tesz,
mintha koényvébe merllne. S mert a lombokon at apro
fénycseppek hullnak a bet(ik kozé, mint tollaszkodd
madarak sarga pelyhe, még magasabbra emeli a kény-
vet a fény el6l, hogy még magasabbra emelhesse fejét.

Néha azonban a legbdlcsebb tervek is elbotlanak
egy tréfas kis kavicson: egy komikus szeszélyen.

Az utiladak, b6réndok, kalaptokok, kosarak mar
csaknem mind készen allnak az Utra s Agnes néni az
utols6 nyitott bérénd elétt parancsolgat szapora nyelv-
vel a szobalanyoknak, hogy az als6szoknyakat hogyan
hajtsak 6ssze, a papucsokat hova dugjak, Hedvig kony-
veinek hol lehet helyet szoritani...

S aztan egyszerre elfehéredve a szivéhez kap, egy
kalaptokra csliccsen, amely nyomban palacsintava
lapul alatta, s a sivalkodé fehércselédek mar viszik is az
agyba s futnak Juli néniért, aki vordsen, lihegve s bo-
zontos bajusza alatt kurta szavakat dormégve massza a
pirosszényeges lépcsb6ket... A beteg mellére szoritott
kézzel nydszorgi:

— Jaj a szivem ... csomagoljatok ki... mara-
dunk ...
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VIIl. FEJEZET.

A tej mar rég megb6rosodott a két fmdzsaban, a méz
is hartyat kapott, s az eperlekvarba darazs esett, aki meg-
ragadt labakkal, tehetetlenil berregteti szarnyat s tekeri
potrohat.

A hatalmas magyar komondor, aki a szerény kdria
verandajan a reggeliz6asztalt 6rzi, lomhan elnyujtott
eltls6 1abai kozé szegi fejét, szemét félig lenhdnyja s id6n-
ként nagyot asit, hogy hosszl, rézsaszinl nyelve s hegyes
fogai mind el6tlnnek.

A veranda egyik fehérre meszelt oszlopanak fején a
napfényben ezlstosen csillogd pokhalé feszil; a szor-
galmas pok hosszu ladbakkal sitirégve-forogva foltozza s
béviti hal6jat, aztan gyorsan elrohan s lebegd, habos sza-
lat hagy a leveg6ben.

A homalyos szobdkbdl, — a zo6ld zsaluk mind be
vannak hajtva, — futkoséas, kacagas, majd egy feldontott
szék zuhanasanak larmaja hallatszik ki a nagy csondbe,
amelyben egy arva rigofitty s a méz folétt bodultan ke-
ring6 vadméh zsongésa is zajszamba megy.

A komondor most hirtelen horkanva felszokik: fel-
h6z6 fehér selymek lebbennek tova mellette s nyomban
utdna kemény, csizmas lépések dobognak el. Egy piros
oroszlanszajjal szegett agyas szélén a csizmak utdlérik a
selyemtopankékat: kis sikoly hangzik, mint egy madarka
riadasa, s cseng6 férfikacaj és kacagasba fulva cuppog-
nak az apro, szapora csokok ...

Az Uj hézasok, Laszlé és Maria, hénapok ota élik
idilli életiket a jablonkai kis birtokon, a cs6pp urasagi
hazban, amelynek alig van hat-hét szobaja. De hiéba is
volna a ,kastélyiiak” ezer terme: akkor is sz(ik lenne
nyugtalan jokedviknek, ficankolé fiatal vériknek, —
akkor is napestig szaladgalnanak a kertben, mint a bo-
londok, vagy mint a gyerekek, hintaznanak az éreg diéfa
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agara akasztott hintaban szédilésig, s hemperegnének
reszket6 gyonyor(iséggel a csipkés, friss, kelengyébdl
valé, Ujdonatdj huzatu parnak kozott.

Valami kilénoés laz, valami kulénds turelmetlenség
szallta meg &ket; hamar, hamar, élni, élvezni, ordlni,
boldognak lenni, mintha minden kévetkez6 napot szam-
lalva kapnanak, vagy mintha gyermekek volnanak a
mezén, akik hazafelé futvan mohdén és kapzsin ténnek
le minden viragot, mikor feketedni kezd az ég, gydnge
morai remeg a messzeségben s alacsonyan szallo, riadt
fecskék Usznak a vihareldtti, komoran csillog6é vilagos-
sagban.

Minden csékjukban ott van a furcsa szorongéas, hogy
ez volt az utolsd, de aggdédasukat aztan egy uUiabb csokba
fojtiak, s igy vége-hossza nincs a szerelmeskedésnek. A
cselédek el6tt sem szégvellik magukat, az Ui szomszéd
udvozlésére bekdszonté falusi birtokosok el6tt sem. S&t
amikor a kiszaradt patakok kavicsos, szarazgallyas med-
rében messze elkédoro™nak a hegvek kozott, s betérnek
egy-egy sovany zabfold kdzepén lapuld kulipinty6ba.hogy
az alazatos rutén iobbagvtél egv pohar kecsketeiet kérje-
nek, a fiatal foldesUr ott sem atall lopva belecsékolni a
felesége nvakdba a zavartan vigvorgd, s bizalmatlanul
pislogd, fehérharisnvas paraszt elétt.

Végre a fiatalok lihegve s éhesen reggelihez (lnek.
Laszl6 odahaza rosszul lett, ha nem sz(irték meg eléggé
a tejet: most mosolyogva emeli ki kanalaval a vastag bért
a findzsabol s a veranda piros téglapadldiara lottyenti.
A komondor odasomfordal, megszagolja az étket és undo-
rodva forditja el busa fejét, — de nyomban két rézsaszin-
orrd, fehérsz6r( cicus hussan el§ valahonnan, akik ver-
sengve s hangos lefetyeléssel nyaljak fol az édes tejfolt.

— Mar megint a foldre piszkitsz, — héazséartoskodik
Maria és mosolyog sirés kis mosolyaval. Most nem is
olyan csunva: fehér bére vakiton vilagit ki a kivagott
ruhabol s fekete szeme meleg fényben ragyog. A sotét
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pihék szabalytalan szdja folott szinte jol allanak neki —
s szeme alatt a szerelem arn’V¥ka fodozi el a duzzadt
kénnyzacskokat.

— Hadd jusson a cicdknak is, — mentegetédzik a
férj, mikdzben er6szakot téve undoran, kortyingatja a
félig kihdlt tejet. S hirtelen ravasz otlettel a foldre onti
a csésze egész tartalmat. — Jertek, cicuskak, igyatok!

— Juj, mit csinalsz, utélatos! — rezzen meg az asz-
szonyka s nagy szeme megtelik erélytelen szemrehanyas-
sal, mint mikor a kisgyerek neveletlenségét feddi meg
szivrehatd pillantassal az édesanya.

— Talan haragszol?

— Haragszom . ..

— Nagyon?

— Egy kicsit. ..

— Milyen Kicsit?

Maria egyik mutatoujjaval kiméri a masikon, hogy
milyen kicsit. Most a kibékilés csékja kovetkeznék, de
az asszony hamar folszokik az asztal mell6l s befut a
szobaba. Fut, hogy kergessék, menekil, hogy elfogjak.
Adbés marad a csokkal, hogy uzsorakamatot kelljen
fizetnie. Foldént egy széket, — a Bécsbdl hozatott Uj buato-
rok mar mind sebesultek, a szerelmi csatak Aaldozatai,
— gatul vetve LaszI6 Gldéz6 laba elé, hogy anndl erdsebb,
hevesebb, kinzdbb legyen karja olelése.

Aztan aléiva rogy az ura mellére, széles nyakkendé-
jéhez dorzsdlve fejét, s arcat megcsiklandozza az Ujonnan
novesztett bajusz és a selymes kecskeszakall, amelyet
Laszl6 francia divatlapok arcképeirél masolt. Csakhogy
az elernyedt, édes aléltsag, amely csupan egy hosszu ole-
Iés elteltéig tart, most 4tmegy egy méasfajta aléltsagba, —
Maria teste egész sulyaval dél Laszlo karjaba, fehér ar-
cara kilonos, tompa sapadtsag Ul, szdja is elfehéredik s
szeme nagy arnyékkal lecsukodik.

Mi ez? — villan &4t a hideg rémulet Laszlé szivén.
— Maria! Ne tréfalj! Hallod-e?
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S dobog6 szivvel fekteti feleségét egy kerevetre, hir-
telen elrekedt hangon kialtva a nécselédek nevét. Am tor-
kat egészen Osszesz(ikiti a dobbenet s a gyonge kialtast
senki se hallja. A konyha fel6l érdes, mély néi hang
Obégat:

Kazut sto ne dadut
Mene za l'ubonka ...

— Aniszjal Szofjal — uUvolt ki az ablakon Laszlo,
mire a danolaszas hirtelen elnémul s helyette forro zsir
sistergése hallatszik, — a kerten ingerl6, friss tdéportészag
szall végig.

Laszl6 vorésen integet a hanyatt-homlok rohané
cselédeknek.

— Az istenfgjat! Hol kujtorogtok? Ecetet! Gyorsan!

A tdémzsi, sokszoknyés fehérszemélyek mar talpalnak
is az eceiesliveggel, hogy életre keltsék asszonyukat.
L&szl6 azonban jobbrol-balrél pofonlegyinti 6ket s maga
tartja ecettel ontozott zsebkend6jét a felesége orra ala.

— Maria, Marika, Mariacska, — szolongatja az ajult
nét s az talan az erds szag ingerére, talan az ismerds hang
bugasara kinyitja szemét. A folnyilt szemek egy percig
idegenil nézik a szepegd, pirosképl cselédeket, aztan
Laszlo dult arcara esnek. Maria keze megkeresi az ura
kezét.

— En azt hiszem ... megmozdult.

— Mi moz ... — dadogja Laszl6 s egyszerre min-
dent megért. ljedelme egyszeriben eloszlik s arcan bol-
dog mosoly hazédik végig. — Azt mondod, megmoz-
dult? lgazan megmozdult?

— lgen ... hatarozottan éreztem.

— Istenem. .. latod, mar rég mondom, hogy ilyen
allapotban nem volna szabad folyton szaladgalni. ..

S a fiatal apa ragyogva fordul a megszeppent cselé-
dek felé, akiknek arcan még ott piroslik 6t ujja nyoma,
s egy-egy ezlst forintot nyom a kdétény mdogul szégyenl6-
sen eléhuzott markokba.
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Aztan odatérdel a felesége mellé s halavany kezét
csokolgatva ezernyi becézd nevet keres szamara az allat-
és novényvilagbdl. Cicuskam, kutyuskam, mokusom, ga-
lambom, violam, gydngyviragom: az enyém, az enyém,
mindenest6l, a gyermekinkkel a méhedben, aki majd
hozzank hasonlit, egy Kicsit hozzad, egy Kicsit hozzam,
s szép lesz, erés, okos, gazdag, tokéletes!

— Ha fia lesz. Arpadnak kereszteljik ... j6?

— J6 ... De ha mégis lany lenne, Juditnak, a ma-
marél ... Mama ... a mamahoz szeretnék menni. ..

— Ebben a meleg nyarban Budara? Azt nem enge-
dem. Inkdbb haza, Beckéra. Még ma irok az anyamnak,
6 majd ellat tanaccsal.

Maria nem felel. E percben gy vagyodik az anyja
utan, mint egy pityergd kislany, akinek szalka ment a
kérme ald, s tudja, hogy csak a mama tudja a szalkat
thvel kivenni s fajdalmat szdval és csokkal enyhiteni. De
ha a férje méast akar, — most el6szér akar mast hazas-
sadguk alatt, — akkor 6neki nincs szava, akkor engedel-
meskedik a férfinak, aki gyermeket adott neki. Engedel-
meskedik lesttoétt szemmel, megbénult nyelvvel, mint az
anyja engedelmeskedett s mint a lanya fog engedelmes-
kedni, ha lany lesz ... O, bar inkabb fia lenne, akinek
akarata van, aki parancsol és hddit, s akinek egy inté-
sére eredd helyén dermed az ellenvetett, tétova ndéi szé.

Zemplénb6l Trencsénbe az Gt a folyamvélgyekben is
hosszadalmas és nehézkes: hintéval Kassara s onnan
gyorskocsival Budara fele id§ alatt utazhattak volna. A
hegyi utakon itt-ott csak lépésben tudnak haladni a lo-
vak, igaz, hogy a jolgondozott branyiszkéi hagén meg
ugy nekiiramodnak, hogy Maria halalra rémilve kapasz-
kodik Laszloba. Szeretné megmondani neki, hogy mégis
csak jobb lett volna Budéara ... de csak egy félénk pillan-
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tast mer vetni férje elmerilt arcara, aki a szoros alakula-

tat figyeli.

— Ha itt két ellenséges sereg dsszecsapna: mindkettd-
nek el kellene pusztulnia... — mormolja L&szl6, régi
tereptani orakra emlékezve. — Nem szeretnék akkor itt
lenni. .. Biztos halal.

— Ne beszélj a haldalrol, ugyis félek, — rezzen 0Ossze
Maria s behlnyva szemét, még er6sebben kapaszkodik
az ura fehér porkopenyegébe. — Beszélj valami vigat. ..

Vagy énekelj. ..

Laszlonak szép hangja van s szeret énekelni. S nem
is sokat kéreti magat, egy percig t@in6dik, hogy mit
énekeljen, aztadn ragyujt egy régi bécsi gassenhauerre.

Briderlein fein, Briderlein fein,
Musst nur ja nicht bése seinl

A négy fekete 16 patkéja csattog az Gton s a kocsis,
akib6l csak zsiros posztokabatba bujtatott széles hata s
rég nyiratlan, vérhenyes haja latszik, meg-megcserditi
ostorat. Magas feny6fak kozt visz az at, s az er6s, balzsa-
mos fenyéillat elvegyil a folszallé por szaraz szagaval.
Néha megrebben egy 6rokzold ag: a kis feny6rigd, aki
okos szemével figyel a sCrlségb6l, a kerékzorgésre ijed-
ten tovahessen. Messzirl a Tatra havas, csonka ormai
fustolognek, — s amint lefelé futnak a szerpentinen, hir-
telen eltlinnek a szalkas csucsok, mint led6ld kémények.
A nap is félig mar alamerilt a fak csipkés csucsai mo-
gott, mintha valami nagyvaros kéviragos, égbenyulé tor-
nyai takarnak.

O, régi szép bécsi délutanoki Boditd, gazfényes es-
téki Batornézésl, karcsura flizott, selymes damakl Bod-
rosszakallt, tarkamellényes, cilinderes gavalléroki Hang-
versenyek, szinhazak, mulatok, vendéglék, kavéhazak,
kirdnduldhelyek, Apoll6, Prater, Burgbastya, Kahlen-
bergl Hogy szédultek a kulvarosi szinhdzak m(vészndi,
ha a kulisszak mogott feltlint egy-egy ifju gardista mol-



143

narszind frakkja! Hogy rohant a pincér a pezsg6svodor-
rel, ha csorompdlé karddal, kart-karba f(izve lebotorkal-
tak holmi mulatéhely foldalatti helyiségébe! Hogy neki-
szilajodott a zenekar, ha a karmester észrevette a tanco-
sok kozt a voroshajtokas, fehérgombos hadnagyocskakat!
Mennyi szép délutan! Mennyi szép estel Mennyi szép éj-
szaka! Vajjon Gorgey mit csinal most? Hat Starhemberg
Pista? Hat Pillér Tomi? Az persze most Istvan f6herceg
mellett raccsol, aki roévidesen nador lesz, s akkor Tamas
csillaga is folragyog. Ezt a ndtat is & szokta recsegtetni;

Brrriderlein fein, Brrriderlein fein,
Miusst nurrr ja nicht bése seinl

Milyen szép, bolond, furcsa este volt az, amikor Ala-
jos bacsiékkal talalkoztak valahol, valami mulatéhe-
lyen .. . szegény Alajos béacsi! Milyen szigori és fegyel-
mezett volt akkor is, a mosolygd, gondtalan, kénnyelm
mulatozok kozti A tekintete milyen hideg, a szava milyen
szabatos . .. brrr! De ott volt Hedvig is ... Ugy hiszi, tan-
colt is vele ... persze, hogy tancolt és mintha ... vagy
semmi se tortént? LaszIl6 elbtt egyszerre megint ott rep-
des a tulsagosan piros, Kicsi szaj, bolondosan, kivanato-
san, forrén és lagyan. Nem, nem csdkolta meg .. . Kar,
kar ... és most mar soha ... kar, Kar ...

De hiszen itt van Maria, édes kis felesége, édes kis
szeret6je, — a gyermeke anyja. Csak le kell hajolnia egy
kicsit, két ujjaval folemelni az allat és ratenni ajkat az
asszony alazatos ajkara ... A vidam noéta véghetetlen stro-
fainak egyikénél elakad, — csak a lépatak dobognak Ute-
mes csattogassal a csondben, — de amint lehajol Maria-
hoz, nem az & ismerds csokjanak izét érzi, hanem egy
mas csokét, amelyet soha el sem csdkolt...
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A beckoi kastély konyhajaban még jobban sustorog
a munka, mint ezideig: a kémény még feketébben és s(i-
ribben ontja a flstét, a fazekakban és labasokban még
izgatottabban és hangosabban fortyognak, sercegnek, sis-
teregnek az étkek, a gyuréfa vad sietséggel hengereg a
tésztakon, a makot tompan dobogo famozsarban torik, a
stivegcukrot baltaval verik szét, a tejfol egy folborult
ibrikbdl fehéren csorog a képadldra, a Révay baroék kol-
csonvett szakacsa zsiros langoshoz hasonlé hatalmas te-
nyerekkel épit egy csodalatos tortat, a konyhalanyok fej-
vesztetten szaladgalnak, mintha égne a tet§ a fejuk folott,
s Juli néni piros foltokkal az arcan és a karjan, reszket6
kebellel dérgi parancsait.

Laszl6 és Méaria megérkeztek.

Agnes néni egy oraval azutan, hogy a négy fehérre
porozott fekete paripa faradt trappban bedobogott a park
kapujan, folkelt és kijelentette, hogy teljesen egészséges-
nek érzi magat, de néhany napig még okvetlen egyutt akar
maradni a fiatalokkal.

Hedvig kétszer is megcsokolta a hintobol lankadtan
kiszallo Mariat, — Laszlo csokjait csokolta le rola, — s
magaban nyomban megallapitotta, hogy az asszonyka
csunyabb, mint valaha; az arca duzzadt, a foga sarga, a
nyaka vékony s a dereka vaskos.

Jozsef bard meghatottan olelte keblére Laszlét és a
menyét. Végre Ossze lehet Utni egy hatos ferbli-partit:
Laszl6, Cézar, Geiza, Berényi Jankd, Révay Jbézsi — ez
utobbi kett6 szomszéd foldesir — és 6 ... mert Dénest
még nem lehet ilyen komoly dologba belevonni, a nék pe-
dig egyaltalaban nem valok a zéld asztalhoz.

A baréné egy pillantasra észrevette, hogy télre nagy-
anya lesz, — még mindig szép, toretlenfényd, fiatal sze-
mét elboritotta a kénny és azonnal bizalmas sugdolé-
zasra vonult vissza Mariaval.

Cézar a batyja arcaba nézett, mint valami tukorbe, s
gyorsan veégigkereste a hasonldé vonasokat, de sem a sze-
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mak, sem a hajuk, sem az arcb6rik szine nem egyezett,
legfollebb a fejforma, az orr hajldsa, a mosolyuk ... S ti-
tokban megszégyenilve érezte, hogy a batyja szabalyos,
nyugodt, férfias és mégis lagy szépségéhez képest az 6
kuls6é zavaros és tokéletlen.

igy hat a fiatal par varvavart megérkezésének elég
kilonbozé hatasa volt.

Es most mindny4jan titkos gondolatokkal, fojtott va-
gyakkal, lappangd félelmekkel, ijedt féltékenységekkel,
szégyelt reményekkel, nyugtalan varakozasokkal jarnak-
kelnek, esznek-isznak, mosolyognak és beszélgetnek, mu-
zsikalnak és civakodnak, kartyaznak és pipaznak a tagas
hazban: mint egy maszkabalban, ahol az arcokat fekete
larva fedi és senki sem tudja bizonyosan a masikrol,
hogy kicsoda.

A megkezdett mondatok gyakran félbeszakadnak, a
pillantasok bizonytalanok, a mozdulatok kapkoddk: va-
lami van a kulonben oly békés haz leveg6jében, ami réa-
nehezedik mindnyajukra, Ggyhogy csak nagy eréfeszités-
sel tudjak a mindennapi gyandtlan egykedv(ség tatszatat
fenntartani.

A maganyos és parosan Orzott titkok kisértetiesen
megdagadnak a lelkekben, szinte 6nallé Iényekké valnak:
szornyekké, amelyek avval fenyegetnek, hogy a latszéla-
gos szép nyugalmat, a kdulszinre jol elrendezett csaladi
békét undok testukkel eléhengeredve, bész fujtatdssal fol-
forgatjdk és megrontjdk. Laszl6 nem mer Hedvig sze-
mébe nézni, mintha valami rettenetes kzds bln emlékét
driznék. A baronét idegessé teszi a lany minden szava
s alig tud indulatain uralkodni, hogy hangosan az arcaba
ne kialtson. Az oreg bar6, szemét lehdnyva, komoran
fajja a pipafustét maga koré. Maria egyszerre Ugy érzi,
mintha az ura titkolna valamit elétte — s esténként, mi-
kor visszavonulnak, nylgosen vallatja Laszl6t, mig az egy
elharapott kiéltassal ingertlten r4& nem mordul, — erre
szepegve s hunyaszkodva elhallgat, de lelkében még csak
keservesebben érzi, hogy az uranak titka van el6tte.

Sarkézi Gy.: Mint oldott kéve. I.
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Cézart kulonds szorongas betegiti, — naprol-napra
egyazon alma van: egy hosszu folyoson, ahol mar jart
valaha, de talan mégse jart, kerget valakit, aki Hedvig, de
mégse Hedvig, 6 papi ruhaban van, amely akadalyozza
kalénben is furcsan elneheziilt labat s az, akit Uldoz,
egyre messzebb kertl téle a folyos6é bizonytalan, zavaros
csatorndjaban. S egyszerre nincs sehol. Ekkor latja sajat
magat, amint nyugtalanul benyit a folyos6rél nyiléd ajté-
kon, s hatarozatlan nagysagu termekbe jut. Egyik terem-
ben Konkoly Kelemen magyaraz valamit latinul, — de
el6tte egyetlen tanitvany se Ul. A masikban Szuppan f6-
tisztelend6 harmoniumozik s énekel, — hangja olyan is-
merds és mégis olyan idegen, hogy megfagyasztja a sziv-
ben a vért. A harmadikban a gy6ri plspok ebédel a kano-
nokokkal s amint meglatja 6t, széles intéssel invitalja az
asztalhoz, — de amint az ételbe harap, semmi ize sincs
a pompéasnak latsz6 falatoknak ... Egyszer itt, egyszer
ott szakad meg az alom, néha még tovabb is van, meg-
jegyezhetetlen, kusza képekben folytatdédik, — de mind-
annjdszor csuggedt, nehéz érzéssel, hideg szivvel ébred
fol bel6le, mintha valamit elvesztett volna s maga sem
mer ra emlékezni, hogy mit.

Egyedul Hedvig az, aki ebben a nyomott, ideges le-
vegbben megdrzi szokott fesztelenségét és temperamentu-

mat, — de még az 6 nyugodt nyugtalansagaban is van
valami er@szakolt. Fecseg, nevet, kacérkodik és zongoré-
zik, — de hangulatai gyorsan valtoznak s néha kabitéan

sokat fecseg, vidoran s kifogyhatatlanul, maskor meg
orakhosszat zongorazik, tompa némasagba burkoldzva.
Anyja mar jol tudja, mit jelent ez: érti a lany szeszé-
lyeinek nyelvét, mint a balozé bakfisok a legyez6-nyelvet.
Szeretné is kedvére mcghanjmi-vetni vele a dolgokat, —
egy este, kozvetlenil lefekvés elétt, vagy kora reggel, mi-
kor az agy halk roppanasai jelentik, hogy Hedvig almat-
lanul forgolédik a szomszéd szobaban, — ha a lanya nem
volna némely tekintetben olyan hozzaférhetetlen, olyan
bénitén idegen.
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Cézar pedig, mint a koszvényes lab az id6jarast, meg-
érzi Hedvig derlltsége mogott a kozeledd vihart. S egy
bizalmas percben nehezen széra nyilé szajjal, de mégis
csak megkérdezi:

— Maga egyszer azt mondta, hogy valamikor sze-
relmes volt Laciba?

— No es?

— Es most?

— Mi van magaval? Talan féltékeny?

— Nem tehetek réla: igen.

Hedvig sokaig hallgat, aztan egyszerre folnevet.

— Nohat megnyugtatom. Ha az ember nyiltan be-
vallja valakinek, hogy szerelmes volt ebbe vagy abba,
akkor az a szerelem méar halott. Az €16 szerelem néma,
szégyeljuk és takargatjuk, mint valami bdnt... Igen,
amikor hangosan beszélink elmult szerelmekrél, akkor
mar...

— De ha a régi sebek félhasadnak . ..

— Az én sebeim jol be vannak forrva ... Nyomuk
sincs ... Nem engedem, hogy legyen . ..

— Es ... ugy-e, cseppet sem hasonlitunk egymashoz?

— Elég volt ebbél az ostobasagbol. ..

— Hat szeret?

— Csacsi.. .

— Sose gondoltam, hogy a szerelem ennyi szenve-
dést okoz. Azt hittem, csupa dnfeledt orém ...

— Vannak, akiknek az. De mi Kicsit érzékenyeb-
bek vagyunk a kelleténél: a mi szamunkra az 6rém is
csak megfeledkezés a fajdalomrol. ..

— Lé&ssa, Laci meg Maria egészen mas fabdl vannak
faragva...

De Hedvig hirtelen eltorzult arccal folkialt:

— Ne beszéljen réluk .. . Ne beszéljen ...

— Nono, szivecském . ..

— CsoOkolj meg ... Csékolj ... Csokolj ...

Cézart mégsem nyugtatjak meg egészen sem a sza-
vak, sem a csokok. Ezeknek a szavaknak, ezeknek a

10*
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csokoknak mintha kett6s értelme volna: a szavak igazsa-
gat meghazudtolja a hang elfogodott, lekizdhetetlen re-
megése s a csokok ... a csékok vajjon kinek szélnak?

Egy langyos nyéri estén kiviszik az asztalokat a
parkba, hosszu sort raknak bel6lik a sotétedé lombu
fak alatt s leteritik vakité fehér abroszokkal, megrakjak
csillogé bécsi porcellannal, szivarvanyos cseh Uveggel,
tompafény(i angol ezisttel s frissen szakasztott virag-
gal, amely a magyar foldb&l hajtott ki gydéngéd és izz6
szinekkel, fliszeres és lagy illatokkal.

A park Utjain hangos, idegen beszéd, ismeretlen
kacagas rebbenti szét az 6rokésen sétald, billegé darva-
kat: a vacsorara hivatalos néhany szomszéd birtokos-
csalad is, — persze csak az arisztokrata birtokosok.
Itt vannak a Herényiek: a pocakos, kopasz Janos grof,
akinek csak a tarkéjan csting néhany sziirke csimbok,
szaraz, nagyothallo feleségével, egy behemot, bajuszos,
oroszlanhangl kamasszal, tovabba harom keszeg lea-
nyaval, akik mind sapadtak és szeplések, s a legnagyob-
bik vért kép; aztan az oreg, fehérszakallas Révay Jdézsef
baré, két keménymarku, feketeall, szlrdsnézésdl fiaval
s a kisebbik fiu feleségével, egy piros, pelyhes, 6szi-
barackarci mosolygé fiatal nével.

Megjott Eduard is Budardl s nagyban politizal Gei-
zaval, holott a harom Berényi-lany folyvast ott setten-
kedik korulotte s szeretne valamit liallani az uj, fiatal
féherceg-helytartorol, aki most az orszagot jarja, s
talan Trencsénbe is ellatogat. Agnes néni azonban csak-
hamar karpotolja Oket kimerithetetlen pletykakészlete
javaval, — Agnes néni mindent tud, amit az orszagban
tudni lehet, még pedig titokzatos életi és sehol sem szi-
vesen latott Jézsi batyja révén, aki a magasabb korok
pletykairdl az udvart is informalja.

Hedviget sem az ismeretlen politika, sem az Uuntig
ismert pletykdk nem érdeklik, — éhesen megy a kony-
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hara, hogy a késlekedd vacsora utan tudakozodjék. Ott
reszketeg cukorvonalakkal éppen egy hatalmas tortara
rajzolja a kolcsonkért szakacs a Mednyanszkyak cime-
rét, — az asztalon huszonharom gyertya hever, sépad-
tan varva, hogy a tortdba dugjak s meggyujtsak G&ket.
A torta Cézaré, — Cézar szlletésenapjat tnnepli a diszes
tarsasag. ]

— Juli néni! Mi van avval a vacsoraval? Ehen ve-
szunk ...

— Eszink mar, kezitcsokolom, esziink mindjart,
csak a torta ...

— Ez héat a torta? ... Remek ...

A szakdacs biiszkén és zsirosan ragyogé arccal, meg-
elégedett, apro cickdn™szemekkel kanyarit m(ivére egy
utols6 cukorcikornyat. Hedvig azonban nem a tortat

badmulja, hanem a huszonharom gyertyéat... Huszon-
harom gyertya: huszonhdrom év... Gyerekkor, ©
kettével tdbb. Milyen nagy kilénbség volt ez vala-
mikor! ... S milyen nagy kulénbség lesz vala-
ikor! ... Az ifjisag szédulete persze elsopri az €(Y-

€l év kilénbséget. De majd ha az elsé ranccal, az
elsd szal 6sz hajjal Ul a tukor eldtt. .. S Cézar, még ra-
gyogén és fiatalon, egy nap elfojtott débbenettel ismeri
fol felesége Uj, elvaltozott, fonnyadni kezd6 arcat. Fiatal
férj, oreg feleség ... Férj-feleség .. . Hat val6saggal itt
tartanak? ... Nemcsak jaték volt az egész? ...

— Talalunk, kezitcsékolom ...

Az inas dong6 utésekkel, szaporan veri a bronz-
tanyért.

A fak kozott szines lampionok gyulnak ki, ev6esz-
kozdk csorompdlnek, poharak csengenek, s néhany
percig mindenki néma: az étkezés ahitatos ceremdnidja
kezddédik ... Aztan valaki nem birja tovabb, suttogni
kezd a szomszédjaval, még valaki szél, s egyszerre halk
morajlas, kacagas valtja fol a némasagot. Mar nem hal-
latszik, hogy a haziur l4banal kedves agara hogyan ropog-
tatja a gyénge csontot, nem hallatszik, hogy az izgatott
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cselédek halkan civakodnak a talal6asztalnal, s észre sem
veszik, hogy pirosnadragos ciganyok lopakodnak el§ a
kastély fel6l s tisztes tavolban az urasagoktél hangolni
kezdenek.

Laszl6 a legnagyobbik Berényi-lany és Hedvig
kozt ul, sokat eszik, még tobbet iszik, s egyforma ked-
ves mosollyal bokol jobbra és balra, a szeplés grofkis-
asszonynak és szép Kkis unokahiiganak. Hiszen ugyis
mindegy! Céljai csak odaig terjednek, hogy mindketten
elragadonak, vagy legaladbb is kedves fianak itéljék, —
a férfi-hidsagnak ennyi elég, — s tovabb semmi! Maria
szemkoOzt Ul vele a viragos asztalnal s néha egy-egy
mosolyos pillantast, pillanatnyi mosolyt valtanak, — &
minden! Nem szamitanak a szép szavak jobbra és a szép
szavak balra, — legszebb szava, a szerelem szo6tlan dobo-
gasa Mariaé.

A torta az asztalon van, s benne a huszonharom
gyertj®a, pezsg6 habja csorog a poharakba, az dregurak
pirosak az italtdl s kifogytak a szénoklatokbdl, — Cé-
zarnak végre nem kell egyre-masra folugralnia és korbe
jarni a poharaval, hogy megkodszonje a kodszontéseket.

— Huszonharom gyertya ... — réved Hedvig a pis-
logé langocskakba, melyeknek egyberemeg6 sargas,
kodos fénye mégis nagy udvarral vilagit. — Mi az a két
év? ... De negyven meg kett6 ,.. otven meg kett6? ...

S hirtelen Laszl6hoz fordul, elkergetve a jov6 faj-
dalmas képét egy ideges szajmozdulattal, hogy a mult-
tal gyotorje meg magat.

— Emlékszik? ... Bécsben egyszer ... tancoltunk
egy fordulét.. .

Laszl6 arcan végigfut egy megutott randulés.

Igen, emlékszem ... Az Ocsémet dicsérte ...
hogy milyen szép kolydk ...

— Ugy? Erre nem emlékszem.

— De. Cézarrol almodozott. ..

S mar gondtalanul nevet, de kézben egy dnkénte-
len szemvillanassal végigkutatja a lany arcat, hogy az
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vajjon hogyan emlékszik arra az estére s milyen érzést,
milyen izt hagyott benne? ... Am Hedvig arca semmit
sem mond, legfeljebb a hangjaban van egy csopp inge-
riltség.

— Ugy latom, maga még jobban emlékszik arra
az estére, mint én ... Pedig én emlékszem ...

S nags”™ szemét raveti Laszléra, akit azonban e pil-
lanatban a masik oldalra von a Berényi-kisasszony
hangja, amely vékonyka és nyulés, mint a rétestészta.

— Milyen pezsg8 ez? Pozsonyi? Vagy francia?

— Francia, francia . ..

— Akkor igyunk beldlel

— Egészségére!

S Léaszlé kissé pityokos nevetéssel Gjbdl iszik s tolt
a szomszédos poharakba is. Hedvig szeme még mindig
rajta figg s 6 visszanéz ijedt-vakmerdn.

— A bécsi tancra! Eltancoljuk még egyszer?

— Jo...

A héaziasszony mar asztalt bontott, az urak parazslé
szivarral a szajukban s ételtél-italtdl elnehezedve nézik
a csillagos eget. Maria almosan Uldogél egy karosszék-
ben és Nanette-tel suttog titokzatos dolgokrol, — de szeme
az ura utan jar, aki furgén s bizserg6 fejjel radzza ujjat
a csdndesen zimmogd ciganyok elétt.

— Acsi! Valcert! Trallalla, trallalla . ..

S egy Kkicsit divatjamualt Lanner-kering6t dudol,
amely vagy nyolc évvel elébb jarta ... A tenyeres-talpas
Révayak mar forognak is a sapadt Berényi-lanyokkal,
Cézar, aki papi civilben van, a piros kis Révay baronét
kéri tancra... A legnagyobb Berényi-lany, zsebkendd-
vel a szaja el6tt, Geizara marad, aki lihegve suttog fi-
lébe a kozeli valasztasok esélyeirdl... Eduard, miutan
a sogorngje kosarat adott, izgatottan topog a majom-
szigeten, az egykedv(i Dénes és a mélak Berényi-fiu
kozott, s azon gondolkodik, hogy folkérje-e a suket,
O0reg Berényi grofnét. De az apja megel6zi S az o6reg
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par hangos biztatasok kozt illepeti magat a jolabd,
frissvérd fiatalok kozott. ..

Laszl6 bédult fejjel fogja at Hedvig halcsontos de-
rekat s szall-széduL vele valamerre, a szeszélyes iranyu
Iépések végtelen iraméban, maga sem tudja merre. Nem
tudja, hogy 6 vezeti-e a lanyt, vagy a lany, akinek
meleg lehellete ott imbolyog az alla alatt, 6t, nem tudja,
hogy a fistosképd, bozontosszakallt, hajlongé cigany
zenéje kergeti-e lépteit, vagy a lazado, ontudatlan, kor-
manytalan vér, nem tudja azt sem, vajjon az a Med-
nyanszky Laszl6 szoritja-e magahoz Hedviget, akinek
felesége sapadtan Ul egy karosszékben, bélcs asszonyok
kozott, méhében szlletend6 gyermekével, vagy az az
ifjl, csupaszarcu gardista, aki éli a szabad és felel6tlen
ifjasag rablo-életét, aki elétt nyitva all minden at, aki
iffjiséga, szépsége, gazdagsaga jogan eleve feloldozast
nyert minden bidn aldl.

A forg6 tanc ritmusédban lengé laba egyszerre meg-
botlik s megéllni kényszerul: Hedvig is megéllt s egé-
szen hozzasimult melléhez. De hol is vannak? A zene
zsongasa mintha nagy messzir6l szlrédne feléjik, a
tancol6k zsibongasa elhal, s az Unnepi lampiénok fénye
alig sejthet6n csillog a tavoli lombok kozott, — ott all-
nak a park egy sotét, elhagyott Utjan, s csak a tlicsok
cirpel titokzatos trillaival labuknal.

— Nekem még jar magatél ... még jar valami...
— mormolja Laszl6 és karja keményen fonddik a lany
teste koré. Mellén ott érzi Hedvig keblének kemény hal-
mait, s tarkéjan selymes, meztelen karjat, s szaja alatt
forrd lihegését.

— Laci... hat mért nem ... mért nem akkor ...

— Nem ... nem szabad ... — suhan &t a férfi méa-
moros agyan egy tilté gondolat, de csak annyi idére
akasztja meg kiéml§ vagyat, mint a zuhatag vizét egy
utjaba vetett kavics. — Nem szabad! Szabad! Mindent
szabad! Nekem még jar akkorrol, amikor minden szabad
volt! . .,
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S mire visszatancolnak a tobbiek koézé, mar polkat
haz a cigany, idegen, hideg zenét, amihez nincs kozuk,
s 6k kétségbeesett boldogsdggal engedik el egymast.

— Menjen ... menjen innen messzire .., sohasem
szabad latnunk tdébbet egymést... — suttogja Hedvig
lazasan. — Menjen vissza a feleségéhez ... a gyermeké-
hez, aki meg fog sziletni... Menjen ... és én is el-
megyek ... sohasem szabad lathunk tébbet egymast. ..

Laszl6 fehéren s szédulten all a tancolé péarok
kozt, olyan megsemmisult érzéssel, mintha valahol el-
hibazta volna egész életét, — allkapcsa remeg a fel-
indulastol, s vele a Kkis francias kecskeszakall is.
Eszre se veszi — s Hedvig nincs sehol... Elment mar
is? ... Es sohasem latjak tébbet egymast? ... Korulotte
hetyke parok keringenek, sebesen, a cigany nyirettydje
gyorsan szalad a hurokon, a pikulas malachangon sival-
kodik, s a cimbalmos szaporan veri Ures hordoéra alli-
tott cimbalmat... Bolondok ezek, hogy még mindég
tancolnak? ... S ezek, hogy még mindég muzsikal-
nak? ... Ki mer itt vigadni, mikor 8benne Uszkés mag-
lyak roppannak Gssze?

— Acsi! — Kkialtja rekedt shvoltéssel. — Vége a
tancnak!

A kondorhaju primas ijedt s bamba mosollyal me-
reszti csibor-szemét a részeg barora, de mert a tancosok
nem hagyjak abba a tancot, reszket§ kézzel szalajtja
tovabb vonodjat a hegeddn.

— Nem hallottatok? Vége a tancnak!

— Ne bolondozz, Laci!

— Becsipett. .. Fektessék le. ..

— Mi az 6rdogot csinalsz? Térj magadhoz!

Laszld azonban kinyudjtott karral félretolja a hozza-
siet§ Oreg bardt s a tdbbieket, aztan egy Utéssel Kiveri a
primas kezébdl a heged(t, hogy a cigany alian kiserken
a Vvér, s egy rugassal izzé-porra zUzza a sOtétsargara sa-
padd brugés hangszerét.
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— Vége a tancnak ... vége a tdncnak ... — motyogja
hirtelen elcséndesedve, s zihalva roskad egy székre, te-
nyerébe ejtve fejét. S tlri, hogy a bikaerfés Bévay-fiuk szé-
kestul félemeljék és becipeljék a kastélyba, s nem banja,
hogy utanasiet§ felesége reszket6 tagokkal, elfehéredett
szdajjal suttogja nevét és simogatja csapzott hajat, s avval
sem torédik, hogy odalenn a parkban most mar valdban
vége a tancnak, — a haziak s a vendégek egy ideig még
probalnak eltréfalkozni, elnevetgélni Laci felett, de szi-
vikoén valami nyomaszté érzés ul, amely tompéava teszi
nevetésuket és izét veszi évodéseiknek.

Masnap reggel Laszld és Maria elindulnak Budara.
A haznépe, — kimeriilve a tegnapi mulatsagban, — még
alszik, csak a baréné all, a reggeli fényben nagyon is meg-
viseltnek latszé arccal, s a kerekek goérdilésének borus
zajara kitor6 koénnyekkel a kastély el6tt s Nanette tipeg
szipakolva a keréknyom utan a nagy kécimerrel ékesitett
kertkapuig.

Agnes néniék még maradnak egy napig, — de az §
szobaikban is surgfésen csomagolnak, készil6dnek. Cézar
egész nap izgatottan lesi az alkalmat, hogy Hedviggel be-
szélhessen, — végre is igy nem valhatnak el, minden dol-
gukat tisztazatlanul hagyva. lgaz, 6 a hibas, hogy még nem
csomagolta be a reverendat s nem kuldotte el az eszter-
gomi érseknek, s még a mamaval se szolt, a sajat szilei-
vel se kozdlte szandékat. Annyi bizonyos, hogy édesanyja-
val nagy harca lesz, kegyetlen csaldédast fog neki okozni;
talan mar sejt is valamit, szivét mar szorongatja a féltés
és kétségbeesés; hogy elsdpad, ha esténként elébe Iép,
hogy jééjszakat kivanjon s megcsédkolja kezét, s hogy resz-
ket ez a fehér kéz, mikor végigsimitja fia aranyszéke
hajat, melyb6l mar kinyirtak a pilis kicsiny, alig észre-
vehetd karikajat.

De Hedvig csak csomagol, csomagol, fako arccal, ért-
hetetlen sietséggel, s kérulétte az anyja, a szobalanj/™ok, —



155

egész nap nem lehet hozzaférni. Gondosan, de éntudat nél-
kul hajtogatja dssze selyem- és tafotaruhait, csipkekenddit,
mantillait, gyapjualsoszoknyait, hosszuujju ingeit, fodros
bugyogéit, — mindezek a holmik olyan ismerfsek, csak
aki viseli 6ket, azt nem ismeri, azt vesztette el a tudata-
bol, — o6nmagat. Ha kozben-kézben folrémlik el6tte
mindaz, amit az utolsé hetekben atélt, gy érzi, hogy nem
is vele tortént: olvasta valahol, valami regényben, amely-
nek koltott alakjai, most, hogy becsukta a kényvet, sapad-
tan tavolodnak téle. lgen, csak regény volt Cézéarral valé
szerelme, eseménytelen napok szérakozasa, amelynek vé-
gére ért s most rahajtja a fedelet s a sarokba hajitja . ..
De Léaszl6 mas! Laszléra gondolni még ebhen a boédult
ontudatlansagban is f4j, mint ahogy val6saggal faj, ha
rossz alomban sajat karunkba harapunk. Ugy faj az el-
rontott multra, a vigasztalan jév6ére gondolni, — legalabb
most, az elszakadas csuromvéres 6éraiban, — hogy Hedvig
akarata ellen folszisszen a fajdalomtol.

— Mi az? Mi tortént? — sikolt fél az anyja, s riad-
tan emeli fol fejét egy utazélada mélyerdl.

— Semmi, mama ... megszUrt egy td . .. megkarcolta
az ujjam hegyét.. .

— Ugy megijesztettél! Ugyis beteg vagyok, még csak
az kell az én szivemnek, hogy minden karcolasnal halalra
ijessz . ..

— Majd jobban vigyazok, mama ...

S az uti készulbdések folynak tovabb és Hedvig még
jobban vigyaz, hogy remegd szajat senki se lassa, s néma
sirasat senki meg ne hallja.

Az étkezések mégis lekényszeritik az ebédl6be, ahol
egy sor elmosodd, halvany arcot lat maga koril, s
mintha ezekbdl az arcokbdl villogd szemek néznének a
leikébe, gunyosan s kivancsian. De senki se sz6l hozza
egyenesen, senki se kérdi meg, mi bantja, — esznek, isz-
nak, fecsegnek, 6nzén, hidegen, kegyetlenul.

Vacsora utan™ amint a pirosszényeges lépcsén niacska-
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Iéptekkel siet vissza szobajaba, Cézar végil tirelmét
vesztve utana fut.

— Mi ez? Mondja? Elmegy? Elhagy? Csak igy?

Hedvig kelletlentl all meg, a karfaba fog6zva, arcat
a bosszUsag és szanakozas feleméas vonéasa torzitja el. Ta-
lan azt képzelte, hogy Cézar, kulénds érzékenységével,
magatdl is megérzi azt, ami 6vele és ébenne tortént, s nem
lesz szilkség mindkett6juknek gydtrelmes magyarazatokra.
Vagy talan azt hitte, hogy Cézarnak is csak regény volt
szerelmik, s a koényvre 6 is kdzonnyel hajtja a fedelet,
visszatéve a polcra, mintha semmi sem tértént volna. De
nem: Cézar indulattol reszketve s fehéren all el6tte, s sze-
mében fény villog, amely félig még csak bizonytalan s
koényorgé kérdés, de félig mar Kitér6 harag. Hedvig,
mintha a szavakat iszonyu mélységb6l kellene felgérdi-
tenie, elére rettenetes faradtsagot, szinte restséget érez, —
de tudja, hogy beszélni kell. Beszélni kell, mindegy akar-
mit, csak az igazat nem ...

— Nézze, Cézar ... nem gondoltuk végig a mi dol-
gunkat ... Maga almok kozt él, mint egy Kisgyerek ...
Azt hiszi, hogy csak ugy nekiindulhatunk az életnek, mint
a mesebeli kislany, meg a mesebeli Kisfil a mesebeli
erdének, aztan majd elérink valami kacsalabon forgo
varba ... Holott rank nem var még csak egy szerény
kdria sem ... Maganak sincs annyija, nekem sincs any-
nyim, amibél rangunkhoz mélton megélhetnénk... A
maga szllei semmi szin alatt nem tamogatjak a hazasséa-
gunkat s maga csak annyi vagyont fog kapni, amennyi
térvény szerint megilleti... A mi vagyonunk meg a
fidké .. . Nekem csak ...

— Lari-fari! Nem szeret! Hazudott! — vag kozbe
Cézar turelmetlendil és hangja remeg az izgalomtol. — Azt
hiszi, elhiszem ezeket a kifogasokat? Ha elhinném, ak-
kor ... akkor egy szavara se volnék tovabb kivancsi! De
itt tortént valami. . .

— Joéjjon fél a szobamba ... vagy nem ... menjink
le a kertbe... itt a Iépcs6hazban ne csinaljon jelenetet.. .
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Hedvig elereszti a karfat, amelybe eddig goércsisen
kapaszkodott, s fut le a vorés lépcs6kon, mintha izzé pa-
razson (iznék. S mar kinn is vannak a langyos nyari éj-
szakaban, amelynek puha feketeségét csak kodds deren-
géssel tudjak atitatni a mennyei gyertyak milliardjai. La-
buk 6ntudatlan emlékezéssel viszi 6ket ugyanarra az Utra,
amelyen nemrég még szédilten s vagyakozva ért testik
egymashoz, folperzselve minden aggalyt és idegenséget, s
amelynek alacsony sdévényébdl nemrég még lathatatlan
kezek nyudltak ki, hogy egymas felé lokjék, taszitsak a
bédult fiatalokat.

Az emlékezés Cézar leikéig csap s ingeriltsége két-
ségbeesett megindulassa olvad.

— De hat mi tortént? — kérdi szinte konyodrégve s
kénnyesen. — Egyik naprél a masikra? ... Az igazat
mondja meg! ... Mi kifogadsa van ellenem? ... Hibaztam
valahol? ... Kevés vagyok maganak? ... Tettem valamit,
ami. ..

Hedvig sem tud erés maradni, — e gyermekes két-

ségbeesés megborzongatja s maga is hirtelen olyan sotét
kétségbeeséssel latja sorsat, hogy a kénny eldnti szemét.
Mit is tett? Megcsalta ezt a filt és megcsalta énmagat —
és nincs lelke folytatni a csalast. Blint kovetett el: 0ssze-
tort egy emberi lelket, s most riadtan all elétte, mint a
kis cseléd az Osszetdrt bogre cserepei elétt... Vagy nem
is 6 a bindés? ... Hiszen 6 nincs is, elt(int, meghalt, hogy
lehetne hat blinds? ... Igen, Cézar tett valami rosszat, va-
lami nagyon rosszat... de mit? Csak azt, amit a pincér
a pesti vendéglében, a klrtdés a kolozsvari postakocsin, a
matréz a bécsi hajon, a kapalé barat a beckdi kolostor-

kertben ... Hogy L&szlé vonasait viselte. .. Hogy merte?
A lany szinte haborodott mozdulattal simitja végig
halantékat, — s elvesztve hatalmat a kimertlt idegek fe-

lett, s a rejtegetett gondolatok s alorcas érzések felett, hir-
telen rekedten s majdnem gydldlettel kialt fol:

— Mit tett velem? Hiszen maga nem az, akinek hit-
tem ...
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Es ez az ijeszt6, 6rult kialtas olyan lazas, beteg fény-
nyel vilagitja be lelke homalyos, kusza sikjait, hogy a
fiatalember kénytelen mindent megérteni. Egy pillanatra
ugy érzi, mintha irtdzatos Okdlcsapassal sziven vagtak
volna: szinte megszédil az elrebbent szavak kemény, ma-
zs4as Utésétol.

— Ertem ... — dadogja kaban s az agyan fekete vér-
hullamok csapnak & De a lany szavai z6ldes, komor
fénnyel sttnek a sotét fliggdonyokon keresztil. lgen, ezt
meg kell érteni, hiszen mindig is gyanitotta. Laszl6, csak
Laszlé. S 6 csupan jatékbabu volt. A hangja kemény s
rekedt, mikor megismétli: — Igenis. Megértettem.

Fejét lehajtja s érzi, hogy az arca tliz és lang. Hedvig
zugo fuallel is hallja nehéz lélegzését s lassacskan § is
megérti, mi megy végbe Cézarban. Tompa lelki zsibbadt-
sadga riadt nyilalassal enged s hirtelen jeges ijedtséggel
retten fol kabulatabol.

— Istenem, mit tettem? — verdes végig benne hideg
szarnyalassal az 6nvad. S mar készen a macska-hizelke-
désre, a dorombolé menekvésre a blntudat el6l, megra-

gadja Cezar mindkét kezét és fojtottan rebegi: — En nem
akartam semmi rosszat... En nem tehetek réla ... Nem
szabad haragudnia ... Ugy-e, nem haragszik? . ..

— Nem, —feleli Cézar titkolt, szenved6 haraggal.

Lelke hideg és meleg egyszerre: hideg a megkinzott, agas-
kod6 gbgtél és meleg a megalazottsag, a megvesszizottség
krisztusi szomorusagéatdl. Kezét idegesen kihUzza Hedvig
kezéb6l s nem birja elfojtani a szemrehanyast. — De mire-
valé volt ez a jaték? Ezt el6bb is megmondhatta volna . . .

Hedvig nem tud felelni. Ledl az utféli k6épadra, kezét,
amelyet Cézar ugy fejtett le a magéérol, mintha ellékte
volna, 6lébe ereszti. Csak ul, lecsiiggedt fével, Kimeraltén,
megfeledkezve mindenkirél, Cézarrdl is, — hiszen § is
szenved, 6benne is tort és zuzott az ismeretlen 6kdl, amely
azért formalta meg az ember finom alakjat s azért alkotta
remekbe érzékeny belsé gépezetét, hogy aztadn egy csapas-
sal pusztitson el lelkeket és életeket.
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Nyomasztd, nehéz, sotét percek telnek el, — se né-
hany perc épp elég arra, hogy a két kavargé fiatal lélek,
mintha aféld kétfelé indulna talpuk alatt, évtizednyit ta-
volodjék egymastol. Fajdalmuk zsibbadozik s nagy, kiet-
len szomorasag lopdzik helyébe, — nem is az faj mar,
hogy elvesztettek valakit, akit nagyon szerettek, hanem
az egyedulvalosag faj, onmaguk csiggeszté s e pillanat-
ban o6rokosnek érzett maganyossaga.

Végul is Cézar valosaggal tesz egy lépést hatrafelé,
mintha ebbe a lépésbe siritené 6ssze a tavolodas sivar,
holepte, hosszu atjéat.

— Tehat... én megyek vissza az oltarhoz ... Isten
vele. ..

De Hedvig nem akar igy bucstzni, nem akarja, hogy
a dramanak Cézar legyen a hdése, holott a maga sorsa is
érdemel egy tragikus gesztust.

— Nem, Cézér ... Eskidjunk meg, hogy hivek mara-
dunk egymashoz... maga sohasem szeret t6bbé mas
ndét... és én sohasem szeretek tobbé mas férfit. ..

Cézart kinosan Uti meg a szavak tulsagos regényes-
sége s fanyalogva huzza el szajat.

— Mas férfit, mint LaszI6t... — gondolja. — Es
mirevalé egydltalaban ez a komédia? ... Minek ez az (j
Heloise és Abelard-torténet? ... Eski — o6rdogbei

De sorsddnt6 percekben még a hamis patosznak is
van némi magavalragadd ereje, — s a legmélyebb, Kki-
mondhatatlan érzések nem egyszer térnek ki egy szin-
padias frazis szavaival. Cézar sem tud sokaig ellendlini
a pillanat erejének, szinte szégyenkezve ridegségéért e faj-
dalmasan szép éjszakaban: esetlen mozdulattal ajkahoz
emeli Hedvig kezét, — nemrég még ugy bukott a szajara,
mint egy éhes didk, és Ggy ragadta karjaba, mint egy el-
szant szegénylegény, — s a zo6ldes csillagok természetelle-
nes fényében megeskiisznek egymasnak, hogy minddrokre
lemondanak a foldi szerelemrdl...
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IX. FEJEZET.

Az esztergomi presbitérium bolthajtasos, széles folyo-
séira nagy arany téglakat vet a magas ablakokon &t bees6
nyari napvilag. A képadozaton elmerilt fiatal papok jar-
nak nagy léptekkel, lobog6 szoknyéaval fél-ala; vagy a fal
mentén végigvonulé barna padra roskadva temetik tenye-
rikbe arcukat; vagy a nyitott ablakbdl révednek a szom-
szédos katonai élelmiszerraktar udvarara, ahova Einczin-
ger péktdl épp most szallitjak szekérrel a friss, voroshéju
kenyeret; vagy lassan, iranytalanul ténferegnek s egy-egy
ponton hirtelen megallva, mereven bamuljak a szines k6-
b6l 6sszerakott padozat valamelyik kockajat.

A hosszU, visszhangos folyosén csak az esetlen cip6kbe
bujtatott labak kongésa hallatszik, — kulénben csénd van,
szigoru szilencium; a félszentelend6 papok haromnapos
lelkigyakorlata az el6z8 esti Veni Sancteval megkezdddott,
s most a nehezen gyepl6zhet6 fiatal agyak az elmélkedésre
foladott targyat ragjak-forgatjak kiszkddve.

Tulajdonkép csak Mednyanszky Cézart éri a sze-
rencse, hogy néhany nap mulva aldozépappéa avatjak, —
Péter, a derék, kovér Bucsanszky Péter, aki izzadé mar-
kaban gyomoszolve kék zsebkenddjét s reménytelenil 16-
gatva busa fejét, cammog a tdbbiek kozt, most még csak
diakonus lesz, hasonldkép a nyurga, hegjesorrd, szem-
Uveges Gotthard Floridn, akit Cézar még a nagyszombati
évekbdl ismer, s akihez néhany kapott s egyetlen, de an-
nal kiadésabb adott pofon mult-szépitette, keserédes em-
léke flzi. A tobbiek, a szeminariumbdl frissen kikerilt
gyerekemberek, most csak az alsébb rendeket vészije fol.

A homlokok mogétt nehézkes, félszeg szarnyaléssal,
meg-megbotolva, foéldrecsapédva kinlédik a gondolat,
hogy az el6irt kérdésre feleletet taldljon: mi az ember
végcélja? Mi a teremtmények célja? A verejték beharma-
tozza orcajukat a nagy gondolkodasban, a szemek elfatyo-
lozédnak a tompa elrévedésben és suttogdé fohaszok szall-
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nak a magasba segitségért. Holott a felelet is el§ van irva:
Istent szeretni, a teremtésbdl folemelkedni a teremtdig. De
ezt az utat &télni, &térezni... széditd s kizdelmes feladati

Egy sapadtképu, fehérsz6ke haju, cingar fiatalember
a sarokban térdre ereszkedik, mellén keresztbefonja kar-
jat s behunyt szemmel mellére kokasztja fejét: evvel az
oltarképen latott gesztussal igyekszik meginditani lelke
szarazsagaban a belsd ima langy es6jét.

Cézar is ott Uldogél a fehérremeszclt s jambor képek-
kel teleaggatott fal tévében, a megkopott, kiult fapadon,
két térde kozott osszekulcsolt kézzel, de félemelt fejjel,
mint egy imadkozo vilagtalan. Aki ranéz, azt hihetné, hogy
neki sikerdlt az a bels6 elmerilés, a léleknek az a rogtéi-
elszabadult, repdes6, tiszta iméaja, amiért olyan remény-
telentl kizdenek mindannyian. S valdban, Cézar most
csak befelé lat, befelé hall, — de a lelkében répkodd ima
nem magassagokban, hanem mélységekben verdes, bus
foldi sarat kavar zilaltpelyhi szarnyaval.

— Mi az ember végcélja? ... Hat van célja az ember-
nek? ... Nem ott van-e a cél, ahova a véletlen sodor? ...
Ahova vakon ténfergink szenvedések és gyodnydr(iségek
tétova Osvényein, Ujjaszilé szerelmek és halalos arvasa-

gok Uutvesztfin? ... Mi az ember végcélja? ... Ahova
mindnydjan elérink: a halal... a Semmi... vagy az
Isten . .. Isten megteremtette a vilagot és az embert, hogy

szeresse 0t... S mi szeretjiuk a viragokat és allatokat, a
fuveket és a csillagokat, szeretjik egymast, egymast.. .
mindent szeretiink, amit Isten megteremtett, csak 6t
nem ... 6t csak keserl panasszal ostromoljuk, amiért egy

életen &t f4) a szeretet... F4j szeretni... De 6t szeretni
talan édes volna? ... S mit jelent 6t szeretni? Meghalni:

megtérni hozz4... Mi hat az ember végcélja? A halal. ..
Csaknem elmosolyodik gondolatai furcsa csavarga-
san, amely olyan ellentétes iranyba viszi az ill§, kiszabott
uttol.
S egy percre nagy nyugalom énti el, mintha valésag-
gal meghalt volna s a lélek nyugtalan verg6dését legy6zte

Sarkézi Gy.: Mint oldott kéve. I. 11
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volna benne a megszing test anyagtalan cséndje... De
aztan erével folrazza magéat ebbdl a csondbél, amely meg-
rémiti végtelenségével s kényszeriti agyat, hogy tovabb
gyotrédjék a foladott tézissel. S gyotrédik, mig le nem
telik az elmélkedésre kiszabott o6ra, s akkor egyszerre,
mintha valami jeges érintés(i oll6 elvagta volna kinzé
gondolatait, egészen kilrll az agya és a szive, csak az a
fajdalmas bog marad meg benne, amelyben kusza gon-
dolatai 6sszefutottak. S hirtelen tenyerébe ejtve homlokat,
ontudatlan kialtassal, kinzottan folkialt:

— Hedvig!

A folyosot nagy léptekkel mérg ifja papok débben-
ten allanak meg s a padon lddgéld toprengék mind Cézar
felé fordulnak. Egyik-masik arcon elfojtott mosoly jat-
szik, némelyiket megbotrankozas huzza szigorura, s van-
nak. akiknek szive fajdalmasan megrandul a kialtasra.
Gotthard Flérian folkapott orral, pislogva mered a bd-
nosre, aki ily illetlentl tori meg a szilenciumot. Lelkében
holt napok tdmadnak fol faké képpel. Lazarként, s amint
elér egy jol eltemetett naphoz, elvérésodik, s arcat végig-
bizsergeti a régi szégyen emléke. Hirtelen megfordul s
nyakabahuzott fejjel elsomfordal, hog™™ a botranyrél je-
lentést tegyen. Csak a sarokban térdeplé sapadt ifji nem
hall semmit s nem vesz részt a megmozdulasban: Kkarjat
valtozatlanul mellére szoritva, s fejét alédejtve, az almat-
lan éjszaka utan édesen elaludt.

Harmadnap kora reggel, nyomban szentmise utan, a
presbitérium nagytest(, vorosképd rektora maga elé hi-
vatja Cézart.

— Ugyét a hercegpriméas ar éeminenciaja elé terjesz-
tettik, aki maga akarja kihallgatni. Reggeli utan jelent-
kezzék a palotdban. A lelkigyakorlat folytatasa aldl ezid6re
folmentem.

— Ugyemet? Miféle tigyem van nekem, ami fel6l a
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mindentlatd Uristenen kiviil mas kérd6re vonhatna? —
gondolja Cézar folkapott szemdoldokkel.

De kilénben meglehetés kézénnyel fogadja a hirt s
a kedvetlenul elfogyasztott sovany reggeli utan kivancsi-
sag nélkil indul a macskaugrasnyira lévé primaslakba.
Csak egy szabalytalan kis térséget kell atszelnie, elhaladni
az elkergetett jézustarsasagiak temploma elétt, mely most
a primas ideiglenes székesegyhaza, — az Uj, hatalmas
démot fenn épitik a hegyen évtizedek 6ta, de a meredek
falakat még most is allvanyok héalézzak koéril s messzirél
hozatott fest6k pingaljak a roppant kupolat, melynek
vadonatuj, o6les keresztje messze ragyog a hegy labahoz
omlé aldzatos varos felett, — aztdn ott all a disztelen,
6sdi ,palota** el6tt, amelyet valamikor Loyola papjai
laktak.

A régi rendhdznak azonban tobb szobaja, folyoséja
és lépcs6je van, mint amennyit Kivilrél sejteni lehet, —
Cézéar szinte elszédul, mikoézben kézrél-kézre adjak, szo-
barél-szobara viszik, mig végul ott all a primas dolgozé-
szobajaban. Egy pillanatra egyedidl marad a nagy terem-
ben, melynek falairél pirossapkas idegenek néznek ra
hidegen s bizalmatlanul, s hirtelen szorongaté aggodalom
s ellenséges indulat fogja el:

— Mért jottem én ide? Mit akarnak télem?

Nincs sok ideje tépelédni, — az ajtdé mar meg is nyi-
lik s egyszerli, majdnem kopottas reverendaban egy kozép-
termetd, sovan3% finomarca 6regember lép be: Kopacsy
primas. Szinte inkabb 6regasszonynak latszik: ranchalézta
arcat gyengéd pir futja be, mélyenilé, vilagos, vizes sze-
meére rézsaszin, petyhudt szemhéj borul. Flle is atlatszéan
rozsaszinl s vértelen szdjdn imadsagos agg nék elme-
rilt félmosolya. A hofehér, ritkds haj finom kodléssel
omlik vallara s az ablakon bees6 napfényben csillog, mint
fehér gloria. A kopottas reverenda folétt dupla aranylan-
con nagy, dragakoves kereszt vilagit.

Cézar rademeli szemét az aggastyanra s szivébdl én-
kéntelendl eltisztul a szorongas és ellenséges érzés, mint

e
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mikor a napsugar rasut a vékony hora. Inkabb valami
ahitat-féle fogja el: féltérdre ereszkedve aladzattal meg-
csokolja a felényujlott pergamenbdér, majfoltos, erétlen
kezet, s egy félpercig ugy marad, a hlivés kéz folé borulva.
A primés hosszan nézi az ifju pap félmagaslé alakjat, mi-
el6tt kissé reszketeg, gyenge hangjan megszélitana.

— Kedves fiam ... sajnalatos hireket hallok rélad ...
Igen sajndlatos hireket, amelyek, mondhatom, elcsliggesz-
tenek ...

S e néhany sz6 utan mar meg is all, mintha lélekzete
fogyna, vagy faradsaggal keresné a folytatast.

— Elcstiggesztenek ... — ismétli egy Kis szlinet utan
halkan, mintegy maganak. Aztan hirtelen kemény feddés-
sel félemeli hangjat. — A lelkigyakorlatok els§ napjan,

amint jelentik, egy néi nevet kidltottal a presbitérium
folyoséjan...

— Ah! Hat ez? ... — csap Cézar szivére a szé s érzi,
hogy bére alatt kipirosodik a vér.
— ... Szamos fdlavatando6 tarsad jelenlétében, — ta-

golja az agg f6pap, mintegy szemrehanyasként az énura-
lom s az énmaga irant val6 diszkrécié hianyaért. — Evvel
a dologgal magam akartam foglalkozni, tekintettel arra,
hogy az orszag férendi csaladainak egyike adott az Egy-
haznak s hogy e csaldd minden tagjat a katholika egyhéaz
igaz fianak-lanyanak ismerem ...

Cézar sapadtan hallgatja a vad”™t s szivét lassu hideg-
ség kezdi dermeszteni: most elléki az Egyhaz is? Miutan
a Vilag mar kilokte fiai sordbdl? Itt sem akarjak befo-
gadni? Istentdl is eltiltjak szerelmét? Minden gondolat
hideg pallos suhintasaként metszi at a szivét, az agyat, a
testét, — szdja, nyelve szaraz és szora képtelen.

A primas faradtan Ul le iréasztaldhoz és ismét ellan-
kadva, megszelidiilve folytatja:

— Edes fiam... Ismered a Megvalté szavat: ,ha ki
utanam akar jéni, tagadja meg 6nmagat és vegye fol ke-
resztjét és kdvessen engem“. Es: ,ha ki hozzam j6é és nem
gy(ldli atyjat és anyjat, feleségét és fiait, atyjafiait és né-
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véreit. . — és itt elakad, kihagyo emlékezetében ku-
tatva, majd megtalélja a folytatast s folemeli szaraz ujjat:
— ... ,86t még 6nnon lelkét is, nem lehet az én tanit-
vanyom“. Latod: a vilagot és a vilag érzéseit magad mo-
gott kell hagynod, amikor az Egyhaz szolgajava lész ...
Mert ha ezeket az érzéseket, ezeket a kisértéseket magad-
dal viszed az oltar elé ... gondold el azt a keser(i életet...

Cézar csak hallgat nehezedd, dagadd szivvel: hiszen
éppen ezek az & érzései, az 6§ kétségei, az 6 kisértései! Ho-
gyan lat szivébe, szive legbrzottebb zugaba ez az o6reg-
ember, akit megkdhogtet a kis beszéd, s akit attdl kell
félteni, hogy egyszerre csak raereszti szép Oreg szemére
rézsaszind szemhéjat s fél sem vonja tébbé?

A fépasztort valéban kinozza a beszéd, de azért igyek-
szik megkeményiteni hangjat:

— Mint férfi férfivel beszélek veled... Mint egyik
pap a masikkal... Mint fépasztor kedves bojtarjaval...
Hallgass ide: én jol latom, hogy a mi szomoru, erkélcste-
len, hanyatléd vilagunkban mar-mar az Egyhaz sem az a
kdészal, amelj”~et ne fenyegetnének a Pokol kapui... A pap-
sag is emberekbdl all, noha hivatalukat a Szent Lélektdl
nyerték s Krisztusnak, az apostol szava szerint legfébb
puspokinknek, helyettesei... S az ember lényege szerint
tokéletlen... Jiidastol kezdve mindmaig akadnak hamis
apostolok, méltatlan papok, s ma inkabb, mint valaha...
Minthogy pedig sok papra van sziikség, nagyon sok papra:
az Egyhéz szemet huny a személy gydngesége felett, mert
hiszen a hivatal a méltatlan személyben is szent marad,
az ige, amelyet mocskos szajaval hirdet. Isten igéje, s a
szentségek, melyeket b(inds kezével Kiszolgaltat, Istentdl
eredd szentségek .. . S most, a sir szélérdl visszanézve el-
folyt éveimre, megvallom neked, fiam, keveset lattam Isten
titkainak safarjai kozott, aki mindenkép mélto lett volna
tisztére... Es ki tudja, — esend6 emberek vagyunk, —*
mindig mélté voltam-e magam is? ...

Hangja egészen eltikkadt s elapadt, szaraz kis koho-
gések razzdk agg mellét, s 6sz hajanak glériaja szokatla-
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nul ragyog lecstiggesztett feje korul. De Cézar egyre ma-
gasabbra emeli fejét, szeme arany tlzben ég, szinte issza
a halk szavakat, melyeknek @szintesége és kozvetlensége
lelke mélyéig megrazza. A primas most folall és egészen
kozellepve a fiatalemberhez, vallara emeli kezet.

— En agy sejtem, — s a halalhoz koézelallok sejtelmei
ritkan csalnak, — hogy tebenned, fiam, kilénb sziv lakik,
semhogy ezek kozé a szikség-szentek, farizeusok kozé
keveredj. Ugy érzem, az Egyhaz vétene ellened, ha ezek
kozé a kétarcuak kozé engedne ... Te sziletésednél, dssze-
kottetéseidnél, s ugy hallom, tehetségeidnél fogva is, ma-
gasra emelkedhetsz kozéttink ... ki tudja, milyen ma-
gasra! De én veled szemben mégis kdévetem az apostol
intését: kezed senkire hamar ne tedd! Egy egész napod
van még az elmélkedésre: menj és vedd fontol6éra az utolso
Iépést. Az utolsé napi elmélkedésre én jeldlém ki a targyat:
elmélkedj a papi hivatasrol és Krisztus 6rok papsagarol.
S ha Ggy érzed, hogy nem tudsz egész szivvel pap lenni,
fordulj vissza ... Ha pedig masként hataroznal... legyen
akaratod szerint...

S szintelen ajka mosolyra huzdédik, mikoézben csékra
nyUjtja kezét:

— Egyetértink?

Cezar ismet letérdel és megcsokolja a gy(rds, sapadt
kezet. Es nehéz nyelvvel dadogja:

— Kovetem eminenciad atyai tanacsat...

— Huszonnégy 6ra mulva tehéat latni akarlak ... és
hallani elhatarozasodat. ..

Cézar el6tt ajtok n3"ilnak meg és ajtok csapdédnak be
mogotte, folyosékon halad végig s lépcséfokokon botorkal
lefele: de csak a test megszokott mozgasai viszik, mert
lelke tele van boldog szorongassal s ontudata kabult a
reménytdl: taldn még nem csukodott be minden kapu,
amely egy mas élet felé tarul, még torténhet valami csoda,
még minden megvaltozhatik .. .

Huszonnégy ora! .. . Milyen végtelensége a megvalto
pillanatoknak! ...
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Aztan letorik reménysége s még kababb lesz: nem,
annak a mas életnek orokre végei hiszen megfogadta
Hedvignek! megfogadtak egymasnak! s mért is nem tudja
megolni szivében emlékét? mért kell haléalig cipelni kisér-
téseit?

Es megint riadt dobolas hangzik fo6l agyaban: visszal
vissza! fordulj meg! menekilj a sziikség-szentek, a fari-
zeusok koziul! a kétarcuak kozal! az isteni titkok hamis
safarjai kozul!

Vajjon elég lesz-e huszonnégy 6ra, huszonnégy elro-
hand, elfoszld 6ra, hogy Kkitisztuljon lelkének szdrny(
zavara? [

A kis uton, amely a presbitériumig visz, majdnem
elgazolja egy meszes-kocsi, amely a Dunarél jon s a ma-
gasban épulé dom felé igyekszik. Boldog templom, milyen
kételytelendl nyujtja két torony-karjat az ég felé! Milyen
blUszkén s 6ntudatosan ragyogtatja Isten arany napsugarai
kozt Isten arany keresztjét! Az apré emberkék folhordjak
a hegyekre kd&ébdl épult himnuszaikat, de maguk goér-
nyedve, csliggedten és keser(n botorkalnak a mélyben.
S 6k elmulnak kétkedd értelmukkel, de a k6himnusz év-
ezredekig megmarad. Mert a templom az Istené, és az
Isten valtozatlan és 0rok, és az 6 dics6sége valtozatlan és
orok ... Az ember pedig 6nmagat tépi szét lelke hanyké-
déasaiban...

Két bevasarolni siet§ apaca, zizegére keményitett f§-
kotbvel a fején s egy-egy nagy szatyorral a karjan, rantja
el Cézart a robogdé kordé elél. S 6§ koszonetét se mond,
mintegy alomban jarva lép be a komor papihaz kapujan.

De mikor masnap, — a nyitott szemmel toltott éj-
szaka utdn még mindig hatarozatlanul s avval a szan-
dékkal, hogy egy nagy életgydnasban egész lelkét Ki-
onti a priméas el6tt, — kihallgatasra jelentkezik, csak
az oldalpispok fogadja. A palotdban nyugtalan sirgés-
forgas, idegesség és kapkodas, amely az ajtonéallékra
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éppugy elragad, mint a mogorva arccal érkezd vén ka-
nonokokra.

— Nos, mit kivan? ... — Kkérdi baratsagtalanul az
alig deresedd, sasfeji plspok s arca elkeseredett, mert
reggel borotvalkozni sem volt ideje s most borostasan
jarhat egész nap, holott egyre-masra érkeznek az el6-
kel6 latogaték. S mert a fiatal pap zavaraban nem tud
hirtelen felelni, panaszosan folytatja: — 6 eminencigja
allapota aggaszt6 ... sz6 sem lehet rola, hogy barkit is
fogadjon ... magamnak is ezer dolgom van ... azt sem
tudom hol all a fejem ... kérem tehat roviden ...

Cézar dermedten all s a vallomas, amelynek egy-
egy foszlanyat magaban mar szavakba ontotte, torkan
akad. Nem, ezek a szavak a fehérgldrias éreg embernek
szoltak, hogyan mondhatna hat el 6ket ennek a szaraz,
kemény vonalakbdl Osszerott fekete papnak? Ezeket a
szavakat a primas oreg, attetsz6, atyai fulébe szanta
gyonasul, hogyan adhatna hat el6 instanciakép ennek a
turelmetlen idegennek sz6rés, kovércimpaja fulébe?
Nem, nem! Ha odaeresztenék a haldokl6hoz, ha leros-
kadhatna agya el6tt, ha odaborulhatna takarojara, mi-
lyen buzogva térne el6 bel6le mindaz, ami csak ragja-
marja beltlrél, mint a spartai gyermek keblét a rokafid,
»— de igy csak hallgat, mereven, fehéren, kinosan, s egy
perc dermedt cséndben hengerul el.

— Tehat? ... — dobol az asztalon ideges ujjakkal
a puspok. — Ugy latom nincs semmi kiilénds mondani*
valéja ... Sietnem kell... Az aldozasat elvégezte?

Cézar valahogy ki tudja mondani:

— Nem.

— Miért nem? Az avatast holnap megtartjuk, 0
eminenciajat én fogom helyettesiteni... El van ké-
szllve, nem? Akkor hat Isten vele ...

S csékra se nyujtva kezét, suhogva, sietve, csattogéd
lakkcip6kkel kiront a szobabdl, magara hagyva az elfoj-
todott fiatalembert.
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Cézar csak all, egyediil a tagas, filledt szobaban,
egyedil az izz6 nyari reggelben, amelyben félmezte-
lenre vetkéznek a dunai rakodémunkésok s a kis hazak
zsaluit sietve hlzzak be csupasz néi karok, — és a lelke
olyan hideg, hogy vacogni kezd a foga belé. Ugy érzi, hogy
végtelen, kopar pusztasagban all, ahova csak a halal
keser(i illata ér el s amelyben csak az Isten érthetetlen
szava zsong, mint a Memnon-ének. llyen egyedil nem
volt soha még, mint ebben a szobdban, mint ebben a
hazban, — s szinte menekilve, riadtan kap a Kkilincs
utan. ‘

S amint a folyoséra ér, kissé kijézanodva, nevetni
volna kedve. Hiszen holnap pap lesz! Mert most mar
nemcsak az Isten akarja igy, hanem a Halal is! Aki ra-
tette kezét az agg szajra, amelybél az utolsé szabaditd
sz0 johetett volna.

Komédia! Isteni komédia! S micsoda szinészek: az
Isten és a Halal!

Elfojtott, ideges kacagassal botorkal le a lépcsén,
— s ime, a népes kapualj félhomalyaban egyszerre meg-
hajolnak a térdek s megcsuklik az & térde is: a kapu
fel6l halk csongetyiszé hallatszik, lobog6 gyertyak tlin-
nek fol, s a székesegyhaz plébanosa mellén szelencével
s kezében szentel6vei koézeledik, hogy féladja a primas-
nak az utolsé kenetet.

Unnepi harangok zengnek-bongnak, harsanyan, dia-
dalmasan, megittasodva sajat zengésuktél s elhdompo-
lydgve a messzeségbe lathatatlan aradassal. A harang-
kotelet rangaté suhancok majd megsiketlilnek, fejuket
is nyakukba huzzak a harsogdé hangok sulya alatt, a
Nyarad-szigeti haldszok mar csak valami tundéri, el-
hal6 zsongast hallanak, — de a szent harangsz6 min-
denidtt ott van a levegében, mint a fény s mint a nap-
meleg.
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A kékre, zbldre, sargara meszelt hazakbdl vasarnapi
ahitattal elérehajolva sietnek a templomba a hivek, ke-
zlkben oregbetlis imakényv, rézsafiizér.

Egy o6reg nénike valamelyik polgarhazban sehogy-
sem talédlja a papaszemét, szipogva kutat a vén fidkos-
szekrény kacatai kozt és sirankozik, hogy elkésik a nagy
latvanyossagrdél. Anyak izgatott kézzel igazitjAk meg
nagylanyuk kalapjan a szalagot, egy félkegyelmd cseléd
azon szutykosan, borzasan szokik meg a konyhabol az
asszonya el6l, a santa felesemé mar a szenteltviztarténal
kezdi a tulekedést, hogy jé el6re jusson.

A vizivarosi templom csakhamar zsufolasig meg-
telik selyemszoknyas uriholgyekkel, tafotds polgarasz-
szonyokkal, vaszonréklis parasztlanyokkal, akik elve-
gyulnek az &hitat szent egyenl6ségében. Az asszonyok
szoknyajaba kapaszkodva bamész gyermekek &acsorog-
nak, varva a papszentelés ceremoéniajat; férfi aranylag
kevés akad, az is inkadbb az dregebbekbdl.

Az orgona egyszerre vékony, sipité hangot ad, majd
viharosan megzendil. A templomajtéban mozgas tamad,
a hivek nyakukat nyujtogatjak: a puspdk aranyhimzé-
ses cip6jében kényesen lépkedve, Unnepi s kegyes mo-
sollyal az ajkdn megérkezett s papjai és a felszentelen-
dbék kiséretében, aranyban csillogva s tomjént6l fatyo-
losan az oltarhoz vonul.

— Hat nem a primas avat? — suttogja egy resz-
ket6fejl Oregasszony csalédottan.

— Hat nem tudja, hogy haldlan van? — felelik
masok.

— A priméas? ... Uram Jézus ... — s az izgalmas

hir szinte elhalavanyitja szemében az érdekes szer-
tartast.

Fonn az oltarnal valami hosszu fololvasas van: a
féesperes mély, pészmdégé szava inti az ifjakat, hogy ha
netalan koztuk Kkitiltott, térvényszerdtlen, korcs, becste-
len, meg nem vizsgalt, vagy helybe nem hagyott, vagy
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mas megyéhez tartoz6 volna, az a rendek félvételéhez
jarulni ne merészeljen . ..

Azutan a plsp6k méltésagosan folkel székérél s
valamit mond, majd mikdzben lehldzzak ragyogd se-
lyemkesztyljét, a koruson megdérdil a tizendtddik
zsoltar: "

Conserva me Domine, quoniam speravi in te ...

0 pedig kis olldval csipked az elébetérdel6k Usto-
kébdl, agyarol, fule mellél s feje tetejérdl egy-egy haj-
fartét, mondvan kiulénés magas hangon:

Dominus pars hereditatis meae et calicis mei...

S a tobbi mormolasba vész s egy asszony folcsuklé
zokogasaba, akinek fia, a fehérsz6ke, sapadt, ifju pap
most valik el a vilag hilusagaitél, hogy Uj emberré le-
gyen egy masik vilagban. Mire az anya eltakaritja kony-
nyeit Kivorosodott szemébél, s ismét latni tud, a fiu
mar tarsaival egyutt fehér karingben térdel, lehajtott
fével hallgatva a pluspok halk szavait.

— Istenem, milyen szépek ... mint az angyalok . ..
— motyogja a ,,gléria“ éneklése kdzben ugyanaz a né-
niké, aki elébb a beteg primast siratta.

Azutan ismét nagy mozgalom tamad a szentélyben:
a fiatalemberek, akik az alsobb rendeket veszik fél, hol
letérdelnek, hol félallnak, hol kimennek, hol bejénnek,
hol sotét kdonyveket vesznek keziikbe, hol sapadt viasz-
gyertyakat, s a puspok szép mozdulatokkal adja rajuk
aldasat, és behdnyt szemmel iméadkozik foléttik: — s a
nagy jaras-kelésben mégis mindenki a helyén van, s
minden a legnagyobb rendben torténik.

— Amott van a patikérius kisebbik fia is... a Toni...
— suttogja egy kovér, virdgoskalapu asszonysag a szom-
szédjanak, kerek konyokével megtaszitvan egy kicsit a
masikat a padban.

— Egy baré is van koézottik.. . Mednyanszky
bardé ... — sugja vissza a szomszédasszony, hosszU 6-ra
cslicsoritett szdjjal, s most mindketten izgatottan emelik
fol fejiket, hogy mindent pontosan lassanak.
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Cézar val6ban ot all, magasan és sapadtan, mint a
huasvéti gyertya, s lesutétt szemmel, mint a holt Krisz-
tus, tarsai kozt. Ugy latszik, mintha minden figyelme a
szertartason volna: a féesperes hivasara merev nyuga-
lommal lép eld, aztan a tobbiekkel egyutt arcra bordi,
mialatt a puspdk Kkissé nehézkesen letérdelve fennhan-
gon mondja a mindenszentek litanigjat.

De homloka mogétt, mely az érdes oltarszényeget
érinti, egyhangu, tompa zugasba fal minden sz6, az or-
gona szava, a puUspdk szava, a papok szava, és az a sz6
is, amely a szertartds kezdete Ota makacsul verdes s
csapkod benne, mint egy sOtét szobaba tévedt madar:
segitség! Es noha latszélag minden kérulétte forog,
senki sem torédik vele: hagyjak sulyedni, elnyult test-
tel, elérebukott fejjel, kitart karral elstlyedni e vilag-
bél, mig feje folott szent férfiak és n6k neve zaporozik,
akik oly tavol vannak, hogy segitségikre maga a segit-
ségukért konyodrgé sem szamit.

Aztan, mikor a tobbiek folallnak, 6 is folall s er-
nyedten, tompa aggyal koéveti a féesperes és a puspok
parbeszédét a diakonusok érdemessége fel6l.

A templom &hitatos csondjében egyre sokasodnak
a nyugtalansag és a faradtsag neszei: halk csoszogasok,
mintha az &lldogalék igyekeznének helyet valtoztatni,
vagy legaldbb is a masik labukra nehezedni, apré nyo-
gések, amiket a nagy melegben ugyancsak izzad¢ teste-
sebb hivek hallatnak, fojtott kdhécselések, melyek a
kiszaradt torkokbol térnek el6. Maga a pispok is faradt
s egyre gyorsabban hadarja a latin szavakat s a féespe-
res idénként keblébe tdr, nehéz ruhai kézé, hogy el6-
huzza nagy zsebkenddjét s megtordlgesse vorés homlo-
kat. Csak a menyezet festett angyalkai lebegnek vigan,
tavaszi, szell6s konnylséggel, mintegy idegenil a test
gyodngéségeinek vilagaban.

S megint latin imak s aldasok hangzanak az oltar
el6tt, a plspok Kkiterjeszti jobbjat s rateszi Bucsanszky
Péter busa fejére, akib6l az &hitat s a h6ség sugarai
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aradnak, aztan Gotthard Flérian szuroshajzatd, szogle-
tes kopojiyajara, aki alazattal pislog fol papaszeme mé-
gul a méltésadgos kézre, aztdn még egy fejre, ez az esz-
tergomi patikus fidé ... s most megint ruhdk suhogasa,
nehéz, himzett kéntésok zizegése, amint a diakénusok
fel6luk a stolat, majd a dalmatikat — és végul Cézaron
a sor.

.Sacerdotem oportet offerre, benedicere, praeesse
et baptisare . .

Szavak, szavak! Valamikor szent és nagy pillanat-
nak képzelte, mikor a pispdk mindkét kezét feje folé
terjesztve &tadja neki az aldas és aldozas, tanitas és ke-
resztelés hatalmat, s nyaka kéré helyezve a stolat, dssze-
fonja mellén keresztbe, mondvan:

.Vedd az Or igajat, mert az Ur igaja édes és az 6
terhe konny(.»

Valamikor tan ettél a pillanattél varta, hogy egy-
szerre 0sszeomlik benne az az énmaga el6tt is ismeret-
len fantom, aki 6, akinek § latszik, s félemelkedik egy
Uj ember, akit mégis régtél fogva ismerdsnek fog érezni
akkor. S aki boldogan veszi fél majd az Ur igajat, mert
szamara édes és konny( lesz az iga... De gz a csoda
nem kovetkezett be, az az Gj ember nem emelkedett tol
lelke homalyos mélyeibdl, s a szertartas alatt csak azt
érezte, hogy idegen kezek motoznak testén, idegen sza-
vak sustorognak folétte, s a miseruha, melyet nyakéaba
tesznek, olyan sulyos, hogy csaknem 6sszeroppan terhe
alatt...

Miért nem remegteti meg lelkét a ,Veni creator
spiritus* zengése, amelyet komoran, mint egy temetési
dalt, énekelnek koruldotte; miért nem csordul Ki szive,
mikor a bort és ostyat, az Ur testét és vérét, a pispok
odanyujtja, hogy olajjal kent ujjaival megérinthesse;
miért latja mindebben valami érthetetlentl magasz-
tos titok csufondaros, szentségét-vesztett karikatura-
jat; miért Oril, hogy nincsenek jelen hozzatartozéi s
nem kell elstllyednie szégyenletében?
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Lam Péter, az Istennel virdgzé csipkebokor tizében
lobogva, ég6 gyertyaval a kezében, s égé szemnctdl és égé
fullel olvassa az evangéliumot, olyan hangon, mely nem
is az 0vé, hanem a testi porhivelyében titkon hordott
lathatatlan arnyé; lam, az 6§ szdmara itt minden sz6-
nak és minden gesztusnak van értelme, az érzés és cse-
lekvés nem hull benne koppanva keétfele, mint a diohéj,
amelyben kiszaradt s megfeketedett a kukacos bél. O,
hol is van most a koévér, izzadémarku, nyalgyéngyos-
mosolya Péter, — csak 6, csak 6 nem tud megvalni
6nmagatol!

Valaki szipogva sir a hivek kozt, de nem Gérte, ha-
nem taldn 6nmagaért, vagy talan csak azért, mert jol
esik sirdogalnia.

S most, — immaron Uj pap, — a puspokkel egyutt
mondani kezdi a szent misét, de a szavak lélektelenul pe-
regnek le nyelvérél, mint a kukoricaszemek a morzsol6-
kés alol. Agyadban és szivében teljes a csond és hidegség:
még arra is van figyelme, hogy olvasas kézben a pispok-
nek elébe ne vagjon. Azutan Péterrel egyitt dlelésre jarul
a puspokhoz, és sorban tovabbadja az oltar koril sereg-
Iknek a békedlelést, mondvan kinek-kinek egyforman:
~Pax tecum“, de azok hiaba felelik: ,Et cum spirito tuo...”
Floriant is atoleli, kissé eltartott karral, de nem érez
irdnta sem gydildletet, sem szeretetet, s a tobbiek irant
sem, talan csak a hirtelenszéke, sapadt fiat tartja egy
pillanatnyival hosszabban karjaban.

Mikor az éaldozds és credo utan a plspok leereszti
ruhajanak nyakaba gy(rt szarnyat, s szaraz ajkaval feli-
letesen megcsdkolja, majd aldast ad ra. Cézar nagy fol-
szabadulast érez: nem kell tovabb megfeszitenie figyel-
mét, nem kell tovabb szerepelnie, nem kell jatszania a
komédiat. Mar csak homalyosan hallja a puspék imait,
intelmeit, homalyosan sz(rédik hozza egy elnyujtott hang,
amely az ,ite, missa est‘-et énekli, homalyosan sejti a
megmozdult hivek topogaséat, csoszogasat, fojtott morajéat,
homalyosan latja, hogy a puspok egy utolsé elegans fol-
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lendiiléssel Unnepélyes aldast oszt, s aztan harsog6 ének-
sz6 és dorgd orgonahangok mellett a tobbiekkel egyltt a
hivos sekrestyébe vonul levetni a nehéz miseruhakat.

Egy ideig kabultan s gondolat nélkil térdepel az ima-
zsamolyon, s még mindig csak valami tompa, éntudatlan
6rém reszket benne, hogy tdl van mindenen.

De mikor sapadt arccal, tétova szemmel félemelke-
dik, a kécosszakallu, torpe sekrestyés hirtelen térdreborul
el6tte s pislogé voros pilldkkal az Gj pap aldasat kéri.
Cézar megdobbenten néz ald a térdrecsuklott emberkére, s
egyszerre athasit tudatan, hogy néhany perccel el6bb va-
lami roppant nagy esemény tortént vele, hogy amire esz-
tend6k ota késziult és mégse hitt beteljestilésében, ime be-
telt; pap lett.

S mikozben Kkiterjeszti aldo karjat, szinte idegennek
érzi az el6renyuld két fehér kezet s mig fogai kozt az
aldas hirtelensugallt szavait mormolja, kételkedni kezd
tulajdon valésagaban; jobban esik azt hinnie, hogy 6
maga elmerilt egy bizonytalan vilagba, s aki helyette itt
all, az csupan valami beléle sarjadt titokzatos arnykép.

Vége az elsé kotetnek.



OSZK

Orsziigos Széchényl Kén yVLAr



OSZK

Orsziigos Széchényl Kén yVLAr



OSZK

Orsziigos Széchényl Kén yVLAr



HUNGARIA R. T.



OSZK

Orsziigos Széchényl Kén yVLAr



OSZK

Orsziigos Széchényl Kén yVLAr



OSZK

Orsziigos Széchényl Kén yVLAr



